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Tato bakalarska prace je zaméfena na dilo barokniho historika a knéze Jana Floriana
Hammerschmidta, konkrétné na jeho spis Historia civitatis regiae et dotalis Alto
Mautae pojednavajici o d¢jinach kralovského vénného meésta Vysoké Myto. Prace
predklada stru¢né de&jiny Vysokého Myta, stejné jako zakladni Zzivotopisné
a bibliografické udaje k Janu Florianu Hammerschmidtovi. Na zakladé rozboru
Hammerschmidtova spisu dale popisuje zpasob autorovy prace v S§ir§im
historiografickém kontextu a zjistuje, jaky vliv mél Hammerschmidt na mladsi
historiky, ktefi se zabyvali déjinami Vysokého Myta. Zavér prace nakonec piinasi Cesky

preklad prvni kapitoly De fundatione civitatis Alto-Mautae.
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Abstract:

SODOMKA, Miloslav: Jan Florian Hammerschmidts Historia civitatis regiae
etdotalis Alto Mautae, Hradec Kralové 2023, University of Hradec Kralové,
Philosophical Faculty, 76 pp. Bachelor Thesis.

The thesis is focused on a work of Jan Florian Hammerschmidt, a baroque priest
and historian. Specifically, it examines his manuscript Historia civitatis regiae et dotalis
Alto Mautae, which deals with the history of the dowry town of Vysoké Myto.
This thesis contains a short history of Vysoké Myto, as well as the author’s fundamental
biographical and bibliographical details. Based on the manuscript’s analysis, it describes
Hammerschmidt’s historical method in a broader historiographical context.
Furthermore, it determines Hammerschmidt’s influence on younger historians of Vysoké
Myto. Finally, it provides a Czech translation of the manuscript’s first chapter called

De fundatione civitatis Alto-Mautae.

Keywords: Jan Florian Hammerschmidt; Vysoké Myto; Historiography; Latin

Literature; Baroque
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Uvod

Jan Florian Hammerschmidt a Vysoké Myto — spojeni jmen, které se vidi jen ziidka.
Pod jednim se skryva barokni knéz, plsobici na prelomu 17. a 18. stoleti zvlasté
v Ceskych Budg&jovicich, Klatovech a v Praze, ktery je znamy predeviim diky svym
mnohym historickym a beletristickym textim. Druhé pak oznaCuje vychodoceské
meésto, diive kralovské vénné, se kterym si dnes vétsina lidi nejspise spoji bud’ starou
karosarskou firmu, nebo vojenské posadky, které zde sidlily. Vedle sebe lze tato jména
Cist snad jen v odborné historické literatufe, kde se v seznamech mist, jejichz historii
se Hammerschmidt vénoval, sporadicky objevi pravé Vysoké Myto. A pravé
Hammerschmidtiv rukopis Historia civitatis regiae et dotalis Alto Mautae,!
ktery je toho pficinou, stoji v centru zajmu této bakalarské prace. Ta si klade za cil blize
objasnit spojeni jmen Jana Floriana Hammerschmidta a Vysokého Myta.

Aby bylo mozné poodhalit tento vztah, je bakalarska prace rozdélena celkem
do Ctyt vétSich casti. Prvni z nich se vénuje Vysokému Mytu, soucCasnému stavu
historického badani o mésté a jeho vlastnim d€jinam. Druha ¢ast pfiblizi osobu Jana
Floriana Hammerschmidta, jeho obraz v odborné literatufe, zivot a dilo v dobovém
kontextu. Treti ¢ast v sobé propoji obé predchazejici kapitoly. Podrobnéji prozkouma
Hammerschmidtovu Historii Alto Mautae. Konkrétné tento rukopis nahlédne skrze
paleograficky a kodikologicky rozbor, ur¢i datum jeho vzniku a detailnéji popise
Hammerschmidtiv zptsob prace s prameny i historiografickymi texty a pokusi
se vysvétlit, co autora k méstu poutalo. Na zavér vylozi, jaky obraz Vysokého Myta
Hammerschmidt ve svém rukopise predklada ¢tenafi. Posledni cast prace pak vysvétli,
jaky vliv méla Hammerschmidtova Historia Alto Mautae na pozdé&si historiky,
ktefi se vénovali vysokomytskym déjinam. ZavéreCna textova priloha pak nakonec
pfinese jako nazornou ukazku Hammerschmidtova textu Cesky preklad prvni kapitoly
rukopisu De fundatione civitatis Alto-Mautae. Tato kapitola byla k prekladu vybrana
sohledem na to, ze se jejimu detailn€jSimu rozboru vénuje cast prace a zaroven

predstavuje jednu z mala ucelenéjSich narativnich pasazi celé Historiae.

' Jan Florian HAMMERSCHMIDT, Historia civitatis regiae et dotalis Alto Mautae. Archiv Narodniho
muzea, sbirka rukopisi, sign. 1198. Pro ucely této prace bude nazev rukopisu na dalSich radcich
uvadén ve zkracené formé Historia Alto Mautae (piipadn€ jen Historia).
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1 Vysoké Myto

1.1 Vysoké Myto v odborné literature
Historické badani o Vysokém Mytu ma pomérné starou tradici, coz dokazuje jiz text
Jana Floriana Hammerschmidta stojici v centru zajmu této prace, ktery zaroven
predstavuje nejstar§i historiografické dilo ucelené se vénujici déjindm meésta.
Dalsi dvé historické monografie vysly v prabéhu 19. stoleti. Jedna se o dila Vysoké
Myto. Krdlovské vénné mésto v Cechdch z pera Aloise Vojtécha Sembery? a Krdlovské
vénné mésto Vysoké Mpyto, které sepsal Hermenegild JireCek.? Moderni historiografie
pfispéla k poznani d&jin Vysokého Myta dal§imi dvéma monogratiemi — Vysoké Myto.
Strucné déjiny mésta Radovana Dvoraka* a 33. svazek Historického atlasu mést Ceské
republiky,’ kde 1ze nalézt mimo rozsahlé obrazové dokumentace i delsi seznam zakladni
bibliografie k d¢jindm meésta. Posledni zmifiované dilo bylo zarover vydano jako jeden
z vysledkd projektu Vénna mésta Ceskych kraloven podpofeného financemi programu
NAKI 11, jehoz dalsi vystupy rovnéz poskytuji informace k déjinam mésta.® Zakladni
stru¢ny schematicky prehled k dé&jinam kralovskych vénnych meést je obsazen v knize
Dagmar Krskové Krdlovny a jejich vénna mésta.” Obecné informace k ¢eskym méstim
ve sttedovéku podava FrantiSek Hoffmann.® Dil¢im tématim vysokomytskych dg&jin

se dale vénuje Siroka rada studii a publikaci.’

Alois Vojtéch SEMBERA, Tjsoké Myto. Krélovské vénné mésto v Cechdch, Olomouc 1845.
Hermenegild JIRECEK, Krdlovské vénné mésto Vysoké Myto, Vysoké Myto 1884.

Radovan DVORAK, Tysoké Myto. Strucné déjiny mésta, Usti nad Orlici 2003.

Vojtéch BARCAL — Toma§ BURDA — Karel KUCA a kol., Historicky atlas mést Ceské republiky.
Svazek ¢ 33. Vysoké Myto, Praha 2021.

¢ Piedevéim Eva SEMOTANOVA - Josef ZEMLICKA a kol., Vénnd mésta Ceskych krdloven,
Praha 2022. Veskeré dalsi vysledky projektu (vCetné 3D modelt, softward, specializovanych
rekonstrukénich map a  dalSsitho) jsou wuvedeny na oficidlnich strankdch  projektu:
https://www.kralovskavennamesta.cz/vysledky.html [citovdno k 2. 3. 2023].

Dagmar KRSKOVA, Krdlovny a jejich vénnd mésta, Dvir Krilové nad Labem 2001. Déle k vénnym
méstim napt. Jan KILIAN (ed.), Vénnd mésta za tFicetileté valky a jejich povdlecnd obnova. Shornik
PpFispévkii z konference konané v Mélnice ve dnech 4.—5. kvétna 2004, M&lnik 2004.

Franti$ck HOFFMANN, Stiedoveké mésto v Cechdch a na Moravé, Praha 2009.

Vybérové k méstské spravé: David NOVOTNY, Ndstin vztahii mezi panovnikem a vénnymi mésty
mezi lety 1526-1546 v roviné politické, ekonomické a spravni na prikladu Chrudimi, Vysokého Myta
a Policky, Historia Olomucensia 36, 2009, s. 25-41; Tyz, Krdlovsti rychtari ve vénnych méstech
v predbélohorském obdobi na prikliadu Chrudimi, Vysokého Mpyta a Policky, in: Paginae historiae.
Sbornik Narodniho archivu 16, 2008, s. 49-101. K d¢jindm cirkevnim: FrantiSek MUSIL, Sidelni
a geograficky aspekt farni sité ve stredovekych Cechach. Tysokomytsky dékandt v dobé predhusitské ,
in: Krajina jako historické jevisté. K poct¢ Evy Semotanové, edd. Eva Chod&jovskd — Robert
Siminek, Praha 2012, s. 41-62; David VICH — Jana SINOVA — Tomas BEK, Archeologicky vyzkum
hrbitova kolem farniho kostela svatého Vavrince ve Vysokém Myté, Archaeologia historica 44 (2),
2019, s. 813-833; Markéta ROCKOVA, Starobyld zdrdvohojiteding studinka Vojtécha Viclava
Capka. Edice a komentdr, Olomouc 2017, Magisterskd diplomova prace, Univerzita Palackého
v Olomouci, Filozofickd fakulta, Katedra bohemistiky. K méstskému opevnéni: Vladislav RAZIM,
Stiedoveka opevnéni Ceskych mést. 2.2. Katalog Cechy P—7, Praha 2020.
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https://www.kralovskavennamesta.cz/vysledky.html

1.2 Dé&jiny mésta'®

Vysoké Myto!! lezi ve vychodnich Cechach u soutoku feky Louéné!? s Blahovskym
potokem!® nedaleko moravské zemské hranice. Bylo zaloZzeno Pfemyslem Otakarem II.
v prvni poloviné 60. let 13. stoleti.!* Po¢atky zdejsiho osidleni, jehoZ rozvoji napomohla
i piitomnost Trstenické stezky,!> jsou v§ak mnohem starsi a sahaji az do neolitu. V okoli
Vysokého Myta tak lze nalézt mista, jez slouzila jako lokalni centra jiz pfed zalozenim
meésta. Jedna se predevsim o hradisté Vraclav, soucast hradské soustavy, kde byla roku
1108 vyvrazdéna ¢ast VrSoven,'® a Hrutovska pole, kam byla soustfedéna vojenska
sprava.!” Jesté pred zaloZenim mésta se nedaleko pocalo utvaret osidleni oznalované
jako Staré Myto. To bylo vSak brzy opusténo a vyvoj se pfesunul do nového meésta
kralovského,!® které zaroven pievzalo funkce starSich lokalnich center, at’ uz spravni,
obchodni, ¢i vojenské.

Vysoké Myto bylo pfi svém zalozeni, pravdépodobné na zeleném drnu,?® presné
rozméfeno ajeho typicky pudorys utvofila pravidelna Sachovnicova sit' ulic okolo
velkého ¢tvercového namésti.2! Zahy se pocalo budovat méstské opevnéni, k cemuz dal

podnét Premysl Otakar I1.22 Bylo tvoreno piikopem, valem a hradebni zdi s parkanem,

Nasledujici fadky se budou vénovat déjindm Vysokého Myta pouze v kontextu prace Jana Floriana
Hammerschmidta. Z toho divodu budou vyli¢eny pouze do pocatku 18. stoleti, tedy do doby,
kterou mohl barokni autor ve svém textu postihnout.

" Neémecky Hohenmaut, latinsky Alfo-Mauta &i Alto-Muta. Obé latinské varianty lze uvadét i bez
spojovniku. Tato prace se vZdy drzi vyrazu, ktery v daném kontextu pouzil i Hammerschmidt ve své
Historii.

Reka byvala ve starsich dobach oznatovana jako Trstenice, v 17. stoleti pak jako feka Mejtska
¢i Hohenmauth Wasser. Prvnim, kdo uzil jména Lou¢nd pro €ast toku, byl Vaclav Hajek z Libocan,
od n&hoZ oznaeni piejimali dali autofi. R. DVORAK, Tysoké Myrto, s. 5.

Dfive oznaCovan jako Knifovsky potok, némecky Naisbach.

Nejstar§i zminka o Vysokém Myté je obsazena v zaklddaci listiné mésta Policky. Jaromir
CELAKOVSKY, Codex juris municipalis Regni Bohemiae. Tomus II. Privilegia regalium civitatum
provincialium annorum 1225—1419 (dale jen CIM 1I), Pragae 1895, s. 4246, €. 14. ,, Eruntque tam
in civitate quam in villis jura et iudicia, que in civitate nostra Alta Muta et villis adiacentibus eidem
vigere noscuntur. [ ... | Statimus insuper, quod thelonearius sive nunccius eius signa mute seu extra
civitatem in Policzek et non in ea expetat et requirat a viatoribus, prout apud Altam Mutam fieri
consuetum. “ Tamtéz, s. 44—45.

Trstenicka stezka, dillezita komunikace tihnouci se z Cech na Moravu a dile na vychod, ziskala
svij nazev, ktery je odvozen od starSiho oznaceni feky Lou¢né (Trstenice), az v 19. stoleti
od H. Jire¢ka. R. DVORAK, Tysoké Myto, s. 8.

16 V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 1.

7 R.DVORAK, T'ysoké Myto, s. 7.

Tamtéz, s. 1.

¥ D.KRSKOVA, Krdlovny a jejich vénnd mésta, s. 211.

2 D.VICH - J. SINOVA - T. BEK, Archeologicky vyzkum hibitova, s. 813.

21 F. HOFFMANN, Stredovéké mésto, s. 149—150.

Listina, ktera zachycuje hradebni privilegium, se zachovala pouze ve formuldfové sbirce Jindficha
zIsernie. CIM 1II, s. 88-89, ¢. 27. V. Razim tak vyjadiuje pochybnosti o jeji pravni vaze,
zda se nejednalo o pouhé | kancelaiské cviceni®. V. RAZIM, Stredovekd opevnéni, s. 1028, Nov¢jsi
&esky preklad listiny piinasi A. V. SEMBERA, Fysoké Myto, s. 79-80.
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do niz bylo v¢lenéno zhruba 25 bast.?* K fortifikaénim pracim patfilo téz vyhloubeni
Mlynského potoka, ramene feky Louc¢né, diky cemuz bylo mésto ze dvou stran
obklopeno vodnimi toky, na vychodé se pak nalézalo strmé navrsi.?* Vchod do mésta
umoziiovaly, mimo jedné fortny na severu, tfi brany — Prazskd neboli Vraclavska
na zapad€, LitomyS$lska na jihu a Choceriska na severovychodé.?> Okolo mésta pobliz
bran vznikla tfi predmésti — Vraclavské na severozapad¢, Litomyslské na jithovychodé
a Choceriské na severovychodg.?

V rozich pfii hradbach byly zbudovany cirkevni stavby?” — na jihozapadé farni
kostel sv. Vavfince, ktery ziejmé vznikl jiz v dobé zalozeni mésta,”® v rohu
severozapadnim klaster menSich bratfi?® Na Chocefiském predmésti staval
v predhusitském obdobi nejspiSe i filidlni kostel VSech svatych.’® Dalsi kostel,
zasveéceny sv. Mikulasi, byl zbudovan u feky Loucné, po husitskych valkach
vSak i 0o ném zpravy mizi.’! Béhem 13. stoleti byl okolo mésta vytvoren vysokomytsky
dékanat, ktery byl po vzniku prazského arcibiskupstvi vélenén do litomyslské diecéze.??

Zakladaci listina Vysokého Myta se stejné jako totoznost lokatora nezachovala.
Mésto se fidilo magdeburskym méstskym pravem.’* V jeho Gele stal rychtaf,
jiz od zalozeni pravdépodobné dédicny ufad. Postupné se vSak v ramci méstské
samospravy stale vice prosazovala méstska rada, ktera predstavovala jiz v poloviné
14. stoleti vad¢i silu ve mésté.?> V druhé poloviné 14. stoleti pak byla na namésti
vystaveéna vlastni radnice, jeji funkci vSak nejpozdé€ji do roku 1433 piejala novejsi
budova ve vychodni ¢asti namésti.’® Rychtu mésto vykoupilo nejspiSe az okolo

poloviny 16. stoleti.’” Na nejstarsi znamé podob& méstského znaku byl vyobrazen drak

% . RAZIM, Stredovekd opevneéni, s. 1032-1033.

* V. BARCAL - T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 6-7.

% V. RAZIM, Stredovekd opevneéni, s. 1032.

% A. V. SEMBERA, Ijsoké Myto, s. 33.

Y V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 1.

% D.VICH - J. SINOVA —T. BEK, Archeologicky vyzkum hbitova, s. 814.

Starsi literatura uvadi, ze se v blizkosti téhoz klastera usadily i klarisky, této informaci vSak dnes
chybi opora v pramenech. V. BARCAL — T. BURDA - K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 8-9.
% F. MUSIL, Sideini a geograficky aspekt farni sité, s. 50.

3 V. BARCAL - T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 9.

2 F. MUSIL, Sideini a geograficky aspekt farni sité, s. 45.

¥ V. BARCAL - T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 1.

*  R.DVORAK, I'ysoké Myto, s. 8.

% V. BARCAL - T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 3—4.

% R.DVORAK, Tjsoké Myto, s. 15.

V. BARCAL - T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 9.
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v bojovém letu. Tato figura byla rovnéZ uzivana i na nejstar$i znamé méstské peceti.®
Jeji typaf byl zhotoven nejspiSe v prvni poloviné 14. stoleti.>”

V prubéhu casu bylo Vysoké Myto obdateno fadou privilegii. Mezi ta, ktera mésto
ziskalo v obdobi predhusitském, patii napfiklad jiz vySe zminéné pravo hradebni,*
pravo dédicné*! nebo pravo hrdelni.*? Spolu s témito privilegii obnovil po husitskych
valkach Zikmund Lucembursky ve své konfirmaci z 22. ledna 1437 téz pravo milové,
dva jarmarky (na sv. Vavfince a Filipa a Jakuba) ¢&i vybér myta z koni, volu a soli.*
Je v8ak mozné, Ze listina stara prava nejen potvrdila, ale i rozsifila.*

Koncem 13. stoleti se Vysoké Myto spolu s dalsimi kralovskymi statky
ve vychodnich Cechach stalo soucasti smlouvy z 6. Gnora 1289 mezi Vaclavem IIL
a Fridrichem Klementem, misefiskym markrabétem a luzickym knizetem.*> Tato Gzemi
méla byt vyménéna za uzemi v fisi, smlouva vSak nebyla naplnéna.*® Vysoké Myto
se tak nasledné¢ mohlo zafadit mezi tzv. kradlovska vénna mésta, a to jiz od vzniku
samotné instituce na poCatku 14. stoleti.*’” Tato mésta byla urena k finan¢nimu
a hmotnému zabezpeceni Ceskych kraloven, diky ¢emuz tvoftila specifickou ¢ast Ceské
méstské struktury.*® Vznik instituce byva tradiéné spojovan Alzbétou Richenzou,
kralovnou vdovou po Vaclavu II. a Rudolfu Habsburském. Prvni z kralti odkazal v roce
1305 své manzelce 20 000 hiiven stfibra, druhy dva roky poté sumu navysil o stejnou
Castku, tedy na 40 000 hfiven. Obnos byl spojen s vynosy z vychodoCeskych mést.#
Ve stejném roce piijal tataz mésta do ochrany fimsky kral Albrecht a jeho syn Fridrich.>°

Az do roku 1400 se kralovny ujimaly spravy svych mést po smrti manzela, poté jiz

® A, V. SEMBERA, TIjsoké Myto, s. 56.

¥ V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 10.

*° Viz pozn. ¢. 22.

4 To méstu udélil Karel IV. listinou z 19. zaii 1372. CIM 11, s. 664, &. 489.

2 To méstu udélil Vaclav IV, listinou z 22. srpna 1381. Tamtéz, s. 737, &. 578.

“ Jaromir CELAKOVSKY — Gustav FRIEDRICH, Codex juris municipalis Regni Bohemiae.
Tomus III. Privilegia regalium civitatum provincialium annorum 1420-1526 (déale jen CIM III),
Praha 1948, s. 158-163, €. 100.

“ V. BARCAL -T. BURDA - K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 10.

# Josef EMLER, Regesta diplomatica nec non epistolaria Bohemiae et Moraviae. Pars II. Annorum
1253-1310 (dale jen RBM 1II), Pragae 1882, s. 630-633, €. 1467.

% R.DVORAK, Iysoké Myto, s. 11.

Y Josef ZEMLICKA, Dlouhd cesta k méstim ceskych krdaloven (vychodni Cechy jako ,,vénny* region),
in: Vénnd mésta Ceskych krdloven, Eva Semotanova — Josef Zemlicka a kol., Praha 2022, s. 56.

“  Eva SEMOTANOVA, Vénnd mésta jako badatelské téma, in: Vénna mésta Geskych kraloven, s. 7.

# Konkrétn¢ se jednalo o Hradec Kralové, Jaroméf, Chrudim, Poli¢ku a Vysokého Myto. V. BARCAL —
T. BURDA — K. KUCA akol., Historicky atlas, s. 1.

® ). ZEMLICKA, Dlouha cesta, s. 56.



od své korunovace, piipadné po smrti pozistalé kralovny vdovy.5! Rada kralovskych
vénnych mést byla ¢asem doplnéna o dalsi sidla.>?

V prabéhu husitskych valek se Vysoké Myto po dobyti prazany nékdy na prelomu
dubna a kvétna 1421, kdy zaroven pfijalo prazské artikule, pfidalo na stranu kali$nikad. 3
Ve stejné dobé doslo téz k zaniku minoritského klastera, jehoz zbytky zistaly stat
az do 80. let 16. stoleti,>* zniCeny byly ioba kostely na predméstich.>> Dalsim
disledkem doby husitské bylo zrychlené prosazovani CeStiny ve meésté, proces,
ktery zapo&al jiz ke konci 14. stoleti. Cast obyvatelstva totiz Vysoké Myto opustila
a volna méstisté byla zaplnéna novymi, prevazné ¢eskymi prichozimi.>® Po smrti Jana
Zizky z Trocnova se mésta zmocnili sirotci,’” ktefi jej podiidili své vojenské sprave.ss
Vysokomytsti se zacastnili bitvy u Lipan pod vedenim Prokopa Malého. Po nasledné
porazce radikalniho husitského kiidla a po kratkém odboji, do n€hoz se zapojili
spolec¢né s Chrudimskymi a Hradeckymi, pfijali Zikmunda Lucemburského za Ceského
krale.>® Stalo se tak v Jihlavé 14. srpna 1436.%° Méstu byla nasledné Zikmundem
Lucemburskym konfirmovana stara prava a udélena nova.5!

Konfirmaéni listina Zikmunda Lucemburského zaroven piedstavuje zaklad
vysokomytského panstvi. Méstu byla totiz potvrzena drzba vesnic Vraclavi a lesa Rez,
kde vznikla stejnojmenna ves, dale manské povinnosti dvou dom@ ve Snakové a zadusi
vysokomytskych duchovnich plynouci ze vsi Vanice a Chotésiny a z urokti z Vysoké,
Sloupnic a Hefmanic.%> Méstské panstvi bylo v prabéhu ¢asu dale rozsifovano.®

Instituce kralovskych vénnych meést byla obnovena po korunovaci Barbory

Celské, manzelky Zikmunda Lucemburského, na Ceskou kralovnu.®* Spravu vénnych

' D.KRSKOVA, Krdlovny a jejich vénnd mésta, s. 15.

2 Napt. Mélnik, Trutnov, Novy BydZov nebo Dvir Kralové nad Labem. J. ZEMLICKA, Dlouhd cesta,
s. 56.

% V. BARCAL - T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 8.

¥ Tamitéz.

% R.DVORAK, Tjsoké Myto, s. 19.

% V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 9.

S R.DVORAK, Tjsoké Myto, s. 18.

* H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 16.

% A. V. SEMBERA, I¥s0ké Myto, s. 88—89.

® H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 28.

' Viz pozn. ¢. 43.

& V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 10.

® V nasledujicich letech do prvniho stavovského povstani ziskalo mésto v&tSi ¢i mensi statky
ve vesnicich Stradoun, Lhuta, DZbanov, Tisova, Vinary, Dorflik, Uhersko, Radhost, Opocno, Vysoka,
Sedlistka, Zika, Tynistko, Trusnov a Jesttibec, ddle drzelo ves Brtec, tviz Snakov a dvory Plotiste,
Snakov, Limperecky, Zdonin, Spitalsky, Vanicky a Chotésinsky. Tamtéz, s. 15. TamtéZ, mapové
listy &. 28, 30.

¢ A.V. SEMBERA, Ijsoké Myto, s. 89.



meést vykonaval z jejiho povéreni Hynce Ptacek z PirkStejna a po ném Jifi z Podébrad.
V dobé interregna se Vysoké Myto pfidalo do chrudimského landfrydu a pozdéji
do spojenych vychodoCeskych landfrydt.®> Mésto patfilo mezi podporovatele Jifiho
zPodébrad a jeho obyvatelé se pfipojili i k tazeni na Prahu v roce 1448.% Ktizova
vyprava, kterd byla vyhlaSena proti Jifimu z Podébrad a do jejihoz cela se postavil
Matya$ Korvin,®’ se bezprostfedné dotkla okoli Vysokého Myta, které bylo vojskem
poni¢eno.®®

Byt spory s MatyaSem Korvinem, které znovu zasahly okoli Vysokého Myta,
pokracovaly i po smrti Jifiho z Podébrad,*® doslo za vlady Vladislava Jagellonského
k obnové a konsolidaci mésta. Novy kral potvrdil méstu stara privilegia a b&hem
své vlady pfidal néktera nova.”® Mezi jingymi povysil listem z 20. fjna 1471
vysokomytsky znak. Vyobrazeni na §tité bylo obohaceno o figuru sv. Jifi na koni,
jenz kopim probodava draka.”! Vysokému Mytu bylo zaroveri povoleno uzivat znaku
na méstské peceti,’”> diky CemuZ jej lze spatfit i na nejstar§im dochovaném typafi
z pocatku 16. stoleti.”? Sedmého tinora 1474 udélil tyz kral méstu privilegium pecetit
Cervenym voskem,”* dale bylo Vysokému Mytu listinou z 24. prosince 1473 umoznéno
poradat tieti jarmark na den sv. Ondfeje.”” Novy vyroéni trh mél méstu poskytnout
finan¢ni nahradu za nedavno utrpéné vale¢né skody.”

Vysoké Myto se spolecné s dalSimi Ceskymi mésty pfipojilo k netspéSnému
povstani proti Ferdinandovi I. v letech 1546—1547.77 Nasledny kralovsky trest zahrnoval
zfizeni funkce kralovského rychtare, pokutu 2 000 kop grosi miseriskych ¢i zabaveni
pozemkového majetku. Dale byla méstu odebrana veskera privilegia, ulozen pivni tac
a zavedena povinnost odvolavat se od soudu meéstského, doslo-li na to, k nové

ziizenému apelaénimu soudu.”® Zanedlouho byla vSak (nékdy za poplatek) néktera

5 V. BARCAL —T. BURDA - K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 11.
% A.V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 90-91.

7 H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 45.

% V. BARCAL —T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 11.
®  A.V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 91.

™ H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 46.

7 CIMIIL s. 550-552, &. 320.

7 H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 39.

7 V. BARCAL — T. BURDA - K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 11.
7 CIMIIL s. 605, &. 355,

" Tamtéz, s. 604, &. 353.

V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 11.
7 D.NOVOTNY, Ndstin vztahit, s. 39.

V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 15.
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privilegia a ¢ast jméni navracena.”” To poskytlo méstu prostor pro stabilizaci financi,
za jejiz doklad mohou poslouzit nové stavebni pociny.3°

Stavebni prace, které se ve velkém soustfedovaly na meéstskou fortifikaci,
pokracovaly az do vypuknuti druhého stavovského povstani, k némuz se mésto piidalo.
Nasledna tficetileta valka pfinesla znacny upadek jak ekonomicky, tak demograficky.
Vysokému Mytu byla opét zabavena a po Case znovu navracena privilegia i pozemkovy
majetek 8! Dal§i nesnaze pusobila kvartyrovaci povinnost. Béhem konfliktu se ve mésté
vystiidala cela fada plukii znepratelenych stran, které od Vysokomytskych pozadovaly
penézni a naturadlni davky, navic se casto uchylily 1 ke kradezim, nasilnostem
arabovani.®? Dlouha valka po sobé& zanechala zni¢enou zhruba polovinu méstské

8 K roku 1653 zustalo ve mésté 53 osedlych méstand,® navic dluhy

zastavby.
u kralovské komory piesahly 50 000 kop grosu miseriskych.®> Za u€elem hospodaiské
obnovy udélil Ferdinand III. jes§té v roce 1638 Vysokému Mytu pravo poradat na den
sv. FrantiSka Serafinského novy jarmark, pravo dalsiho, jiz patého, vyrocniho trhu
nasledné méstu udélil i Leopold I. roku 1678 a to na ¢tvrtek po Popeleéni stiedé. 8
Vysokému Mytu se nevyhnula ani pobélohorska rekatolizace. Od poloviny
dvacatych let s ni bylo zapoCato pfimo ve meésté, lidé nekatolického vyznani, ktefi
odmitali ptestoupit ke katolicizmu, tak byli nuceni v roce 1627 emigrovat a jejich
majetky piipadly kralovské komote.?” S naslednym Sifenim barokni katolické zboznosti
ve Vysokém Myté je spojen fenomén pouti do chramu Panny Marie Pomocné

na Chlumku nebo knifovského kostela Zvéstovani Panné Marii.®® Zaroven se,

i prostiednictvim tisk(,%’ §ifila zvést o léCivém pramenu sv. MikulaSe v nedaleké

?  D.NOVOTNY, Ndstin vziahii, s. 39-40.

8 Napt. budova dékanstvi nebo zvonice u kostela sv. Vavfince, k jejiz stavbé byl vyuzit material
ze zbytkt minoritského klastera. V. BARCAL — T. BURDA - K. KUCA akol., Historicky atlas, s. 16.

8 Tamtéz, s. 17-18.

22 Y. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 70-80.

¥ V. BARCAL - T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 20.

% A.V. SEMBERA, TIjsoké Myto, s. 108.

8 H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 80.

% V. BARCAL — T. BURDA - K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 19-21.

8 Tamtéz, s. 18-19.

8 Tamtéz, s. 22.

Piedevsim se jedna o dilo Vaclava Vojtécha Capka, které vyslo jak v ¢eské, tak némecké jazykové

verzi. Vaclav Vojtéch CAPEK, Fons aquae vitae, To jest starobyld zdrdvohojiteding studnice svatého

Mikuldse, Hradec Krdlové 1722; Tyz, Fons aquae vitae, Das ist Wasser def3 uhralten heylsamen

Gesund-Brunnens S. Nicolai, Konig Gratz 1726. Pozd¢ji vysla znovu upravena CeskojazyCna verze.

Tyz, Starobyla zdravohojitedina studdanka nyni ldzen svatého Mikulase, Litomy$l 1731. Edici tfetiho

vydani ve své praci zvefejnila M. ROCKOVA, Starobyld zdrévohojiteding studdanka, s. 9-129.
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Vraclavi, kde byl béhem 17. stoleti vystavén komplex lazefiskych budov.” Kdyz byla
vroce 1664 ziizena nova kralovéhradecka diecéze, stalo se Vysoké Myto s okolim jeji
soucasti. V misté vSak i nadale setrvavali tajni nekatolici.”!

Vysoké Myto suzovaly v jeho historii i Cetné pfirodni pohromy. Méstu pusobily
Skodu nejen Casté pozary,”? napiiklad v roce 1700 lehlo popelem pies 180 domu,”3
ale i mnozstvi snéhu, které v kraji napadalo v roce 1539 a jez na jafe zpusobilo veliké
zaplavy,®* nebo neurody, které byvaly Casto spojeny se silnym krupobitim, boufemi
¢i pochodem vojsk.”> V roce 1593 zasahlo okoli Vysokého Myta zemétieseni.”® Méstu
se nevyhnuly ani morové epidemie.”’ Po posledni z nich roku 1715, kdy zemielo 57 lidi,
na jejichz pamatku byl zbudovan pomnik v Knifové€, kde byli pohibeni,”® byl na namésti

postaven mariansky sloup, ktery zarovei upomina na rastattsky mir z roku 1714.%

©

*  M.ROCKOVA, Starobyld zdravohojitediné studanka, s. 5.

" V. BARCAL —T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 22.

2 Zpravy o vysokomytskych poZarech ve sledovaném obdobi se dochovaly z let 1400, 1461, 1517,
1569, 1619, 1621, 1639, 1685, 1691, 1693 a 1700. A. V. SEMBERA, Tysoké Myto, s. 113-115.

% V. BARCAL —T. BURDA - K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 21.

% H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 48.

% A.V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 117-118.

% H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 66.

" A. V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 119.

% V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, s. 21.

® H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 98.
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2 Jan Florian Hammerschmidt!'®°
Jan Florian Hammerschmidt, barokni knéz, spisovatel a historik, patfi k vyznamnym
autorim konce 17. a pocatku 18. stoleti. Svou rozsahlou literarni ¢innosti, odborné
historickou i beletristickou, se vyraznym zptisobem zapsal do ¢eskych kulturnich déjin
alze jej zaradit vedle takovych historika, jakymi byli naptiklad Bohuslav Balbin,

Jan FrantiSek Beckovsky, Tomas Pesina z Cechorodu a mnozi dalsi.

2.1 Jan Florian Hammerschmidt v odborné literature
Vysledky dosavadniho badani vénovaného Janu Florianu Hammerschmidtovi prozatim
nepiinesly podrobn¢jsi uceleny pohled na zivot a dilo této osoby. Starsi literatura se,
az na vyjimky, omezuje na jednotliva hesla v riznych Cesky ¢i némecky psanych
nauénych slovnicich.’®! Tyto slovniky povéts§inou podavaji zakladni informace
o Hammerschmidtové narozeni a umrti, vzdélani, pasobeni v duchovnich ufadech
a o vybranych dilech, jez sepsal a z vétsi Casti 1 tiskem vydal.

Prvni z vySe zminénych vyjimek a zaroven nejstar§i text o Janu Florianu
Hammerschmidtovi (mimo oslavnou baseri od Michaela Adama Franca z Frankensteinu
obsazenou v Hammesrchmidtové Prodromus gloriae Pragenae'? jesté z doby jeho
zivota)!®® tvoii bibliograficky piispévek v Pelclovych, Voigtovych a Bornovych
Effigies, '™ jenz poslouzil jako zaklad pozdé&jsimu badani a poskytl zakladni biografické

10V literatufe se lze setkat s mnoha podobami Hammerschmidtova jména. Tato price uziva variantu Jan

Florian Hammerschmidt, kterd se nejvice blizi podobé jména, kterou sdm autor uzil u svych

latinskych tiskd, ¢i rukopisi.

Némeckojazyéné slovniky: Allgemeine Encyklopddie der Wissenschaften und Kiinste

in alphabetischer Folge, Zweite Section H — N, Zweiter Theil, Leipzig 1828, s. 42 (autor hesla

ROTMUND);  Oesterreichische  National-Encyklopddie,  oder  alphabetische  Darlegung

der wissenwiirdigsten FEigenthiimlichkeiten des dsterreichen Kaiserthums. Zweiter Band (E-H),

Wien 1835, s. 488 (bez autorské znacky); Das groflie Conversations-Lexicon fiir die gebildeten

Stcnde. Vierzehnter Band. GrofSbritanien — Harnverhaltung, Hildburghausen — Amsterdam — Paris —

Philadelphia 1849, s. 955 (bez autorské znacky); Constantin VON WURZBACH, Biographisches

Lexikon des Kaiserthums Oesterreich. Siebenter Theil. Habsburg (Magdalena — Wilhelmine) —

Hartlieb, Wien 1861, s. 289-290. Ceskojazyéné slovniky: Riegriiv slovnik naucny. Dil tFeti. F-

Chyzice, Praha 1863, s. 625-626 (autor hesla K. NINGER); Ottitv slovnik naucny. Desaty dil. Gens—

Hedwigia, Praha 1896, s. 830-831 (autor hesla I. KOLLMANN); Masarykiiv slovnik naucny. Lidova

encyklopedie vieobecnych védomosti. Dil III. H-Kn, Praha 1927, s. 53 (bez autorské znacky); Cesky

slovnik bohovédny. Dil ctvrty: F-Holbecke, Praha 1930, s. 669 (bez autorské znacky).

12 Jan Florian HAMMERSCHMIDT, Prodromus gloriae Pragenae, Pragae 1723.

103 Martin SVATOS, Predhusitské a husitské Cechy ocima barokniho satirika i historika, in: Pulchritudo
et sapientia. Ad honorem Pavel Spunar, edd. Zuzana Silagiova — Hana Sedinova — Petr Kitzler,
Praha 2008, s. 316.

1% Frantisek Martin PELCL — Mikula$ Adaukt VOIGT - Ignac BORN, Effigies virorum eruditorum
atque artificum Bohemiae et Moraviae. Pars II, Pragae 1775, s. 93-97. Dilo vyslo téhoZ roku rovnéz
v némciné. Tiz, Abbildungen bohmischer und mdhrischer Gelehrten und Kiinstler. Zweyter Theil,
Prag 1775, s. 105-109. Novodoby cesky pieklad Hammerschmidtova medailonku uveiejnil Jakub
Zytek. Jakub ZYTEK, Allegoria, makaronskd skladba Jana Floridna Hammerschmidta: lkuriézni
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informace. Tato skuteCnost je patrna jiz z faktu, ze velka Cast starsi literatury z Effigies
piejima chybné datum Hammerschmidtova umrti (konkrétné se jedna o rok 1737).195

Dalsi dv€ vyjimky tvofi jednak soupis Hammerschmidtovych dél od Vojtécha
Ruffera, !¢ ktery iv soufasnosti tvori nejkomplexnéjsi pifehled Hammerschmidtovy
literarni prace a je tak dodnes nenahraditelnym pfi snaze orientovat se v jeho rozsahlém
dile, jednak edice Hammerschmidova Historia Pragensis sestavend Antoninem
Podlahou,'”” kde se autor v tUvodu zaobira kritikou textu v kontextu dobové
historiografie.

Kratkou studii, ktera pfinasi nové informace, dale pfispél k badani o Janu Florianu
Hammerschmidtovi Vaclav Oliva,!® vét§i pozornosti se vSak déjepisci dostalo
az v poslednich letech, kdy vysly rizné studie a ¢lanky vénované jednotlivym aspektim
jeho prace.!” Mensi predzvést tomuto déni poskytly dva ¢lanky Jaroslava Kadlece
z padesatych let 20. stoleti,!'® v nichz autor stru¢né li¢i Zivot Jana Floriana
Hammerschmidta a reviduje starS$i jiz zminény Rufferiv soupis. Stru¢ny prehled
ozivot¢ a dile Jana Floriana Hammerschmidta je obsazen 1 v Lexikonu Ceské

111

literatury.''' Jana Ciglerova se ve své diplomové praci soustiedéné vénovala

osudy jednoho literdrniho curiosa, in: PokuSeni Jaroslava Koldra. Sbornik k osmdesatindm,
ed. Barbora Hanzova, Praha 2009, s. 165-166.
Tento rok =z Effigies priebiraji némeckojazytné slovniky, avSak Biographisches Lexikon
des Kaiserthums Oesterreich v bibliografick¢ pozndmce jiz upozoriuje na nesrovnalosti ohledn¢
narozeni a umrti J. F. Hammerschmidta v textu Effigies. Pozd¢js$i odbornd literatura pak jiz tuto chybu
piekondva a jako datum umrti J. F. Hammerschmidta uvadi rok 1735. Pramennymi doklady to vSak
podklada teprve prace Jaroslava Kadlece. Jaroslav KADLEC, Jan Floridn Hammerschmidt, Casopis
Spolegnosti piatel starozitnosti (dale jen CSPS) 61, 1953, s. 95.
Vojtéch RUFFER, Poznamendni spisii Jana Floriana Hammerschmida, rektora alumndtu PraZského,
pak fardre v Tejné, a kanovnika na Vysehradé a v Staré Boleslavi, Casopis Ceského Museum, 8 (2),
1834, s. 204-211.
17 Antonin PODLAHA, Hammerschmidova Historia Pragensis (1691-1733), Véstnik Kralovské Geské
spole¢nosti nauk. Ttida filosoficko- historicko- filologicka 6, 1891, s. 105-256.
Vaclav OLIVA, Jan Florian Hammerschmied. Prispévek k Zivotopisu katolického déjepisce XVIII.
stoleti, in: Sbornik Historického krouzku, 15, 1914, s. 79-82.
Studie vénované vybranym &eskym méstim v dile Jana Floriana Hammerschmidta: Martin GAZI,
Vesmirnd jeviste v, lidskych bid hospoddach.* Barokni zdzraky v déjinach Ceskych Budéjovic
a Klatov od Jana Floriana Hammerschmidta, Folia historica Bohemica 24, 2009, s. 21-55; Jiri
MIKULEC, Jan Florian Hammerschmidt — klatovsky student, ktery nezapomnél na mésto svého
mladi, in: Miscellanea nejen balbinovska. Barokni jezuitské Klatovy 2018, 2019. Sbornik piispévku,
edd. Viclav Chroust — Jarmila Poupova — Karel Vitdk, Klatovy 2020, s. 80-92. O vlivu Hijkovy
kroniky: Roman FERSTL, Viiv Hdjkovy kroniky na dilo Jana Floriana Hammerschmieda, Marginalia
Historica. Sbornik praci Katedry déjin a didaktiky déjepisu Pedagogické fakulty Univerzity
Karlovy 2, 1997, s. 99-114. O reflexi doby husitské v textech Jana Floriana Hammerschmidta
a k makaronské poesii: M. SVATOS, Predhusitské a husitské Cechy, s. 316-337; J. ZYTEK,
Allegoria, s. 63—183.
"9 J. KADLEC, Jan Florian Hammerschmidt, s. 94-104; Tyz, Jesté o rukopisech Jana Floridna
Hammerschmidta, CSPS 62, 1954, s. 61-63.
U Mojmir OTRUBA, Jan Floridn Hammerschmidt, in: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti, dila,
instituce. Sv. 2 H-J, ed. Vladimir Forst, Praha 1993, s. 51-53.
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Hammerschmidtové historické metodé, predevSim praci s prameny, na piikladu jeho
spisu Prodromus Gloriae Pragenae 1> O Janu Florianu Hammerschmidtovi v kontextu
dobové historiografie se zminuji Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvill?

a diplomova prace Jifiho Augustina Cepelaka.!14

2.2 Biografie

Jan Florian Hammerschmidt se narodil 4. 5. 1652 ve Stodé€, zapadoceském meéste pobliz
Plzné, na panstvi chotéSovského klastera premonstratek.!'> Jeho rodice, mistni mést'ané,
jej poslali na studia na jezuitské gymnazium v Klatovech, kterd posléze dokoncil
v Praze, kde studoval filosofii na prazské univerzité.!'® Do fadu TovarySstva JeziSova
vSak nevstoupil a pokracoval ve studiu teologie v prazském arcibiskupském seminafi.!l’
Na knéze byl Jan Florian Hammerschmidt vysvécen 12. 6. 1677118

Své pasobeni v cirkevnich Gfadech zah4jil v Ceskych Bud&jovicich, kde zastaval
funkci kaplana pii kostele sv. MikulaSe. Zde vSak nesetrval pfilis dlouho, nebot se stal

jiz v roce 1680 farafem v nedalekém Kamenném Ujezd&. V této funkci nahradil svého

112

Jana CIGLEROVA, Historik Jan Florian Hammerschmidt a jeho prdce s prameny (na prikladu dila
Prodromus Gloriae Pragenae), Praha 2009, Diplomova prace, Univerzita Karlova v Praze,
Filozoficka fakulta, Ustav &eskych d&jin.

5 FrantiSek KUTNAR - Jaroslav MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi,
Praha 2009, s 109-110.

4 Jiti Augustin CEPELAK, Rudolf II. a jeho doba z pohledu latinské barokni historiografie (Bohuslav
Balbin, Tomds Pesina z Cechorodu, Jan Floridn Hammerschmid aj.), Praha 2013, Diplomov4 prace,
Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta, Ustav feckych a latinskych studii.

> F. M. PELCL — M. A. VOIGT - 1. BORN, 4bbildungen, s. 105.

16 J MIKULEC, Jan Florian Hammerschmidt, s. 82.

K univerzité v dob& pob&lohorské: Ivana CORNEJOVA (ed.), Déjiny Univerzity Karlovy. Dil II.
1622-1802, Praha 1996; Téz, Kapitoly z déjin prazské univerzity 1622—1773, Praha 1992; Ivana
CORNEJOVA — Anna FECHTNEROVA, Zivotopisny slovnik prazské univerzity. Filozofickd
a teologicka fakulta 1654—1773, Praha 1986; Petr VOIT, Prazské Klementinum, Praha 1990; Ivana
CORNEJOVA, Jezuité a reforma prazské univerzity. Spory s kardindlem Arnostem Vojtéchem
Harrachem, in: Bohemia jesuitica 1556-2006. Tomus 1, ed. Petronilla Cemus, Praha 2010, s. 319—
328.

" K arcibiskupskému seminaii: J. F. HAMMERSCHMIDT, Prodromus gloriae Pragenae, s. 132-142;
Jan VICHRA, Prazsky arcibiskupsky semindr a jeho studenti v 17. a 18. stoleti, in: Skola a mésto.
Sbornik ptispévki z konference ,.Skola a mésto*, konané ve dnech 5.-6. fijna 1992, edd. Jiti PeSek —
Martin Svato$, Praha 1993, s. 123-134; Hedvika KUCHAROVA, Die Weifien und die Schwarzen —
Hochschulen der Jesuiten und Prdmonstratenser in Bohmen und Mcdhren, in: Bohemia jesuitica,
s. 339-360; Antonin PODLAHA, Déjiny arcidiecéze prazské od konce stoleti XVII. do pocatku stoleti
XIX. Dil I Doba arcibiskupa Jana Josefa Braunera (1694—1710). Cdst prvni, Praha 1917, s. 207
216; Alessandro CATALANO, Zdpas o svédomi. Kardinal Arnost Vojtéch z Harrachu (1598—1667)
a protireformace v Cechdch, Praha 2008; Ivo PROKOP, Vznik knézského semindie se zvldstnim
prihlédnutim k déjinam prazského arcibiskupského alumndtu do roku 1783, in: In omnibus caritas.
Sbornik Katolické teologickée fakulty Univerzity Karlovy. Svazek IV. K pocté devadesatych narozenin
prof. ThDr. Jaroslava Kadlece, edd. Mlada Mikulicova — Petr Kubin, Praha 2002, s. 485-545; Martin
SVATOS, Materidly k historii papezskych alumnatii v Praze, dochované v Historickém archivu Svaté
kongregace pro evangelizaci narodii neboli De Propaganda Fide, Listy filologické 121 (3—4), 1998,
s.314-318.

"8 J.KADLEC, Jan Florién Hammerschmidt, s. 94.
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predchiidce, ktery zemiel béhem morové epidemie, jez koncem sedmdesatych let
17. stoleti zasahla jizni Cechy, a ptsobil zde celych patnact let, az do roku 1695,
kdy se stal superiorem kaplanského domu v Klatovech. Rok nato se vSak znovu
presunul, tentokrat do Prahy. Zde ptisobil coby rektor arcibiskupského seminafe a v roce
1697 ziskal titul doktora teologie.!” V nasledujicich letech se Janu Florianu
Hammerschmidtovi dostalo fady wuznani. Byl postupné jmenovan apoStolskym
protonotarem, vySehradskym a staroboleslavskym proboS§tem, dvorskym hrabétem
(comes palatinus) a rytifem Zlatého kiize se zlatou korunou (Auratae Militiae Eques).
V roce 1719 se Jan Florian Hammerschmidt ucastnil jako svédek otevieni hrobu Jana
Nepomuckého béhem procesu jeho beatifikace.!?? Jesté predtim roku 1710 nastoupil
na misto farafe v kostele Panny Marie pfed Tynem na Starém Mésté, kde pusobil
az do své smrti v roce 1735. Pred smrti jeste stihl ve své zavéti ziidit nadaci pro jednoho
studenta z rodného Stodu.!?!

V odborné literatufe lze nalézt nékolik Casto popsanych mensich ptihod
z Hammerschmidtova Zivota. Prvni z nich se odehrala jest¢ béhem jeho pusobeni
v Kamenném Ujezdé, kdy za nim pfiSel muz, jenz se mu doznal k vrazdé a zadal
o rozhfeSeni. Hammerschmidt byl k této zadosti svolny s podminkou, Ze se muz
vyzpovida a nasledné¢ sam vyda spravedlnosti Ufad(, naCez muz odmitl a hrozil
Hammerschmidtovi meCem. Knéz se nenechal zastrasit a pravil: ,,Nuze, dopli miru
hiicht svych, nikdy mne nepohnes, bych k zadosti tvé svolil a svatokradeze
se dopustil. “1?2 Cela ptihoda skongila tak, ze muz byl dojat Hammerschmidtovym
postojem a pfijal jeho podminky.!23

Druhou zminovanou udalosti je oprava Tynského chramu, ktera probéhla béhem
Hammerschmidtova ufadovani a pii které byly udajné poniceny nékteré nahrobky z dob
husitskych valek. Hammerschmidt je jesté pred jejich zniCenim sice opsal, ovSem tyto

opisy se nezachovaly.!?*

9 M. GAZL Vesmirnd jevisté, s. 22-23.

20 Acta utriusque processus in causa canonisationis beati Joannis Nepomuceni martyris, Vindobonae
1721, s. 363-369. Sam Hammerschmidt se pii té prilezitosti pfedstavil slovy: ,, Vocor Florianus
Hammerschmidt actualis Vetero-Pragae in Theyn Curatus, sum annorum sexaginta sex die quarta
Maji praesentis millesimi septingentesimi decimi noni anni complendorum. “ Tamtéz, s. 365.

1213 KADLEC, Jan Floridn Hammerschmidt, s. 95.

22 Riegritv slovnik naucny, s. 625.

23 J. KADLEC, Jan Florién Hammerschmidt, s. 95.

243, KADLEC, Jan Floriagn Hammerschmidt, s. 95. Jaroslav Kadlec vsSak tuto skute¢nost
problematizuje s odkazem na rukopisnou studii chovanou v dob¢ sepsdni textu na tynské fare.
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V prevazné CeskojazyCné literature se téz Casto traduje piihoda, ktera byva
nepiimo spojovana s Hammerschmidtovym narodnim citénim. Béhem jeho pusobeni
v kostele Panny Marie pied Tynem jej pozadal cech prazskych Sevcl, aby kazani
pti bohosluzbé na den sv. KrySpina aKrispiana probéhlo v némcing,
coz Hammerschmidt odmitl. Naopak v némeckojazycnych slovnicich je casto
pfipominana Hammerschmidtova oslava padesatiletého jubilea vysvéceni na knéze,
kterou autofi prejali z Effigies.!?

V textu FEffigies se dale zachovala stru¢nd charakteristika Hammerschmidta,
ktera se podle tivahy Jany Ciglerové mize zakladat na jesté zivé paméti a vzpominkach
na né&j (Effigies totiz vyslo tiskem zhruba Ctyficet let po jeho smrti). 2 Hammerschmidt
je v ni vylicen jako Clovék vesely a pohostinny, pilny ucenec s vybornou paméti.
Do vysokého véku si pry udrzel sv€ziho a mladistvého ducha a byl u svého okoli velice
obliben.!?” Tuto charakteristiku z FEffigies ptebrala a ve svych pracich uvedla fada

autoru.

2.3 Dobovy kontext
Aby bylo mozné porozumét Hammerschmidtovu historickému dilu, je v prvni fadé
nutné blize porozumét prostfedi, v némz zil, a d&episné tradici, v jejimz kontextu

své dilo sepisoval, tedy dobé zhruba od poloviny 17. stoleti do poloviny 18. stoleti.!?8

% Némeckojazyéné vydani toho dila vSak obsahuje chybnou dataci jubilea, kterd se tak prenesla
i do Aligemeine Encyklopddie der Wissenschaften und Kiinste.

126§ CIGLEROVA, Historik Jan Florian Hammerschmidt, s. 11.

7 F. M. PELCL — M. A. VOIGT - 1. BORN, Effigies, s. 96.

128 K obdobi od poloviny 17. do poloviny 18. stoleti existuje §iroka fada odborné literatury. Jen vybé&roveé
k politickym dé&jinam: Ivana CORNEJOVA - Jiti KASE — Jiti MIKULEC a kol., Jelké dejiny zemi
Koruny ceské. Sv. 8, Litomysl 2008; Pavel BELINA — Jiti KASE — Jiti MIKULEC a kol., Telké déjiny
zemi Koruny ceské. Sv. 9, Litomys$l 2011; Karel SCHELLE (ed.), Jelké déjiny zemi Koruny ceské.
Tematicka Fada. Stat, Litomy§l 2015; Géza PALFFY, Der ungarische Adel und der Kaiserhof
in der frithen Neuzeit. Eine Skizze, in: Slechta v habsburské monarchii a cisaisky dvir (1526-1740),
edd. Vaclav Buzek — Pavel Kral, Ceské Bud¢jovice 2003, s. 133-152; Jifi MIKULEC, Leopold I.
Zivot a vidda barokniho Habsburka, Praha 1997; Robert John Weston EVANS, Vznik habsburské
monarchie 1550—1700, Praha 2003; Milan HLAVACKA, Karel Albrecht. PFibéh druhého zimniho
krale, Praha 1997, Barbara STOLLBERG-RILINGER, Das Heilige Romische Reich Deutscher
Nation. Vom Ende des Mittelalters bis 1806, Miinchen 2018; Stépan VACHA — Irena VESELA — Vit
VLNAS a kol., Karel VI. & Alzbéta Kristyna. Ceskd korunovace 1723, Praha — Litomygl 2009.
Ke spolecenskému vyvoji: Peter BURKE, Jazyky a spolecenstvi v rané novoveké Evropé, Praha 2011;
Viéclav CERNY, Barokni divadio v Evropé, Piibram 2009, Jaroslav PANEK, Habsburskd monarchie
jako prostor pro utvéreni barokni kultury, in: Baroko v Italii — baroko v Cechach. Barocco in Italia,
Barocco in Boemia. Setkani osobnosti, ideji a forem. Sbornik piispévki z italsko-Ceského sympozia,
edd. Vilém Herold — Jaroslav Panek, Praha 2003, s. 73-85; Alessandro CATALANO, Italska
historiografie mezi machiavelismem a oslavou habsburské monarchie, in: Spole€nost v zemich
habsburské monarchie a jeji obraz v pramenech (1526—1740), edd. Vaclav Bazek — Pavel Kral, Ceské
Bud&jovice 20006, s. 265-282; Tyz, Mnoho je versotepcii, mdlo basnikii... Italstina a italska literatura
ve stredni Evropé béhem 17. a 18. stoleti, in: Italska renesance a baroko ve stiedni Evropé. Prispévky
z mezindrodni konference. Olomouc 17.-18. fijna 2003, edd. Ladislav Daniel — Jifi Pelan — Piotr
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Ocitame se tak ve svété vrcholného baroka. Ve svété po tricetileté valce, kde je
zapadni kiestansky univerzalismus stfedovéku davnou minulosti a vedle sebe paralelné
existuje nékolik cirkvi. Je to sv€t plny rozpord i harmonie, svét zdanlivé tihnouci
k minulosti, ve skuteCnosti vSak spiSe pozorujici zanik starych struktur. Svét jesté
zivych zamortskych objevl, které budi uzas a mnohé nadéje stejné jako strach
z neznama a nejistotu, svét pompézni reprezentace a festivity, svét vpravde divadelni,
svét, ktery se po renesanci a humanistické racionalité vraci k nekterym stfedovékym
idealim a znovu upira vé€tsSi pozornost k duchovnu. Svét, ve kterém se po kratkém
intermezzu vyplnéném tricetiletym val¢enim znovu objevuje obraz Turka jako vnéjsiho,
ciziho a kacifského nebezpeci, svét témér neustalych valeCnych konfliktd. Postupné
se proménuje podoba evropskych stath, které rozvijeji svij byrokraticky aparat
¢i diplomacii. Objevily se narodni staty a ivahy o posunuti jejich izemi do piirozenych
hranic. V katolickych castech Evropy se vyrazn€ rozsifil jezuitsky fad, ktery svymi
misiemi zasahl i do kraji za oceanem. Nadale se rozvijejici knihtisk je jiz dlouho znam,
novych forem, které mohou reprezentovat dila naptf. Berniniho, Bacha, Molieéra,
Rembrandta, bratii Asamt a mnohych, mnohych dalsich.

V takovém svét€¢ mohl byt Jan Florian Hammerschmidt svédkem nespoctu
udalosti. V evropském kontextu se napiiklad obnovily valky s Osmanskou fisi, prob&hla
anglicka slavna revoluce, jiz pfedchazela obcanska valka, diktatura Olivera Cromwella
a restaurace Stuartovcd. Vzplal a znovu vyhasl konflikt o Spanélské dédictvi stejné
jako velka severni valka. Na politické mape se objevilo Pruské kralovstvi, zatimco

z Francie se hlasem Ludvika XIV. ozyvalo: , Stat jsem ja.

2.3.1 Evropska historiografie v druhé poloviné 17.
a na pocatku 18. stoleti

Vse vySe nastinéné mélo samoziejmé vliv i na vyvoj historické védy a skuteCnost,
ze pravé do této doby se cCasto klade vznik pomocnych véd historickych jako
novodobych védeckych disciplin,'?® jen potvrzuje, Ze se proménilo chapani historie

spole¢né s metodami historického poznani. K této proméné pfispély vyraznym

Salwa a kol., Olomouc 2005, s. 149-166; Marie FIf{TOVA, Freska Kosmy Damidna Asama v kostele
na Bilé Hore jako manifest bavorskych mocenskych aspiraci, Uméni: asopis Ustavu d&jin uméni
Akademie véd Ceské republiky 65 (5-6), 2017, s. 531-544; Zden¢k KALISTA, Mladi Humprechta
Jana Cernina z Chudenic. Zrozeni barokniho kavalira, Praha 1932.

Cini tak jiz v nasem prostiedi zékladni pfirucka pro pomocné védy historické. Ivan HLAVACEK —
Jaroslav KASPAR — Rostislav NOVY, Tademecum pomocnych véd historickych, Jinoéany 2002,
s. 11.
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zpusobem jezuité a benediktini z kongregace sv. Maura.*° Ti mezi sebou mimochodem
vedli spor (znamy jako bella diplomatica) o pravost merovejskych listin klastera Saint
Denis. 3! V atmosféte obdobnych spord, at’ jiz pravnich, konfesijnich, ¢i jinych, hrala
historicka véda zasadni roli pro argumentaci znepratelenych stran, coz vedlo
k postupnému zpreciznéni samotné prace.'32 V evropském kontextu, pro ktery mize byt
vyraz ,barokni“ CasteCné problematicky, se proto mluvi o tzv. ucené ¢i antikvarské

historiografii.!*3

Od roku 1643 vydava napiiklad jezuita Jean Bolland a jeho
nasledovnici Acta sanctorum, edici hagiografickych text doprovozenych kritickym
aparatem a odbornymi pracemi.'** Jean Mabillon, Elen kongregace sv. Maura,
dokoncuje jako odpovéd na kritiku Daniela Papebrocha v roce 1681 svij spis

De re diplomatica libri sex, v némz podava zéklady moderni paleografie

a diplomatiky.!*> U€ena historiografie navazuje na star§i humanistické dé&jepisectvi,
rozSifuje se ovSem heuristika, rozviji se metodika kritiky historickych prament
s prihlédnutim ke specifikiim jejich jednotlivych typt. Prameny zaroven vychazi tiskem
v novych edi¢nich poCinech.!®® Na druhou stranu historikové této epochy vyraznéji
nerozvijeji metody interpretace historickych prament.'*” SpiSe nechavaji, aby se to,
co je za$lé, jaksi samo ukazalo skrze kriticky nahlédnuté prameny (odtud pravé prameni
oznacCeni antikvarska historiografie). Na konci 17. stoleti se pak objevily snahy tento
nedostatek pieklenout a ve Francii se zaGala rozvijet tzv. histoire raisonnée. Rada
baroknich autort historii pfisuzovala didaktickou funkci a pojimala ji jako onu
ciceronovskou ucitelku Zivota.!*® Aby se historicka dila dostala do tiskarny, musela
prvné projit cenzurou, ktera se v ruznych evropskych statech samoziejme lisila a ktera
z pochopitelnych divod ovliviiovala obsah d&l.13* Ceské prostiedi nezdstalo stranou

vsech téchto tendenci, Bohuslav Balbin napfiklad pfispél bollandistim do Acta

sanctorum '*° Piesto se vSak ¢eska ucena historiografie vyznacuje svymi specifiky.

130 Jan Pavel KUCERA - Jiti RAK, Bohuslav Balbin a jeho misto v ceské kultuie, Praha 1983, s. 48.

! I HLAVACEK - J. KASPAR - R. NOVY, Vademecum, s. 181.

132 J.P.KUCERA - J. RAK, Bohuslav Balbin, s. 47.

' F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 68.

3 K tomu napi. Jakub ZOUHAR - Petr POLEHLA, Prehled cirkevni historiografie na zdpadé do konce
osvicenstvi, Cerven;’r Kostelec 2018, s. 243-248.

135 J. P. KUCERA - J. RAK, Bohuslav Balbin, s. 46—48. K tomu dale: Maciej DORNA, Mabillon und
andere. Die Anfiinge der Diplomatik, Wiesbaden 2019. Jakub ZOUHAR, De re diplomatica libri sex
by Jean Mabillon in Outline, Listy filologické 133 (3-4), 2010, s. 357-388.

136 J. A. CEPELAK, RudolfIL a jeho doba, s. 11-12.

"7 F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 68.

3% J.P.KUCERA - J. RAK, Bohuslav Balbin, s. 49-51.

1 J.P. KUCERA - J. RAK, Bohuslav Balbin, s. 47.

¥ F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 105,
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2.3.2 Ceska historiografie v druhé poloviné 17.
a na pocatku 18. stoleti

Star§i Ceska déjepisna tradice se po bitvé na Bilé hotfe rozdélila na dvé ¢asti — prvni
znich se dale vyvijela v emigraci, druha naopak na ¢eském uzemi.'*! Pro téma této
prace bude podstatnéjsi tradice domaci, katolicka, nebot” jeji soucast tvofi pfirozené
i Hammerschmidtovo dilo. Ceskou historiografii v emigraci vSak nelze uplné
opominout, nebot obé tradice zlstavaly v kontaktu a vzajemné se ovliviiovaly.!4?
To ostatné dosveédcuje skutenost, ze Hammerschmidt ve svém dile mezi jinymi uvadi
v druhotné citaci i Pavla Stranského, jednoho z ranych predstavitelt ¢eské historiografie
v emigraci, ktery se nakonec usadil v Polské Toruni.'*? Stranského dilo Respublica
Bojema'** zaroven poskytuje piiklad skute¢nosti, ze vyraznym tématem obou tradic
se stala reflexe druhého stavovského povstani, a to zhruba do poloviny 17. stoleti,
kdy jeste¢ pred vestfalskym mirem nebyla vyfeSena otdzka povaleCného usporadani
stiedni Evropy.!* V momenté podpisu mirové smlouvy se vSak rozplynuly nadéje Ceské
emigrace na restauraci pomeru, které mohlo snad jesté¢ koncem 40. let drzet pii zivoté
§védské obléhani hlavniho mésta Ceského kralovstvi. Boj Geské emigrace vedeny
i prostifednictvim informaci a historickych vykladd o pravnich poradcich zemé
tak nedosel vitézného konce a v zemi zlstal zachovan stav, ktery pfinesla porazka
stavovského povstani. !4

Pravé po bitvé na Bilé hofe doznala domaci katolicka historiografie vyrazné
zmény.'*” Neni nic piekvapivého, ze byla ovlivnéna atmosférou doby panovnického
absolutismu, kdy doslo k rekatolizaci uzemi a §ifeni katolické zboznosti. Obnovené
ziizeni zemské s sebou prineslo vyrazné omezeni starSich stavovskych prav, mésta byla
z vetsi Casti vyclenéna z politického rozhodovani a naopak katolicti duchovni ziskali
své misto na zemském snému. Dale doslo k ufednimu vyrovnani CeStiny s némcinou
jako zemskymi jazyky a postaveni némeckého jazyka postupem casu posilovalo.
Na vlivu ziskavaly zemépanské utady, které podporovaly centralizaci statu. To vse spolu
s dalSimi procesy, jakymi byl napiiklad nuceny odchod Casti obyvatelstva a nasledny

pfichod cizinch do zemé spojeny s prerozdélenim konfiskovanych majetka

4 T A. CEPELAK, RudolfII. ajeho doba, s. 13.

42 F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 91-92.
4 J.A. CEPELAK, RudolfII. ajeho doba, s. 17.

" Pavel STRANSKY, Respublica bojema, Lugduni Batavorum 1643,

' F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 93-94.
146 J. P. KUCERA - J. RAK, Bohuslav Balbin, s. 55.

7 K vlivu a reflexi bélohorské bitvy napt. Olivier CHALINE, Bild hora, Praha 2013.
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a dopliiovanim poctu katolickych duchovnich, mohlo vyvolat nejistoty a obavy
o postaveni Ceskych zemi v ramci habsburské monarchie a jejich svébytnost, at’ jiz
politickou, ¢i kulturni. V této souvislosti tak lze mluvit o jistém druhu barokniho
vlastenectvi, které se po¢ina utvaret ve vztahu k mistu, kultufe a starSimu statopravnimu
(predevsim stavovskému) postaveni, v kontrastu vici nové prichazejicimu, co se zda
toto postaveni ohrozovat. Je nutné jeSté poznamenat, ze po ukonceni boju tiicetileté
valky byly Ceské zemé na dlouha desetileti uSetfeny obdobnych neStésti a za takové
situace mohlo dojit k povalecné konsolidaci. Za jejiho svédka lze uvést napt. pfiznivy
demograficky vyvoj v oblasti.

Do historickych praci ¢im dél vice pronikala na jedné strané nabozenska témata,
mystika a legendy jako disledek posilujici barokni religiozity.!*® Na druhé strané
se objevuji témata spojend s Ceskym baroknim vlastenectvim. Ceska historiografie
se pokousi vlastenecké citéni a povédomi o byvalé slavé ukazat, obnovit a do budoucna
nechat znovu rozkvést. Z téch piicin historikové sbiraji a predkladaji ¢tenaium doklady
o slavné Ceské minulosti. !4’

Nejvyrazn€jsim autorem domaci barokni historiografie je bez pochyb Bohuslav
Balbin.’>® V jeho osobé se zpiitomiiuje vySe popsany rozpor katolické historiografie,
ktera na jedné strané vita dasledky porazeného stavovského povstani na poli duchovnim
a podporuje rekatolizaci Cech, na strané druhé vsak Zeli ztraceného postaveni eskych
zemi a ¢asteCn€ mizici mistni identity na ukor nastoupivs§iho panovnického absolutismu.
Toto hledisko v jeho dilech misty pfevazi nad hlediskem katolickym, vysledkem pak je
kladné hodnoceni udalosti a déja, které by se jinak od katolického d€jepisce 17. stoleti
nedalo oekavat.!>! Ve svych historickych dilech tak piedklada obraz slavné Ceské
minulosti, minulosti suverénniho ¢eského statu.!3? Balbin vychazel spole¢né s dobrou
znalosti historické literatury z Siroké fady do té¢ doby Casto nezpracovanych historickych

pramenu, které bylo nutné usporadat a kriticky nahlédnout.!> Teoreticky tak rozvinul

* F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 92.

¥ Tamtéz, s. 101.

0 Vice k jezuitskému d&jepisectvi napi. Jakub ZOUHAR, FEarly Modern Jesuit Writing of History
as an Inspiration for Central European Historians before 1773, in: Engaging Sources: The Tradition
and Future of Collecting History in the Society of Jesus (Proceedings of the Symposium held
at Boston College, USA, June 11-13, 2019), Provided in Open Access by the Institute for Advanced
Jesuit Studies at Boston College, USA, edd. Cristiano Casalini — Emanuele Colombo — Seth Mechan,
Chestnut Hill 2021, s. 1-17.

B! F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny eského a slovenského déjepisectvi, s. 101-104.

152 . P.KUCERA - J. RAK, Bohuslav Balbin, s. 118.

153 J. A. CEPELAK, RudolfII. ajeho doba, s. 36.
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metodu kritiky prament v Ceském prostiedi, >

¢emuz napomohla jeho znalost
odbornych historickych spisi jak starSich, tak soudobych.!>> Své uvahy vepsal
do Verisimilia humaniorum disciplinarum,’>% kde se zminoval o dulezitosti chronologie,
vytiibené stylistiky, vypovédni hodnoté pramend, nebo o nutnosti mravnich kvalit
historika.!>” Jeho praci historické vSak byva jiz od dob Frantiska Palackého casto
vytykano, Ze se fidil nedivéryhodnymi svédectvimi, predevsim Hajkovou Kronmikou
Ceskou.'®® Balbin svou praci inspiroval mnohé mladsi Ceské historiky a lze mluvit
1 0jisté balbinovské historické skole, které dalo jeho dilo vzniknout. Do ni lze vedle
jinych zaclenit 1 Jana Floriana Hammerschmidta. Pro tuto historickou skolu je typické
propojeni hagiografickych a historickych témat, jiz nékolikrat zminény rozpor
ve vnimani poradkt po porazeném stavovském povstani, vzajemna spoluprace d€jepisct
nebo sbér a nasledné vydavani historickych pramena.'>®

Jan Florian Hammerschmidt vSak jiz patfi k mladsi generaci historika této skoly,
unichz lze pozorovat jistou proménu historické prace a pohledu na dé&iny. Jde
o generaci, kterd vyrostla ve svété po tficetileté valce a v postupné se urovnavajicich
pomeérech. Tito historikové zaroven jiz navazuji na noveé vzniklou, nebo spise
jiz proménénou tradici Ceského déjepisectvi a mohou Cerpat z jejich vysledkt. Povaha
prace téchto autord umoziuje piebirat z jejich dél informace a historické prameny.
Odborna literatura tak hovorti o tom, ze u fady historikii mladsi generace balbinské skoly
upada kriticky pfistup a prace s prameny i literaturou. Hajkova kronika se stava
vyraznym zdrojem poznani minulosti, aniz by byla kriti¢té&ji nahlédnuta.'®® Jistym
zpusobem se promeénuje téz pohled na starSi ¢eské dé€jiny a vztah k vlasti. Jan FrantiSek
Beckovsky ve své Posélkyni starych pribéhiiv ceskych'®! naptiklad opousti od kladného
hodnoceni politickych udalosti spojenych s protestantismem a stavovskymi pravy,

jaktolze wvidét u Balbina. Naopak pficita protestantské stavovské reprezentaci,

™ F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 103,

155 J. P KUCERA - J. RAK, Bohuslav Balbin, s. 118-119.

156 Bohuslav BALBIN, Verisimilia humaniorum disciplinarum / Rukovét humanitnich disciplin, ed. Olga
Spevak, Praha 2006.

157 J. A. CEPELAK, RudolfII. ajeho doba, s. 35.

1 Véclav HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ¢eskd, ed. Jan Linka, Praha 2013; J. P. KUCERA - J. RAK,
Bohuslav Balbin, s. 111.

3 F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 106.

160 Tamtéz, s. 110.

161 Jan Frantisek BECKOVSKY, Posélkyné starych pribéhivv eskych, aneb kronika Ceskd od prvniho
do nynéjsi zemé Ceské prichozu dvouch knizat charvatskych Cecha i Lecha, viastnich bratvi,
az do Stastného panovani cisare vimského, krdle Ceského etc. Ferdinanda prvniho vidyckny vitéze
slavného (ddle jen Posélkyné), Praha 1700.

22



Ze se zapfi¢inila o upadek Ceskych zemi.!®? S tim souvisi i skutenost, ze se mnoho
déjepiscti této doby vénuje spiSe drobné&j$im tématim a regionalnim dé&jinam!6?
nez velkému obrazu obecnych Ceskych déjin, jaké zamyslel sepsat Bohuslav Balbin
(byt zde vyznamnou vyjimku predstavuje pravé Beckovského Posélkyné).104

Jan Florian Hammerschmidt a jeho rozsahlé dilo jsou toho vSeho vynikajicimi ptiklady.

2.4 Literarni ¢innost Jana Floriana Hammerschmidta
Pocatek Hammerschmidtovy literarni ¢innosti byva spojovan s jeho pisobenim
vKamenném Ujezds, kde zaGal sepisovat a nasledné i vydal sva prvni dila
hagiografické povahy — Zivoty evangelisti a svatych.!®> V nasledujicich letech svou
tvorbu dale rozvijel a k jiz zminénym hagiografickym pracim pfibyla 1 dila historicka,
poptipadé historicko-topograficka, ktera lze struéné roztiidit do dvou skupin.!'® Prvni je
tvofena texty, které jsou vénovany venkovskym méstim, 6”7 klasterim a konventim.!63
Do druhé skupiny pak nalezi dila vénovand Praze. Predmétem z4jmu
Hammerschmidtovy historické prace se Casto stdvala mista, k nimz mél samotny autor
bliz§i vztah. Jedna se napiiklad o Ceské Bud&jovice, Klatovy, Prahu (zde zv1a§té Tynsky
chram), Starou Boleslav ¢ VySehrad, kde pusobil a stravil ¢ast svého Zivota.!®
Tyto kategorie jsou jisté velice uzite¢né pro zakladni vhled do Hammerschmidtova dila,
pii pozorn€jSim zkoumani vSak Cloveék zjisti, ze se nejedna o samostatné a oddélené
skupiny, které na sebe navzajem neodkazuji, uzivaji odliSnych metod prace
¢i se vzajemné neovliviiuji, jak se je§t€¢ ukaze nize. Posledni malou skupinu
Hammerschmidtovych praci pak tvofi nékolik spiSe beletristickych textd.!7
Hammerschmidt spolupracoval i s dalS§imi soudobymi historiky, pro svého pfitele

Frantiska Beckovského napiiklad provadél heuristiku a sbiral historické prameny.!”!

2 F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi, s. 112.

1% Tamtéz, 109-110.

164 J.P.KUCERA - J. RAK, Bohuslav Balbin, s. 131.

' Vojtéch Ruffer ve svém Poznamendni uvadi napt. tiskem vydané Magnalia s. Andreae, seu vita et res

gestae huius apostoli (1685); Magnalia s. Johannis Baptistae (1690),; Magnalia Johannis

Evangelistae (1690); Magnalia s. Matthiae (1700).

Toto déleni ve svém clanku podrobnéji rozpracoval Jaroslav Kadlec, pozd¢jsi literatura se jej

v zasad¢ drzi. J. KADLEC, Jan Florian Hammerschmidt, s. 96—104.

Napt'. (vlesky'm Budgjovicim, Klatoviim, Plzni, Kutné Hofe, Lounim, M¢lniku, Mostu, Ceskému

Brodu a dals$im.

Napt. Klasteram sv. Jifi na Prazském hrad¢, v Tieboni, Vilémove, Zlaté Korun¢, na Zbraslavi

a dalSim.

199 7. KADLEC, Jan Floridn Hammerschmidt, s. 96.

' Konkrétné se jedna o satirickou makaronskou skladbu Protheus felicitatis et miseriae Czechicae
a spis I Praze blaze, kdo ma penize, popisujici sldvu a bohatstvi staré Prahy.

7' 3. CIGLEROVA, Historik Jan Floridn Hammerschmidt, s. 20; J. A. CEPELAK. Rudolf II. a jeho
doba, s. 40.

166
167

168

23



Naprosta vétSina jeho prace zistala pouze v rukopisech, z celkového poctu sta Ctyt
dél, které ve svém Poznamendni uvadi Vojtéch Ruffer, jich tiskem vyslo jedenact,!”?
v pozdéjsich edicich byly dale vydany Casti z dél Historia Pragensis,'”® Krdtky vejtah
slavy kostela vySehradského'™ a Historie klatovskd.'”> Dvou edic se dockala i drobna
makaronska satiricka basen Protheus felicitatis et miseriae Czechicae '’

i vySe popsana drobna piihoda s prazskymi Sevci, psal Jan Florian Hammerschmidt
pouze Cesky a latinsky, nikoli némecky.!”” To vSak neznamena, ze by zminény jazyk
neovladal a nevyuzival pfi své praci némeckojazycné literatury. Znalost némciny jako
jednoho ze zemskych jazyku byla ostatné i jednim z predpokladi pro studium

v arcibiskupském seminafi.!”®

172

Poznamendni Vojtécha Ruffera jmenuje konkrétn¢ hagiografické texty (viz pozn. €. 165), dale
Hystorie Klatovskd (1699), Historia monasterium S. Georgii in castro Pragensi et Spiritus S. vulgo
ad misericordias Dei in antiqua urbe Pragensi ordinis S. Benedicti Sanctimonialium (1715); W Praze
blaze kdo mad penjze (1715); Krdtky vejtah slavy svatosvatého kralovského a vejhradniho kostela
TysSehradského (1700); Protheus felicitatis et miseriae CZechiae (1715), Gloria et majestas regiae
et exemtae Wyssehradensis ecclesiae SS. Petri et Pauli a koneéné Prodromus Gloriae Pragenae
(1723).

3 A. PODLAHA, Hammerschmidova Historia Pragensis, s. 110-256.

' R. FERSTL, Vliv Hdjkovy kroniky, s. 105-109.

' Tamtéz, s. 110-114.

16 M. SVATOS, Predhusitské a husitské Cechy, s. 324-331. J. ZYTEK, Allegoria, s. 179-182.

77 J. KADLEC, Jan Florién Hammerschmidt, . 94.

' J. VICHRA, Prazsky arcibiskupsky semindr, s. 127.
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3 Historia civitatis et regiae dotalis Alto Mautae

3.1 UloZeni rukopisu
Hammerschmidtova Historia civitatis regiae et dotalis Alto Mautae je dnes ulozena
ve sbirce rukopisi Archivu Narodniho muzea pod Cislem 1198. O star§im ulozeni
dokumentu se zachovala zprava od Vojtécha Ruffera. Ten ji ve své studii uvadi jako
které se v dobé vydani c¢lanku, tedy v roce 1834, nalézaly v archivu VySehradské
kapituly.!”® Pravdépodobné byla jiz uchovavana na jiném misté. Je ziejmé, ze jak Alois
Vojtéch Sembera, tak Hermenegild Jireek se pii své praci s Hammerschmidtovym
dilem seznamili, jak sami uvadgji.!®® Sembera nadto poznamenava k roku 1845,
kdy jeho kniha vysla tiskem, Ze se rukopis naléza v Muzeu Ceském.!8! Tam jej v roce
1902 situuje i Zdenék Wirth a upfestiuje, ze je ulozen v archivu instituce v oddéleni F.!82
V dalSich letech vSak o spisu zpravy mizi. Az Jaroslav Kadlec v padesatych letech
20. stoleti uvadi, ze dilo je ztracené.!®’ Zda se, Ze se rukopis do Narodniho muzea dostal
jesté pred zalozenim samotného Archivu Narodniho muzea, ktery vznikl v roce 1846,
jiz od roku 1818 se vSak postupné formoval.'®* Nové zalozeny archiv nasledné pievzal
Cast rukopisné sbirky muzea.'® Provenienéni znaCky Archivu Narodniho muzea
v samotném rukopisu vSak Ize datovat nejdéle k roku 1854, kdy jméno instituce znélo

Muzeum Kralovstvi ¢eského.

3.2 Paleograficky a kodikologicky rozbor

3.2.1 Vnéjsi znaky
Latinsky text nadepsany Historia civitatis regiae et dotalis Alto Mautae je vepsan
do sesitu s papirovou vazbou. Rozsah prace Cita celkem Ctyficet dva listi o rozmérech
21 x 33 cm, na nichz lze nalézt filigrany. Protoze jsou vsak vzdy umistény do stfedu

archu a na kazdém listu tak lze spatfit pouze jednu jejich polovinu tésné u piehybu

7 V. RUFFER, Poznamendni, s. 204-211.

80 H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, PREDMLUVA: A. V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 11.

81 A, V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 1.

182 7denék WIRTH, Soupis pamdtek historickych a uméleckych v krdlovstvi Ceském od pravéku
do pocatku XIX. stoleti. XVI. Politicky okres Vysokomytsky, Praha 1902, s. 100.

8 J.KADLEC, Jan Florién Hammerschmidt, s. 99.

' Ale§ CHALUPA - Milena BELICOVA - Jaroslav CECHURA - Marie RYANTOVA, Privodce
po fondech a sbirkach Archivu Ndrodniho muzea, Praha 1998, s. 4.

85 Tamtéz, s. 26.
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do slozek, je obtizné je presné urCit a identifikovat. Jedna se o filigrany o rozmérech
zhruba 7 X 6 cm zobrazujici renesancni §tit, na némz je zkfizena berla s kiizem, svrchu
je na ném posazena mitra. Takovy obraz uzivaly Ceské papirny v 18. stoleti ve svych
filigranech pomérné hojné a Casto se liSily jen v detailech, které u Hammerschmidtova
rukopisu nelze spatfit nebo jsou jen obtizné viditelné.!3¢ Za piiklad mohou poslouzit
papirny v Hostce!®” nebo v Cervené Regici. 188

Jednotlivé listy s vyjimkou prvniho, na némz lze spatfit pozustatky drobné
neznamé peceti z Cerveného vosku, jsou obdateny pozdéjsi foliaci pomoci arabskych
Cislic vepsanych tuzkou do stfedu zapati recta. Do zahlavi jednotlivych stran
Hammerschmidt pravidelné vepisoval drobny kfizek. Strany nebyly pfedem piesné
rozlinkovany a pocet fadkt textu se tak pohybuje v rozmezi 23 a 37 na celych
popsanych stranach, vétSinou vSak okolo 30. Hust&ji popsané jsou pfitom narativni
pasaze. Snaha o presnéjsi ur€eni textového zrcadla je vSak presto patrna diky pfehnutym
vnéjSim okrajum listd, které jej ohraniuji a zaroven utvari misto pro marginalni
poznamky. Ty se proto nalézaji ze Ctenafova pohledu na rectu vzdy vpravo, na versu
vzdy vlevo vedle samotného textu. Z druhé strany text Casto zabihd az k vazb¢, pficemz
se v ni misty Cast tahd ztraci. Lze tak uvazovat o moznosti, ze text byl vepsan
do volnych slozek a svazan az zpétné.

Cely rukopis je psan Cernym inkoustem, jenz misty koroduje a pusobi papiru
poskozeni, které vSak zavazn€ nebrani Citelnosti textu. Pouze v titulu umisténém
na papirovém Stitku na deskach a v nazvu prvni kapitoly uzil Hammerschmidt
zdobngjsich pisem. Vétsi cast titulu (Historia [...] Alto Mautae) je psana kvadratni
kapitalou se zfetelnym stfidanim silnych a vlase¢nicovych tahd, pficemz prvni pismena
slov vyraznéji ¢ni nad hornimi dotaznicemi ostatnich liter. Zbytek titulu (/.../ civitatis
regiae et dotalis [...]) je psan humanistickym minuskulnim pismem kreslenym
se silnym sklonem doprava a obdélnikovym modem. Toto pismo se opakuje 1 v prvni
¢asti nadpisu uvodni kapitoly (De fundatione civitatis [...]) s tim rozdilem, ze ztraci
tak vyrazny sklon doprava a zacinaji se zde projevovat ligatury (rozdil je pfedevsim
patrny ve slove civitatis, které se opakuje na obou mistech). Prvni dvé litery zminénych

nadpisi navic svou vyraznéjsi zdobnosti pfipominaji inicialy. Zbytek nadpisu prvni

186 Eligka SEDIVA, Metodika prizkumu filigranii na rukopisnych hudebnindch k urceni jeji datace,
2018, s. 17.

%7 Franti§ek ZUMAN, Ceské filigrany XVIIL stoleti, Rozpravy Ceské akademie véd a uméni, ti. I. 78,
1932, s. 10, tab. XIII.

' E. SEDIVA, Metodika priizkumu filigranil, s. 19.
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kapitoly (/... ] Alto-Mautae) je psan rovnéz humanistickym kreslenym pismem, ale jsou
uzité jen tvary majuskulni. Humanistickd minuskulni polokurziva uzitd ve zbytku
rukopisu, at’ jiz v marginalnich poznamkach, samotném textu, ¢i v nadpisech kapitol,
pusobi pro prevazujici silné tahy tézkym, poné€kud roztfesenym dojmem. Pismo ma
mirny sklon doprava a prodlouzené diiky pfilezitostné zasahuji do okolnich radki textu.
Pro chybgjici linkovani text misty ubiha riznymi sméry.

Pisatfska ruka nalezi bez pochyby Janu Florianu Hammerschmidtovi, autorovi
textu, coz prokaze jednoducha komparace s jinymi texty téhoz autora. Je pro ného
typické napt. spodni bfevno pismene ,,Z“ stejné jako dolni diik majuskulniho , K*,
které ziskavaji vyrazny sklon a casto zasahuji do spodniho fadku. Tah oblouku
majuskulniho ,,P*“ byva zapocat az pii paté diiku, ktery obkrouzi, pfi€emz misty budi
az naznak serifu, minuskulni ,P“ nabyva cetnych podob, kdy je bud plné smycek,
nebo se naopak neobjevuje téméei zadna. Majuskulni ,,C* Hammerschmidt vyrazné
protahuje do Sife a néktera nasledujici pismena jim ohrani¢uje. Obdobné cCini
1 u minuskulniho ,,D%, jehoz dfik protahuje a sklani proti sméru Cteni textu. Do Cetnych
pismen (napf. majuskulniho ,,B“,  H* nebo , A*“) Hammerschmidt pfidava nové tahy,
diky nimz se pismena mohou jevit, jako by byla Skrtla, ve skuteCnosti se vSak jedna
o formu ligatur. Neni to vSak jen pisafska ruka samotna, ktera umoziuje ztotoznit
autora, ale 1 vn¢j8i formalni Gprava textu, jak se ukaze nize.

Z rukopisu je jasné patrna snaha o piehlednost a Citelnost, byt by snad mnozstvi
kan€k a prilezitostnych Skrti ¢i interlinearnich vsuvek mohlo svédcCit o opaku, 1ze jej
pricitat spiSe stafi a tfesouci se ruce autora, ktera je pouze na nékolika méalo mistech
doplnéna rukou jinych, mladsich pisateld. Nejviditeln€jsimi zasahy jsou, mimo
jiz zminénou foliaci, data dopsana k péti opisum listin!®® a zavéreCny soucet vydaju
mésta za tiicetileté valky.!®® Dale lze v rukopisu spatfit fadu tah tuzkou a nékolik
jiz vzpomenutych provenienénich znacek Narodniho muzea.!!

Z podoby vngjSich znakd rukopisu, které jsou ustalené, nepodléhaji zménam
a jsou pozustatkem doby Hammerschmidtovy, Ize usoudit, ze dilo nevzniklo v delSim
casovém horizontu, nybrz bylo sepsano v kratkém Case. Zarovei je z textu patrna snaha

o prehlednost a Citelnost, byt se ji nedafi vzdy naplnit.

8 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, . 17, 17v, 18, 22v.

0 Tamtéz, f. 39v.

¥ Tyto provenien¢ni znacky se nalézaji na titulnim listu a dale tamtéz, f. Ir, 5r, 10r, 17r, 18r, 251, 27r,
34r, 40v, 41r.

27



3.2.2 Vnitini znaky

3.2.2.1 Clenéni textu
Celé dilo je rozdéleno do deviti kapitol velice rozdilného rozsahu (od jednostrankového
soupisu vysokomytskych dékanti az po méstské vydaje za tficetileté valky zabirajici
dvaadvacet stran). Jednotlivé kapitoly sporadicky oddéluji nepopsané stranky, v jednom
piipadé jsou kapitoly oddéleny volnou strankou a nasledné celym volnym listem.!*?
Odstavce jsou doprovozeny marginalnimi poznamkami, v nichz autor stru¢né shrnuje
témata, jichz se text tyka.

Prvni kapitola nazvana De fundatione civitatis Alto-Mutae ¢&ita devét stran.
Hammerschmidt zde podava piehled nejstarSich a mytickych dé&jin mésta, pificemz
nejvetsi pozornost vénuje rodu VrSovcl. Dale se rozepisuje o cirkevnich stavbach
ainstitucich, které ve mésté pusobily, popisuje bohatstvi a slavu mésta. Zavérem
pak pfipojuje vyklad o vzniku kralovskych vénnych mést a o pfitomnosti §vabskych
vojakd v téchto méstech po smrti Rudolfa 1.1

Nasledujici kapitola Series reginarum regni Bohemiae ab anno 1310 cita Sest
stran. Tvofi ji chronologicky seznam Ceskych kraloven pocinaje Eliskou Premyslovnou,
k nimz Hammerschmidt pfipisuje informace o pivodu, manzelovi, datu korunovace
a datu Gmrti. Do vy¢tu v8ak nezahrnuje vSechny Ceské kralovny.!** Pouze k vybranym
kralovnam pfipojuje rozsifujici poznamky. Napfiklad u Eleonory Gonzagové uvedl
popis navstévy Vysokého Myta kralovskym péarem v roce 1627. V zavéru
se Hammerschmidt zmifiuje o autorizované komisi sestavené Alzbé&tou Kristynou.

Ve tieti kapitole Cathalogus titul. dominorum subcamerarium regiarum dotalium
reginae civitatum ab anno 1415 Citajici Ctyfi strany Hammerschmidt piedklada seznam
podkomorich kralovskych vénnych mést pocinaje rokem 1415 spolecné s tituly,
zastavanymi uUrady a rokem jejich uvedeni do funkce, ktery stoji vzdy na pocatku
zaznamul.

Ctvrta kapitola Series decanorum Alto-Mautenaium ab anno 1625 o rozsahu jedné
strany tvoii rovnéz seznam, tentokrate vysokomytskych dékanti od roku 1625.

Jednotliva jména seznamu jsou ocCislovana a chronologicky sefazena. Ke kazdému

2 Cely volny nefoliovany list se naléza pied prvni kapitolou, dile se jedna o volna folia 5v (mezi prvni
a druhou kapitolou), 15v—16v (mezi patou a Sestou kapitolou), 27v (mezi sedmou a osmou kapitolou)
a 41v (za posledni, devatou kapitolou).

Cesky pieklad této kapitoly je obsazen v piiloze této prace.

Viubec se nezminuje o Beatrix Bourbonské, Alzbété Lucemburské, manzelkach Jagellonskych krala
(tedy Barbote Braniborské, Beatrix Neapolské, Ann¢ z Foix a Candale a Marii Habsbursk¢), Marii
Spanélské a Alzbété Stuartovng.
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dékanovi Hammerschmidt uvadi rok nastupu do funkce a pfilezitostné drobné dopliiujici
informace.

Nasledujici pata kapitola Consignatio omnium ecclesiasticorum et religiosorum
Alto-Mautae natorum, kterd zabira sedm stran, podava prehled duchovnich
pochazejicich z Vysokého Myta. Az na vyjimky, o nichz se autor rozepisuje rozsahleji,
Hammerschmidt zapisuje k jednotlivym duchovnim tfad, pfipadné i misto pusobeni
jednotlived. U téch, ktefi byli v dobé, kdy Hammerschmidt sepisoval své dilo,
jiz po smrti je vedle jména piipsan drobny kfizek. Na zacatku seznamu jsou zachyceni
duchovni, k nimz Hammerschmidt ziskal nejvice informaci a vice se o nich rozepisuje,
zaroven vSak fadi zapisy 1 chronologicky, coz doklada skuteCnost, ze ke konci seznamu
uz u jmen ktizky zapsany nejsou.

Sesta kapitola nazvana Privilegia regiae et dotalis civitati Alto-Mautae a regibus
Bohemiae et imperatoribus data seznamuje Ctenafe na Sestnacti stranach s obsahem
sedmnacti méstskych privilegii a jednim vypisem z desk zemskych. Radi
je chronologicky a oznaduje &islovkou. Cislovani je vak poruseno, nebot’ pro dvé rizné
listiny uzil Hammerschmidt Cislovky XVI. Forma prepisu se rtizni. Nékteré uvadi jako
jakési zahlavni regesty. Jiné rozsahlejsi se blizi podobé regestu nahradniho,
Hammerschmidt ovSem wuzivda svych slov a spiSe zjednoduSuje formulace,
nez aby prejimal doslovné pasaZe textu. Zadna z pisemnosti neni uvedena in extenso.

V nésledujici sedmé kapitole De Alto-Mauta memoriae aliquae antiquo-novae
zabirajici pét stran vypisuje Hammerschmidt neékteré pamatné udalosti, které se sbehly
ve mésté a jeho okoli. Zmitiuje se o pobytu Vladislava Jagellonského ve mésté a novych
trzich, které pfi té piilezitosti méstu udélil, o obchodnicich pfepadenych roku 1447
Janem Koldou mlad$im ze Zampachu, kdyz mifili na trhy do Vysokého Myta,
opozarech z let 1461, 1517, 1632 a 1700, o stavbé kostela sv. Trojice, zvonice
a marianského sloupu, o pobytu Ferdinanda II. a Ferdinanda III. ve mésté a o preliti
puklého zvonu.

Osma kapitola Specificatio expensarum a comunitate regiae dotalis civitatis Alto-
Mautae ab anno 1621: obtentae in Albo monte prope Pragam victoriae usque ad annum
1654 in milites potiori ex parte in parata pecunia factarum o dvaadvaceti stranach
podavajici piehled o vydajich mésta za tficetileté valky je rozdélena do dvou casti,
jejichz predél tvoii nadpis Specificatio expensarum in irruptione inimicorum in regnum

Bohemiae in milites. Prvni Cast tak kon¢i rokem 1630, druha hned navazuje rokem
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1631. Zaznamy jsou Clenény do podkapitol dle jednotlivych let. Vypsani valeCnych
vydajt je dopln&no o piibéh konseld zajatych Svédy po dobyti mésta. Na konci kapitoly
Hammerschmidt provadi celkovy soucet méstskych vydajt.

V posledni devaté kapitole De salubri fonte sancti Nicolai Citajici tfi strany
seznamuje Hammerschmidt Ctenafe s léCivym pramenem svatého Mikulase v nedaleké

Vraclavi a jeho nedavnou historii.

3.2.2.2 Stylistika

Byt je pfevazna vétsina dila tvorena rozlicnymi seznamy, jak je jisté patrné z jeho vyse
nastinéné struktury, 1ze v narativnich pasazich, predevsim v prvni kapitole, sledovat
snahu o stylistickou ucelenost dila a logickou navaznost jednotlivych odstavci.
Pro vétsi prehlednost vnitini struktury textu uziva autor né€kolik grafickych prostredka.
Jsou jimi jiz zminéné marginalni poznamky, které umoziuji rychle se v textu orientovat.
Dale pak podtrzeni né€kterych slov ¢i delSich pasazi. Takto oznauje Hammerschmidt
bud’ citovany text jiného autora (ovSem ne parafraze), ptimou fec, mistni nazvy, vlastni
jména, ¢i jina, vyznamem zatizena slovni spojeni. Na druhou stranu do zévorek pise
doplikové informace. Seznamy vzdy tadi podle jisté logiky (povétSinou chronologicky)
a uziva v nich dil¢i podnadpisy, které je strukturuji, poptipadé uziva stejna tvodni
slovni spojeni zapisu, aby bylo na prvni pohled mozné rozlisit jejich zacatky a konce.

Tyto grafické prosttedky v podstate napodobuji tiskovou podobu
Hammerschmidtovych dél, pficemz podtrzeni uziva v rukopise namisto kurzivy v tisku.
Podobu Hammerschmidtovych citaci popsala ve své diplomové praci Jana Ciglerova
na ptikladu Prodromu gloriae Pragenae. Stejnych metod uziva autor i ve své Historii
Alto Mautae. Plati to pro uziti podtrzeni (v tisku kurzivy). Odkaz na vlastni text
a parafraze provadi slovné, Casto je vSak vibec neuvede. Jiné autory oznaci jménem,
nazvem dila a ve vétSiné€ pfipadi i odkazem na stranu, list €i kapitolu. Vroceni tisku
provedl v Historii Alto Mautae pouze jednou a jednou téZ uvedl druhotnou citaci.!®?
Napodobeni  formy tisku lze rovnéz spatfit 1 v jinych rukopisnych
Hammerschmidtovych dilech. Néktera z nich se tiskové podobé blizi jesté o néco vice

nez spis o Vysokém Mytu. V Monasterium s. Agnetis'® lze naptiklad spatiit znacku

195 CIGLEROVA, Historik Jan Floridn Hammerschmidt, s. 59-64.

1% Jan Florian HAMMERSCHMIDT, Monasterium s. Agnetis sacrarum virginum clarissarum ordinis
sancti Francisci Vetero-Pragae describitur a loanne Floriano Hammerschmid, SS. theologiae
doctore, proto-notario apostolico, comite palatino, auratae militiae equite, regiae, exemtae et nullius
dioecesis ecclesiae SS. Petri et Pauli Wissehradensis et antiquissimi capituli SS. Cosmae et Damiani
Vetero-Boleslaviensis seniore canonico p. t. regiae urbis Vetero-Pragensis B. V. M. in Coelos
Assumpte in Teyn primario curato. Rukopis je dnes ulozen v Oddéleni rukopisit a starych tiski
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paragrafu vedle Cislovani podkapitol, drobnéjSi praci se zarovnanim textu
nebo napodobeni grafické podoby titulnich lista tisku. To vSe v Historii Alto Mautae
chybi. Graficka podoba textu a jeho vnitini struktura vSak jasné nasvédcuje, ze dilo bylo
koncipovano ke Cteni. Zaroven skutecnost, ze autor nedovedl své dilo do jeste vice
propracovaného stavu, nasvédcuje bud’ tomu, ze m¢l v umyslu na ném jesté pracovat
a dnes mame k dispozici pouze téméf finalni koncept, nebo mu nepfikladal takovou
vahu. Je téz nutno vzit do uvahy Hammerschmidtovo stafi, které mu mohlo branit
v praci.!?’

Na nékolika malo mistech textu Hammerschmidt pfimo promlouva ke svému
Ctenafi. Asi nejlépe to lze spatfit jiz v uvodni kapitole: ,, Sed fortasse, benevole lector,
causam scire desideras, cur Wrssoweczii ducibus Przemislais semper adversati sint
et omni vitae periculo contempto principum nostrum vitam toties appetierint? <!
Na tuto otdzku Hammerschmidt obratem odpovida. Jedna se sice o parafrazi Balbina,
z néhoz Cerpa i naslednou odpovéd na otazku,! ovSem dal$i podobné formulace jen
potvrzuji, Ze text byl skutecné urCen ke cteni, ze se nejedna o vlastni poznamky
k budoucimu zpracovani nebo o sesbirany a usporadany material pro jiného historika.

Jan Florian Hammerschmidt neni na zadném listu jako autor pfimo jmenovan.
I presto o jeho autorstvi nemtize byt pochyb. NasvédCuje tomu jednak paleograficky
rozbor, jednak struktura textu, grafické prosttedky a celkovy zpisob prace,
ktery uplatnil i u jinych textd. Zaroven se autor historie Vysokého Myta odkazuje ke své
star§i praci o déjinach Anezského klastera slovy: ,,Stemma Zierotiniarum Plichtiarum
Jfuse descripsi in monasterio Ileinecensi sanctimonalium s. Clarae in districtu Slanensi
prope Launam et probam Plichtas Zierotineos esse fundatores et dotatores huius
monasterii [klaster mensich bratri ve Vysokém Myté; M.S.]. “?%° Uzita ich-forma spolu
se skutecnosti, ze se Hammerschmidt jako autor zminéného dila sam v jeho originéle

201 ;3

oznacuje,”" jen potvrzuji zavéry paleografického a kodikologického rozboru.

Nérodni knihovny Ceské republiky pod signaturou I. D. 40. V badatelng jsou vak k nahlédnuti pouze
kopie na mikrofilmu, nebo na papife ¢ernobile vytisténé fotografie. Cernobilé kopie, které na jednom
listu obsahuji vZdy jednu stranu Hammerschmidtova rukopisu, jsou ze zadni strany oCislovany. Toto
Cislovani bude uzito ve zbytku prace jako oznaceni jednotlivych stran zminéného textu.
7 K dataci textu viz kapitola 3.2.3 Datace.
%8 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 2v. V rukopise lze nalézt dalsi podobné pasaze.
Hammerschmidt se tak napt. obraci na Ctenate s otazkou: ,, Vis, ut id probem? “ Tamtéz, f. 4r. O stranu
dale 1ze zase Cist otazky, které Hammerschmidt u Ctendfe piedpoklada: ., Quo autem tempore,
quo anno Alto-Mauta facta sit reginae dotalis civitas? Quales primi subcamerarii, et primi aulae
iudices? “ Tamtéz, f. 4v.
Bohuslav BALBfN, Epitome historica rerum Bohemicarum, Pragae 1677, s. 214.
200§ F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 3v.
' Viz pozn. &. 196.
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3.2.3 Datace

Z odborné literatury se k otdzce datace Hammerschmidtova textu vyjadiuje pouze
Historicky atlas mést Ceské republiky. Ten ve své bibliografické piiloze klade dobu jeho
vzniku mezi roky 1727 a 1730.2°2 Budeme-li vychazet z piedpokladu, ze vysledny text
Hammerschmidtovy Historiae Alto Mautae nebyl sepisovan v delSim cCasovém
horizontu, ale naopak béhem kratsi doby, zda se byt jisté, ze Hammerschmidt text sepsal
v poslednich letech svého zivota, Cemuz by nasvédcoval uz pomérné roztieseny autorav
rukopis. Horni hranici mozného data vzniku textu by tak tvofil rok 1735, v némz
Hammerschmidt zemrel. SkuteCnost, ze velika ¢ast Hammerschmidtova textu je tvofena
riznymi seznamy, které zachycuji mnohé jednotlivce v rozlicnych ufadech, nabizi
pomeérné jednoduchy zpusob, jak rukopis datovat.

Zejména rozbor paté kapitoly (Consignatio omnium  ecclesiasticorum
et religiosorum  Alto-Mautae  natorum), kterd obsahuje seznam duchovnich
pochazejicich z Vysokého Myta, je v tomto smyslu pfinosny. Hammerschmidt zde
nezapsal kiizek, ktery jinak pfipojuje ke jménuim zemfelych, u Karla a Frantiska
Christena, z nichz prvni dle matriky arcibiskupského seminafe zemtel 5. 7. 1733,203
druhy pak dle Hermenegilda Jirecka o dva mésice dfive, 6. 3. 1733.2°* Frantiska
Christena Hammerschmidt zaroven popisuje jako kancléfe olomoucké univerzity,
kde v této funkci skutecné pusobil od roku 1728, jiz v kvétnu 1732 se vSak presunul
do Kolina, kde se stal rektorem mistni koleje.2*> Mezi zemfelymi Hammerschmidt uvadi
i Bohuslava Bocka, ktery skonal 4. 9. 1720.2% Ve stejné kapitole dale Hammerschmidt

zaznamenava Ctyfi studenty arcibiskupského seminafe puvodem z Vysokého Myta.?0’

22y BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas, zikladni bibliografiec k dé&jinim

Vysokého Myta.

Consignatio reverendorum dominorum alumnorum in collegium archiepiscopale Pragense ad divum

Adalbertum episcopum et martyrern susceptorum ab eminentissimo principe domino Ernesto

cardinale ab Harrach archiepiscopo Pragensi, quod erecturn est 1636 et confirmatum ac privilegiis

dotatum a sanctissimo patre Urbano VIII. anno 1638 2. Decernbris (dale jen Consignatio

reverendorum dominorum alumnorum), Strahovska knihovna Praha, tkp. sign. DG III 42, s. 35. Jedna

se o paginovany opis matriky arcibiskupského semindfe z poloviny 18. stoleti. Nepiedklada vSak

seznam alumni, nybrz studenti seminate. J. VICHRA, PrazZsky arcibiskupsky semindr, s. 129.

Matriku musel Hammerschmidt prokazatelné znat, nebot’ v seminafi studoval a pozd&ji zde pisobil

jako rektor. Navic b&hem jeho rektordtu byla matrika vydand i tiskem. Catalogus promotorum

alumnorum ad curam animarum ex collegio archi-episcopali Pragensi, ab eminentissimo principe

ac domino domino FErnesto cardinali ab Harrach, archi-episcopo Pragensi, anno 1636 erecto

et a pontifice romano Urbano VIII. anno 1638 22. decembris confirmato, Pragae 1697.

204 Y. JIRECEK, Krdlovské veénné mésto, s. X.

25 1. CORNEJOVA — A. FECHTNEROVA, Zivotopisny slovnik prazské univerzity, s. 51-52.

26 Y JIRECEK, Krdlovské veénné mésto, s. X.

27 Jsou jimi Vaclav Charvat, Karel Christen, Ludvik Bartolom&j Raffius a Vaclav Wemer. Dal$imi
studenty seminafe, které Hammerschmidt jmenuje, ovSem nepoddva informace k jejich studiu, jsou
Augustin Charvat a Jan Felix.
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Nejmladsim z téchto alumnt je Ludvik Bartoloméj Raffius, kterého matrika seminare
zachycuje v roce 1723. Protoze vSak matrika nezaznamenava alumny, jak napovida jeji
nazev, ale studenty,?°® je nutné predpokladat, ze Raffius studium dokonc¢il okolo roku
1727. Studenty, které matrika uvadi od roku 1729 a ktefi by sva studia dokoncili nékdy
po roce 1733, jiz Hammerschmidt neuvadi.?®

Zbylé kapitoly textu poskytuji drobny prostor pro presné€jsi urceni datace. Podle
druhé kapitoly l1ze text datovat do doby po roce 1726, kdy byla Alzbétou Kristynou
zfizena autorizovana komise, o niz se Hammerschmidt zminuje.?!° O rok pozdé&ji lze
ur¢it vznik textu diky kapitole tfeti, v niz je zminovan Leopold z Rottalu jako
podkomofi kralovny. V této funkci puasobil v letech 1727-1749.2!1 Seznam
vysokomytskych dékant jiz dale neposouva mozné datum vzniku textu blize k roku
1732, nebot je zde jako posledni v fadé jmenovan FrantiSek Ignac Schertzer
z Kleinmiihlu, ktery ve své funkci pusobil v letech 1714-1741.212 O rok pozdé&ji byl
na namésti Vysokého Myta zbudovan mariansky sloup, o némz i Hammerschmidt
podava zpravu,?!3 stejn€ jako o rekonstrukci zvonice z roku 1720. Kostel sv. Mikulase
ve Vraclavi, ktery Hammerschmidt popisuje, byl vSak dokoncen a vysvécen az v roce
1730214

Dalsi zpasob, jak uréit datum vzniku Hammerschmidtova textu, poskytuje fada
text, které cituje, nebo na né odkazuje. NejmladSim z téchto dé€l je kniha Vaclava
Vojtécha Capka o studance sv. Mikulase ve Vraclavi. Hammerschmidt pfimo zmifiuje
vydani z roku 1726. Podava pii té pfilezitosti zpravu o skuteCnosti, ze kniha vysla jak
v ¢eském, tak v némeckém jazyce, nezmifiuje se vSak o datu vydani Ceskojazycné
verze 21> Z dalSich dél, ktera jsou v Historii citovana, lze k podporeni myslenky, Ze text
vznikl v poslednich letech autorova zivota, uvést Hammerschmidtovu historii

svatojifského klastera vydanou tiskem roku 17152 nebo jeho rukopis o dé&jinach
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Viz pozn. €. 203.

2 Jedna se napi. o FrantiSka Gartnera (1729), Ignice Christena (1732) ¢&i Frantiska Smicka (1733).
Hammerschmidt sice jistého FrantiSka Gartnera a Igniace Christena zaznamenava, jednd se vSak
nejspis o shodu jmen.

K autorizované komisi: Jana VOJTISKOVA, Role vénnych mést v habsburské monarchii, in: Vénna
mgesta Ceskych kraloven, s. 302.

U Tamtéz, s. 299.

22 Y JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 87.

23 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 271,

24 Y JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 92.

25 Viz pozn. ¢. 89.

¢ Jan Florian HAMMERSCHMIDT, Historia in qua primaeva fundatio et institutio regiorum
ac antiquissimorum monasterium s. Georgii in castro Pragensi, s. Spiritus vulgo a misericordias dei
in antiqua urbe Pragensi ordinis s. p. Benedicti sancti-monialium cum omnibus tam pontificiis,
quam caesareo-regiis  ducalibus  privilegiis, exemptionibus, immunitatibus, concessionibus
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Anezského klastera, ktery dle informaci na titulnim listu sepsal jiz jako tynsky farafr
se vSemi tituly a ufady, které za svuij zivot ziskal 2!

Zaclenéni  vSech  téchto informaci do struktury textu naznacuje,
ze Hammerschmidt své dilo sepsal nékdy na prelomu dvacatych a tficatych let
18. stoleti. Pfedevsim u citovanych d¢l si 1ze jen obtizné predstavit, Ze by az postupem
Casu zaznamenaval nové skutecnosti a v€lenil je do plynouciho strukturovaného textu,
aniz by to ovlivnilo jak grafickou, tak narativni celistvost. Pro Cetna svédectvi tak lze
vznik, nebo pfingjmensim dokoncCeni spisu o d&jinach Vysokého Myta, posunout

s nejvetsi pravdépodobnosti do rozmezi let 1730-1732.

3.2.4 Shrnuti rozboru rukopisu
Rukopis Jana Floriana Hammerschmidta, o jehoz autorstvi neni pochyb a jemuz nalezi
i pisafska ruka, pasobi velice ucelenym dojmem. Jeho obsah je délen do deviti kapitol,
z nichz se kazda vénuje urcitému aspektu méstskych déjin. Lze usuzovat, Ze text nebyl
sepisovan v del§im Casovém horizontu, nybrz byl sestaven s jiz pfedem promyslenou
strukturou a znalosti jak pramenu, tak historické literatury jako konecné dilo,
nebo pfingjmensim jako jedna z konecnych koncepci dila. Stalo se tak s nejveétsi
pravdépodobnosti na prelomu dvacatych a tficatych let 18. stoleti, nejpozdéji
pted rokem 1732. Je mozné, Ze jednotlivé slozky byly nejdfive popsany a az zpétné
svazany do formy seitu s papirovou vazbou. Ze se skutetné jedna o text uréeny
ke Cteni, a ne o pouhé poznamky k budoucimu zpracovani, je patrno i z peclivého déleni
obsahu do ucelenych kapitol doplnéného marginadlnimi poznamkami a dalSimi
grafickymi prostfedky, které usnadfiuji orientaci v textu a jeho porozumeéni.

Tuto mySlenku podporuji 1 formulace, jimiz autor promlouva piimo ke ¢tenafi.

3.3 Hammerschmidtovy zdroje

3.3.1 Prace s historickymi prameny
Pti snaze urcit, ze kterych historickych prament Hammerschmidt ve své Historii Alto
Mautae Cerpal, vyvstava fada problémi. Pfedné jde o skuteCnost, ze fond Archiv mésta
Vysoké Myto uloZeny ve Statnim okresnim archivu Usti nad Orlici, ktery obsahuje
Cetné prameny k meéstskym déjinam, je v soucCasné dobé nejen nezpracovany,

ale i badatelsky nepfistupny. Divodem je velice $patny stav fondu, v némz se lze jen

per distinctos paragraphos recensentur (dale jen Monasterium s. Georgii), Pragae 1715.
7 Viz pozn. &. 196.
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obtizné orientovat.?!® Dalsi pfekazkou v piistupu k archivaliim, zaroveii viak dobrou
zpravou je, zZe jiz probiha inventarizace zminéného fondu, kterd by dle predbé&zného
odhadu mohla byt dokonfena v roce 2026.2"° Pro poznani vétSiny vysokomytskych
prament tak zUstavaji téméf vyluénym zdrojem edice a zpravy starych historiku.?2°
Z nich se zda byt zjevné, ze 210 bm Archivu mésta Vysoké Myto ma badatelim
co nabidnout.??!

Druhy problém, ktery vyvstava, je fakt, ze Hammerschmidt se ve svém textu
k historickym pramenim nijak nevyjadiuje, jedinou vyjimku predstavuji listiny a jeden
zapis v deskach zemskych. Ze v§ak Hammerschmidt vychazel i z jinych pramend
anespoléhal se dale pouze na star§i historiky, je zjevné. Upozornil na to jiz
A. V. Sembera: , Nalézaji se v ném [méstském archivu; M.S.] toliko vysady krdalovské,
[...] a dvé knihy pamétni, cervend od r. 1603 a bila od r. 1661, z nichzto
Hammerschmidt svou latinskou, v Museum ceském ulozenou historii Myta z vétsiho dilu
vyrial. “?22 O obou pamétnich knihach se zminuje i H. JireCek.??* Ten se sice jiz
detailn€ji k Hammerschmidtové praci nevyjadiuje, ovSem v uvodu své knihy sdéluje
svlj zamér pracovat primarn¢ s historickymi prameny: ,,Dilo nasSe pracovano jest
venkoncem na zdkladé spravnych pramemii historickych; o tom kazZdy znatel
se presvédci, byt by doklady ve knize nebyly vyctemy. Kniha pro Sirsi obecenstvo
ustanovenda nemusi byti preplnéna apparatem ucenym.?** Na mnohych strankach,
predevsim v podkapitolach Pribehy, které stoji vzdy na konci jednotlivych kapitol,
JireCek vypisuje pozoruhodné mnozstvi udaju, piibéha a informaci, které ziskal studiem
méstskych pramend, z nichZz nékteré piimo opisuje.??> Podava tak piedstavu o tom,
co lze ve fondu Archiv mésta Vysoké Myto nalézt. Bohuzel zde v§ak, jak sam naznacil

v pfedmluve, schazi poznamkovy aparat a bez originalG pramen( nelze presné urcit

2% Blize k historii fondu: Véra SEKOTOVA, Archivni fond mésta Tysoké Myto, in: Vénna mésta

za tficetileté valky a jejich povalecna obnova. Sbornik piispévkt z konference konané v Mglnice

ve dnech 4.-5. kvétna 2004, ed. Jan Kilian, Mélnik 2004, s. 133-136.

Za tyto informace d&kuji pracovnikim Statniho okresniho archivu Usti nad Orlici.

Jde predevsim o A. V. Semberu a H. Jire¢ka, kteii byli s obsahem méstského archivu dobie

seznameni. Sembera dokonce piispél k jeho rozsiieni o dalsi prameny. V. SEKOTOVA, Archivni fond

mésta Vysoké Myto, s. 134.

TamtéZ, s. 136. O obsahu fondu, ktery vyuzil pii své praci, svéd¢i napi. H. JIRECEK, Krdlovské

venné mésto, PREDMLUVA.

22 A V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 1.

2 Téhoz roku [1603] zaloZena jest prvni Kniha Pamdtnosti.“ H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto,
S.67.,,1661 zaloZena druhd kniha Pamétnosti. “ Tamtéz, s. 97.

24 Tamtéz, PREDMLUVA.

25 V. SEKOTOVA, Archivni fond mésta Vysoké Myto, s. 134.
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metodu opisu, kterou uzil. JireCkiv a Semberav text mohou i presto alespon Caste¢né

osvétlit otazky, které by jinak spolehlivé zodpovéde€l pouze pramenny material.

3.3.2 Méstské knihy
Upfeme nyni pozornost na ony pamétni knihy, z nichz pry Hammerschmidt prevzal
velkou cast svého textu, na knihu Cervenou (zalozenou roku 1603) a knihu bilou
(zalozenou roku 1661).

Prvni z nich, Cervena, bude pravdépodobné obsahovat zapisy z let 1603-1661.
Rozdéleni Historiae Alto Mautae naznaCuje, ze Hammerschmidt mohl knihu pouzit
pii praci na nékolika kapitolach. V druhé z nich (Series reginarum regni Bohemiae
ab anno 1310) popisuje navstévu mésta kralem Ferdinandem II. s manzelkou a dvorem
30. fijna 1627.22° Tuto udalost zaznamenava i JireGek.??’” Pro pozoruhodnou shodu
formulaci a obsahu zdznamu lze usoudit, Ze oba vychazeli ze stejného zdroje,
pravdépodobné z Cervené pamétni knihy. Tomu nasvédéuje i fakt, ze se JireCkav jazyk
v této Casti knihy méni a nabyva starSich archaickych forem. Lze z toho vyvodit,
ze pamétni kniha byla psana Cesky, coz by odpovidalo dobové praxi a skutecCnosti,
ze Vysoké Myto bylo pievazné ceskym méstem. Potvrzuje to 1 skuteCnost,
ze Hammerschmidt tuto udalost popisuje jesté jednou, v sedmé kapitole (De Alto-Mauta
memoriae aliquae antiquo-novae). Obsah zapisu je stejny, uziva vsak jiné formulace.??8
Je tedy docela dobfe mozné, ze zapis z pamétni knihy pfelozil na dvakrat pfi praci
na odli§nych Castech Historiae Alto Maute.

Sedma kapitola obsahuje i dal§i pfibehy, které jsou s nejvétsi pravdépodobnosti
prevzaty z cCervené pamétni knihy. Je mozné u nich pozorovat stejnou shodu
s JireCkovym textem, jakou predstavuje zprava o pobytu Ferdinanda II. Konkrétné

se jedna o preliti zvonu roku 1629,22° pobyt Ferdinanda III. ve mésté v roce 1638 a vpad

26 Anno 1627 30. Octobris S. C. M. Ferdinandus cum coniuge sua Eleonora, iuniore archi-duce et tota

sua aula venit Alto-Mautam, ibi ientaculum sumpsit. Et hanc clargita est civitati Alfo-Mautensi
gratiam, quod pro cameratico anni 1616 et 1627 annue susceperit 200 kop gr. m.” J. F.
HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 7t.

, 1627, dne 30. Fijna, bral se cisar a krdal Ferdinand II. s cisafovnou a krdlovnou Eleonorou, téZ
s mladym princem a s celym dvorem pres Myto a ziistal zde na snidani. Po kterémZzto prijezdu
krdalovna z veliké milosti tomuto méstu Sos aneb komorni plat za dvé léta (1626 a 1627), rocné po 200
kop. gr., prominouti récila. “ H. IRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 76-77.

wAnno Domini 1627 die 3. [!] Octobris imperator Ferdinandus II. cum augustissima sua coniuge
Eleonora, archi-duce Austriae et tota aula venit Alto-Mautam et ibi ientaculum sumpsit. Debitumque
cameraticum per duos annos pro anno 1626 et 1627 annue 200 kop gr. m. pendendum gratiose
donavit et remisit. “ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 25v.

2 Tamtéz, f. 25V, H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 77.
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Svédi do Cech v roce 1639.23 O velké boufi z roku 1632 Jiredek mlé&i, zmifiuje se o ni
viak Sembera s poznamkou, Ze informace &erpa z pamétni knihy z roku 1603.23! TéméF
jisté tak tedy musel Cinit i Hammerschmidt, coz jen potvrzuje vySe popsané zavery.
Presvédcivy dikaz, Zze Hammerschmidt z Cervené pamétni knihy skutecné Cerpal,
poskytuje 1 kapitola osma (Specificatio expensarum a comunitate regiae dotalis civitatis
Alto-Mautae ab anno 1621: obtentae in Albo monte prope Pragam victoriae usque
ad annum 1654 in milites potiori ex parte in parata pecunia factarum). Opé&tovnym
porovnanim Hammerschmidtova textu s texty A. V. Sembery a H. Jiretka lze dojit
k obdobnym zavérim jako u druhé a sedmé kapitoly.232 T zde Sembera v poznamce
pod ¢arou pfimo oznacuje pramen, z néhoz vychazi. Je jim skute¢né Cervena pamétni
kniha.?’? Zda se, ze tato pamétni kniha zaznamenava udalosti z dob tficetileté valky
velmi podrobng, o &emz svéd¢i knihy Sembery a Jiretka.?** Na rozdil od nich z knihy
Hammerschmidt prebird jen vybrané informace — zapisuje pouze pfitomnost vojsk,

jejich pohyb v okoli a meéstské vydaje na né, vCetné zrekvirovanych koni. Provadi

20 Ke §védskému vpadu: ,, Anno 1639 hostis Svecus irruit in Bohemiam et Podiebradio hostiliter venit
cum 1 000 equis et multis militaribus officialibus Alto-Mautam, suburbia et civitatem occuparunt,
expilarunt et Iytrum 250 R. vas vini pro 60 R. deponere debuerunt, hominibus pecunias, vestes,
stannum, telas, equos, boves, vaccas etc. abstulerunt, ingentia damna in domibus, villis, molis
causarunt. Civitatis consulem, Hieronymum Wodiczka, item primatem Christophorum Sebestianum
Podiebradium abduxerunt, deinde ad arcem Weliss captivos miserunt, lytrum magnum a civitate
petierunt. Quod cum deponere non potuerint illos in Silesiam ad civitatem Lambergam miserunt,
ibi incarceratos per duos annos detinuerant et primo post deposita quatuor millia imperialium illos
liberos dimiserunt.“ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 261-26v. , Lid gvejdsky
do Cech za Bannéra vpdd ucinil, od Podébrad do Mejta silnd partej na 1 000 koni pFijela, major
s oficiry do mésta a koné predmésti se loZirovali, mésto zplundirovali a purkmistra Jana Vodicku,
téz primasa Christofa Sebestiana do Podébrad vzali, potom na Velis poslali a velikou sumu penéz,
Ze mésto nevypdlili, Zadali. Ackoliv castka penéz na vyplaceni paniiv nékolikrat odeslina byla,
to na plat nic nebylo, nybrZ pany odtud vyzavihli a do Slezska do mésta Lamberku (Lowenberku)
zavezli a do arrestu mezi jiné vézné dali; a tam ziistavali dvé léta; az 4 000 tolariiv od obce
vypraveno bylo, teprv byli propusténi. Mnozi skrze to o vsechno prisii. [ ... ] H. JIRECEK, Krdlovské
venné meésto, s. 78.

%1 J F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 261, A. V. SEMBERA, Iysoké Myto, s. 72.

2 Za piiklad miZe poslouZit prvni zapis, ktery Hammerschmidt uvadi. ,, Pro regimine militum S. C. M.,
quando supremus caesareus Florenville Alto-Mautae cum quinque vexillis quatuor septimanis
stationem fixit, expensi sunt — 53 984 R. 48 kr.“ J. F. HAMMERSCHMIDT, f. 28r. JireCek stejn¢ jako
Sembera tuto udalost popisuje podrobngji: .. nedeli po slavnosti Nar. Pdané, 27. dec., pFitdhnul
do mésta na ordonanci pana generalvachmistra z Anhaltu, FrantiSek hrabé de Florenville, nejvyssi
nad jednim regimentem lidu pésiho francouzského. VynaloZeno na hrabéci dviir a officiry ode dne
sv. Jana apostola pané aZ do dne obrdceni sv. Pavla na viru I 1621, za 31 dni, a to na presenty
nékterym prrednim officiriim, na potravy, vino, obroky, kromé toho taxy od kniZete z Lichtenstejna
narizené, na kazdy den po 162 fl. [.. ] Summa vSeho aZ posud na komissi troji a na ten lid
francouzsky vyddno 47.604 f. 1gr. “ H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 70-71.

%3 A V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 101,

24 Sembera se dokonce vyjadiuje k vypovédni hodnoté obou pamétnich knih: ,, Touze na chudobu
pramenii historickych, jichZ pouZiti mi Ize bylo, nemohu opominout vytknouti diileZitost knih
pamétnich pro déjepis vseliké obce. Bez knih pamétnich od r. 1603 a 1661 byly by pribéhy Myta
v case ticetileté vdlky tak prisly v zapomenuti, jako déje 18. stoleti [ .. ] A. V. SEMBERA, Tysoké
Mpyto, s. I11.
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zavéreCné souCty vydaju, které meéstska kniha pravdépodobné rozvadi a presnéji
urcuje.?*> O dal$ich souvislostech se z po¢atku viibec nezmifiuje.?*® Mohlo by se zdat,
ze vyjimku tvofi pfibéh o pokladu, ktery ve meésté nasel Svédsky general Torstenson.
O ném vSak Hammerschmidt piSe jiz v prvni kapitole (De fundatione civitatis Alto-
Mutae) a uvedena pasaz je vynata z Bohuslava Balbina, jak autor sam pfiznava.?’’
Jedinou skutenou vyjimkou je nejspi§ popis vpadu Svéda do Cech, ten je ale zase
obsazen v sedmé kapitole.2¥® Utrapy spojené s pobytem vojsk zaznamenava
Hammerschmidt ve sledované osmé kapitole az od roku 1639, kdy ke méstu pritahli
Svédové. Na tomto mistd zaroveii Gasteéné porusil strukturu textu, kdyZ v podnadpisu,
kde jinak uvadi pouze rok, napsal: ,, Irruptio Svecorum Alto-Mautam. “*° Vale¢né skody
na nasledujicich strankach pak zaznamenava pouze ve spojeni se §védskymi vojsky.?4
Iv téchto pasazich Hammerschmidt vynechava detaily, které pamétni kniha nejspise
obsahuje, a omezuje se na obecny popis drancovani.?*! K cisaiské armadé se vzdy
vyjadiuje ve vySe popsaném smyslu.

Lze tak pozorovat zietelny rozdil v tom, jakym zpisobem Hammerschmidt
prejima informace z pamétnich knih. Mimo osmou kapitolu svého spisu, kde si
informace vybira, tfidi a uzpisobuje své potieb€, prejima v ostatnich kapitolach

informace nejspiSe doslovné a pouze je preklada do latiny.

25 Qdtud prameni rozdilnd summa na regiment hrabéte de Florenville, kterou uvadi Hammerschmidt

a JireCek. Hammerschmidt do ni zapoc€itdva jest¢ dalsi mestské vydaje. Viz pozn. €. 232.

Opacny piistup lze vidét u A. V. Sembery, ktery naopak z v&tsi &asti opomiji finanéni zaznamy. To jen
dokazuje, Ze Hammerschmidt z pamétni knihy pouze neopisoval celé pasiaze. Za piiklad muze
poslouzit znovu regiment hrabéte de Florenville: ,, V7 itery po Vanocich virhl do Mpyta z narizeni
hrabéte z Anhaltu Frant. hrabé z Florenville s pésim plukem lidu francouzského a obsadil mésto.
Bohopusti vojdci pdachali na obyvatelich hanebné neresti, mnoho domii vytloukli, t#i vypalili, jednoho
mladého souseda zastielili a posla do Chlumce vypraveného na cesté zabili. Ziistali v Myté az
do 25. ledna 1621.“ A. V. SEMBERA, Tysoké Myto, s. 101.

57 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 4r.

2% Vizpozn. ¢. 230.

29 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 31v.

20 Naptiklad: ,, Eodem anno 1643 4. [!] Iunii, quando totus exercitus Svecicus in Moraviam movit, Alto-
Mautae regimen generalis Sstolhonsii pernoctavit et altera die usque ad vesperum mansit. Civium
domos, curiam, templum efc. hostiliter inimici Sveci spoliarunt, res omnes diripuerunt, abstulerunt
et multorum millium damna causarunt. “ Tamtéz, f. 34r. Dalsi piiklady lze nalézt na foliich 35v a 36v.
Sembera popisuje stejnou udalost z roku 1643 (viz pozn. ¢. 240) o poznani podrobngji: ,, Dne
14. Gervna t. r. [1643] pFislo do Myta prredni oddéleni; méstané chtéjice vselikou Skodu od mésta
odvrdtit, dali majorovi 200 tolarii a ritmistrovi i kvartirnikovi po 30 tolafich krom piva a vina
pro vojaky. Nazejtii pak, den sv. Vita, pritahlo celé vojsko s viidcem Torstensohnem. Koiidci vjevse
do mésta drancovali domy, sviékali lidi, odjimali jim dobytek a jezdili po obili. Pred péchotou,
tahnouci okolo mésta, zavieli méstané brany, nicméné mnozi slezli zdi a loupili domy sousedské
i kostely. Jeden musketir pobral v kostele kalichy, porucik vSak jej s nimi u brany pristihl, odial mu je
a Sest jich do kostela navrdtil. Jiny oficir §védsky prepadl vojdky, jenz v kostele véci od Satstva brali,
Jjednoho z nich na hibitové zabil a druhého v kostele hrubé ranil, tak Ze krev po dlouhy cas na kamené
Ipéla a sluzby BoZi se konati nemohly, az 23. srpna t. r. arcidékan chrudimsky kostel znova posvétil.
A. V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 106.
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Stejnou metodou lze urcit u druhé pamétni knihy bilé zalozené v roce 1661,
7e zni Hammerschmidt Cerpal popis velkého pozaru z roku 1700,%% stejné jako
informace o zalozeni kostela sv. Trojice roku 1543 a popis zvonice z roku 1583,
ktera prosla v roce 1720 renovaci.2** Znovu to doklad4 poznamka A. V. Sembery, ktery
bilou knihu oznacuje jako sviij zdroj a znovu se Hammerschmidtovo liceni shoduje
s lienim Semberovym i JireGkovym.2* Zda se, Ze tak &inil stejnym zptsobem jako
ve zbytku sedmé kapitoly, ktera text obsahuje, jak bylo popsano vyse. I tato kniha byla
zieymé vedena v CeStiné. Na uplném zavéru sedmé kapitoly popisuje Hammerschmidt
namesti s marianskym sloupem. Bez samotnych pramena nelze diky literatufe urcit,
odkud informace ziskal. Pokud v§ak mésto osobné navstivil, mohl v§e uvedené spatfit
na vlastni o¢i. Tomu by odpovidala i chybné datace vzniku sloupu, ktery byl dle ného
postaven v roce 1714. Ve skuteCnosti se tak stalo o rok pozdé&ji, ovSem na sloupu
je napis odkazujici k rastattskému miru a zde mohlo velice snadno dojit ke Spatné
interpretaci. V této Casti napisu zaznamenany chronogram totiz skutecné odkazuje
k roku 1714 .24

Pamétni knihu bilou vyuzil Hammerschmidt 1 v dalSich kapitolach.
Jak poznamenava Sembera, obsahuje seznam vysokomytskych d&kanti od roku 1625.
To je presné rok, kterym se zacina i Hammerschmidtiv seznam. Zaroven je to rok,
kdy do funkce nastoupil prvni katolicky dékan, Vladislav z Domarova. Jména dékant
a doba jejich plisobeni, které na zakladé bilé knihy uvadi Sembera, se shoduji se jmény
obsazenymi v Historii Alto Mautae, presto zde lze najit n&kolik odlignosti. Sembera
pfedevSim zaznamenava dvé jména, ktera Hammerschmidt aplné opomiji, a sice
Jindficha Kociana (1629) a Krystofa Hyacinta Seckého (1640). Lze to vysvétlit
pomérné jednoduse podle Semberova komentate. Kocian byl pouhym spravcem, a ne
dékanem, k Seckému pak vepsal do hranaté zavorky otaznik.?* Bez nahlédnuti
do pamétni knihy nelze presné zjistit divod, pro¢ tak ucinil, ale skuteCnost, ze chybi
v Hammerschmidtové seznamu, nasvédCuje, ze funkci dékana plné nezastaval. JireCek
k vysokomytskym dékanim zafadil je$t€ Jana Antonina Jozeffiho (1695).247

Hammerschmidt a Sembera se 1i§i jesté v drobn&jsich detailech, sem tam uvadgji

2 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alfo Mautae, f. 26v.

5 Tamtéz, f. 25v.

24 A V. SEMBERA, T'ysoké Myto, s. 41, 43, 115; H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 48, 97-99.

25 Napisy ve své knize uvadi A. V. Sembera. Ten tykajici se rastattského miru zni: ,, Llberata
a Contaglone patrla et ConCLVsa CVM gaLLIs paCe. “ A. V. SEMBERA, Tysoké Myto, s. 37.

6 Tamtéz, s. 130-131.

*7H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 87.
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rozsifujici informace k jednotlivym dékanim. U Sembery se tak Ize napiiklad dogist,
ze Jan Rudolf Matheides z Letovic (1630-1635) byl pavodné utrakvista.?*®
Bez nahlédnuti do méstské knihy vSak nelze urcit, zda pouze nepiejali veSkeré
informace, které pramen nabizi, nebo zda informace k dékaniim doplnili z jiného zdroje.
Je pravdépodobné, ze pravé to Jan Florian Hammerschmidt ucinil v pfipadé Samuela
Hatage, se kterym se mozna i osobné znal .2*

Diky Semberovi dale vime, Ze bil4 kniha obsahovala i seznam né&kterych
vysokomytskych duchovnich ze 17. a 18. stoleti, dal§i by pak meéli byt jmenovani
v ruznych diecéznich katalozich.?® Tyto prameny spolecné s matrikou arcibiskupského
seminafe mohou dohromady predstavovat zaklad Hammerschmidtovy paté kapitoly
(Consignatio omnium ecclesiasticorum et religiosorum Alto-Mautae natorum). Je vSak
potieba predpokladat, ze Hammerschmidt ¢erpal pro tuto kapitolu i z jinych zdroja,
nebot’ ji cituje pravé Sembera, ktery by tak pravdépodobn& neudinil, kdyby mél
k dispozici v§echny prameny a literaturu jako Hammerschmidt.?>!

Posledni kapitola, do niz Hammerschmidt zfejmé Cerpal z bilé knihy, je kapitola
posledni (De salubri fonte sancti Nicolai). Dokazat to lze znovu pomoci Sembery
a JireCka, Hammerschmidt zde totiz opét uvadi informaci, ktera je dohledatelna i u obou
téchto autort a kterou Sembera prokazateln& ziskal z bilé pamé&tni knihy. Jde o stavbu
kostela sv. Mikulase ve Vraclavi, jehoz zakladni kdmen byl polozen 17. Cervna 1724;
novy kostel byl nasledné vysvécen 21. kvétna 1730.22 Veskery okolni text zminéné
kapitoly sice Hammerschmidt prebira od Vaclava Vojtécha Capka, oviem v jeho dile

tyto konkrétni udaje chybi.

3.3.3 Listiny a jiné diplomatické prameny
Vedle méstskych knih vyuzil Hammerschmidt ve svém dile jesté¢ jeden zasadni typ

pramend. Jsou jimi panovnické listiny, obsahujici predev§im méstska privilegia, a dalsi

2 A. V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 130.

' Viz kapitola 3.4 Hammerschmidtiv vztah k Vysokému Mytu. Hammerschmidt o ném pise: ,, Anno
1660 Samuel Hatass. Deinde anno 1666 1. Februarii factus rector archi-episcopalis collegii
seu seminarii Vetero-Pragae, proto-notarius apostolicus, canonicus Vetero-Boleslaviensis. FEx rectore
Jactus anno 1670 decanus Chrudimensis et vicarius foraneus, ubi obiit in Domino.” J. F.
HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 11r.

20 A V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 128.

21 Konkrétné z Historiae Alto Mautae &erpa informace o Janu Sofistovi, Janu Alesi Capkovi, Ludviku
Bartolom¢ji Raffiovi, Vaclavu Wernerovi a Leopoldu Pohlovi. VSichni jmenovani, mimo Jana
Sofistu, byli Hammerschmidtovymi soucasniky. Viz kapitoly 3.2.3 Datace a 3.4 Hammerschmidtiv
vztah k Vysokému Mytu.

2 J F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 40V, A. V. SEMBERA. T’ysoké Myto, s. 67,
H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 92.
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diplomaticky material. Jak jiz bylo fe¢eno, Hammerschmidt je na rozdil od pamétnich
knih jako prameny pifimo oznacuje, a to jiz v ndzvu Sesté kapitoly, kde cCtenafe
seznamuje s jejich obsahem — Privilegia regiae et dotalis civitati Alto-Mautae a regibus
Bohemiae et imperatoribus data. Bez jakéhokoliv uvodu pak pfistupuje rovnou
k jednotlivym listinam, kterych je v kapitole obsazeno celkem sedmnact. Nejedna
se vSak o listiny pfepsané in extenso, text nabyva podobu spisSe zahlavniho, v nékterych
ptipadech az nahradniho regestu. Témeér kazda listina je rovnéz doprovozena vlastni
marginalni poznamkou, ktera jesté jednoduseji za pouziti nékolika malo slov popisuje,
Ceho se tyka.?>> Hammerschmidt jisté musel znat podrobné obsah listin, ktery nasledné
svymi slovy prevypravél, byt se chvilemi ptivodniho textu drzi. Zaroveni se nejedna
o pouhy seznam, listiny nejsou sice popsany oddélené, ale ovliviiuje je lehce 1 snaha
o stylistickou jednotu celé kapitoly.2>*

Vsechny listiny, které Hammerschmidt zaznamenal, jsou znamé 1 dnes a velka
Cast z nich je pfistupna i v edicich a odborné literature.?>> Nékteré listiny znamé dnes
vSak v Hammerschmidtoveé seznamu chybi. Jde napiiklad o pravo hradebni Pfemysla
Otakara I1.2°° nebo o konfirmaci Zikmunda Lucemburského z roku 1437.%7 O ni
Hammerschmidt sice védél z konfirmace Ferdinanda 1., ale samotnou listinu ziejmé
k dispozici nemél a jeji opis v kapitole neuvedl. Hammerschmidtovi se vSak i presto
podafilo sesbirat fadu diplomatickych pramend, které dokumentuji d€jiny mésta. Z nich
se tak Ctenai dozvida nejen o pravech a Case, kdy je mésto ziskalo,>>® ale Castecné
1 0 prvnim stavovském povstani z roku 1547, konkrétn€é o navraceni diive zabavenych
méstskych statki. Tento posledni zapis, jak uvadi i sam Hammerschmidt, nepochazi

z listiny, nybrz je vynat z desk zemskych.?>° Pravdépodobné jej piejal z vypisu, ktery se

23 Napt. Cera rubea potestas sigillandi, Nundinae s. Andreae Apostoli nebo Omnia privilegia

confirmantur.

To 1ze vidét na vzajemnych odkazech obsazenych v textu (napft. ,,idem Wencelaus* z listiny tieti
odkazuje na krale Viaclava IV. z druhé listiny. U jedendcté listiny, konfirmace starSich privilegii
Ferdinanda 1., zase uvadi piesn¢, které listiny jsou potvrzeny s urCenim panovnika a data vydani,
navic z nich vytvafi vlastni ¢islovany seznam, ¢imz jednotlivé listiny i graficky odd¢lil a cely text
zptehlednil).

3 CIM I s. 664, €. 489;s. 672, &. 512;'s. 737, €. 578, CIM IIL, s. 509-510, ¢. 294; s. 510-511, &. 295;
S. 549-550, €. 319; s. 550-552, €. 320; s. 604—605, €. 353 s. 605, €. 355; 5. 12601262, €. 697, A. V.
SEMBERA., I'ysoké Myto, s. 133-140.

Viz pozn. €. 22.

»7 CIMIIL s. 158-163, &. 100.

2% Cetna privilegia obsazena v listinach se tykaji napi. soudnich pravomoci, dédi¢ného prava, fungovani
mestské rady a poplatkli odvadénych krali, méstského znaku a peceti nebo jarmarka.

Tak jej ve svém textu oznaCuje i Hammerschmidt: ,, Quae cessio et venditio ingrossata est ad tabulas
regni et maius iudicium regni in quaterno regiarum relationum.”“ J. F. HAMMERSCHMIDT,
Historia Alto Mautae, s. 24v.
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nalézal v méstském archivu.?®® Jako jediny zaroveil neni doprovozen marginalni
poznamkou.

Ke zminénym listindm se v celém textu vraci jiz jen jednou, v sedmé kapitole
(De Alto-Mauta memoriae aliquae antiquo-novae), kde se v souvislosti s vydanim
listiny Cislo VIII zmitiuje o pobytu krale Vladislava Jagellonského ve Vysokém Myté
jako o pamatné udalosti. Jeho pobyt doklada praveé dataci zminéné listiny, na niz pfimo
odkazuje.?!

Z diplomatickych prament vsak Hammerschmidt vychazi jesté v dalSich castech
dila. V kapitole prvni (De fundatione civitatis Alto-Mutae) odkazuje na listinu
chotéSovského klastera z roku 1282, ktera zaznamenava prodej patronatnich prav
ke kostelim sv. Vita a MikulaS§e v Dobfanech pravé chotéSovskému klasteru
od magdalenitek 26> Hammerschmidt v Historii Alto Mautae cituje pouze Cast
subskripce zminéné listiny, v niz se dopustil chyby ve Cteni. V uvedené pasazi Cte
, Pribo decanus de Muta“ namisto ,, Pribo decanus de Mirica*. Zaménil tak Bor23
za Vysoké Myto. Z této listiny pak vyvozuje, ze mésto bylo jiz pfed rokem 1282 sidlem
dékana.?** Ve druhé kapitole (Series reginarum regni Bohemiae ab anno 1310)
pak uziva dalsiho diplomatického pramene, kdyz se vénuje autorizované komisi
sestavené Alzbétou Kristynou. Zde nardzi na kralovnin mandat z 10. srpna 1726,
znéhoz i piebira fadu informaci.?®> Slozeni této komise v§ak Hammerschmidt musel

Cerpat z jiného zdroje, nebot’ mandat ho podrobnéji nezachycuje.

3.3.4 Historiografické texty jako narativni prameny
Vedle historickych prament ¢erpal Hammerschmidt pro své dilo i z fady tituli starsi

literatury. O zpusobu, jakym tak ¢&ini, bylo ¢aste¢né pojednano jiz vySe.?%® Je vSak

20 A V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 96.

w1 [... ] ut patet ex privilegio VIII. supra citato, ab ipso rege [Viadislav Jagellonsky,; M.S.], in ipsa urbe
[Vysoké Myto; M.S.] dato et subscripto.* J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 25r.

2 Tamtéz, f. 4r, RBM I, s. 553-555.

Zdigitalizovand listina je pfistupnd na monasterium.net (https://www.monasterium.net/mom/CZ-
NA/AZK%7CChotesov/2062/charter [citovano k 10. 6. 2023]).

5 RBMIL s. 1254,

24 Civitas Alto-Mutensis habuil suos decanos ante annum 1282, ubi aliae civitates illo tempore
habuerunt parochos et plebanos.“ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 3v. Nebyl
piilis daleko od pravdy, okolo mésta skute¢n€ jiz béhem 13. stoleti vznikl d€kanat. Nejstarsi doklad
k tomu dnes poskytuji dva listy piiblizn¢ z let 1279-1290 dochované ve formularové sbirce Tobidse
z Bechyné. F. MUSIL, Sidelni a geograficky aspekt farni sité, s. 45. Listy lze nalézt v edici
formulafové sbirky. Jan Bedfich NOVAK. Formuldi biskupa Tobidse z Bechyné (1279—1296),
Praha 1903, s. 72-74, €. 86-87.

65 Mandat vy3el v edici kralovédvorskych pramenii. Antonin SCHULZ, Jich milosti krdloven eskych
urozeni pani podkomori a hofrychtéri, Dvir Kralové nad Labem 1910, s. 48—49, ¢. LI

66 Viz kapitola 3.2.2.2 Stylistika.
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potieba jeste prozkoumat, které autory piejimal a jak pfistupoval k informacim od nich
ziskanych.

Naprostou vétSinu autord, které cituje, by bylo mozné zaradit do Ceské tradice
barokni historiografie nebo k o néco malo starSi tradici humanistické. Zaroven se
ve vétsin€ pripadi jedna o katolické autory. Jsou jimi Vaclav Hajek z Libocan,
Bohuslav Balbin, Samuel Hata§, Georgius Crugerius, Bartolomé&j Paprocky a skrze
druhotnou citaci Pavel Stransky.?®” Hammerschmidt je cituje ve dvou kapitolach svych
vysokomytskych d&jin — v prvni (De fundatione civitatis Alto-Mutae) a sedmé (De Alto-
Mauta memoriae aliquae antiquo-novae). V devaté kapitole (De salubri fonte sancti
Nicolai) se pak k témto autorim se svou knizkou o studance sv. Mikulase pfidava
Vaclav Vojtéch Capek,?8 stejné jako v prvni a druhé kapitole sam Hammerschmidt
prostiednictvim svych mladsich praci.?®’

Pro prvni skupinu autort plati, ze Hammerschmidt vétsSinou pfejima celé pasaze
textu, které bud preklada do latiny, nebo doslovné opisuje. Mezi citace vklada
sva vlastni slova, ktera cely text sjednocuji. Ne vzdy vSak presné€ uvadi zdroj informaci.
Vaclava Héjka z Liboc¢an, jehoz Kroniku ceskou Hammerschmidt v prvni kapitole cituje
celkem Sestnactkrat, pfimo uvadi pouze Sestkrat. Ze struktury textu je vSak ziejmé,
odkud cerpa informace a kde je Ize dohledat. To souvisi s tim, ze na rozdil od ostatnich
autord Hammerschmidt Hajka spise parafrazuje a zkracuje delsi pasaze Kromiky ceské
do prostsich vét. Méné napadné je to jiz u ostatnich autort. Staci si prostudovat pasaze,
z nichz Hammerschmidt pifimo vychazi, a CcCtenaf zjisti, ze ze stejnych d¢l
Hammerschmidt Cerpal 1 pro zbytek prvni kapitoly, ktery by se jinak zdal byt Cisté
autorskym textem. To plati jak pro Balbinovy Epitome, tak Crugeriovo dilo Sacri
pulveres a ostatné i Hajkovu Kromiku ceskou. V téchto pripadech vsak od autort
nepfejima jejich zavery, ale propojuje informace z riznych zdrojii a dochazi k zavérim
vlastnim. Za piiklad Ize uvést pasaz, v niz Hammerschmidt popisuje, jak se Zerotinové
dostali k drzeni mésta. Do souvislosti si dava informace z Hajka, ktery ve své Kronice

ceské popisuje vyvrazdéni Vrsovcl, a text Sacri pulveres, kde jsou Zerotinové

27 Konkrétné Hammerschmidt ¢erpa z tituli: V. HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd; B. BALBIN,
Epitome historica rerum Bohemicarum (ptedevs§$im Lib. III., Cap. IX.); Tyz, Miscellanea historica
Regni Bohemiae, Liber III. Decadis 1. (dale jen Miscellanea historica Regni Bohemiae), Pragae 1681
(ptedevsim Cap. XIV. § VI.); Georgius CRUGERIUS, Sacri pulveres mensis augusti (dale jen Sacri
pulveres), Litomisslii 1669 (piedevsim X. Augusti). Bartolomé¢j PAPROCKY, Diadochos, Praha 1602
(piedev§im O pocatku a davnosti mést v kralovstvi Ceském). V Historii citovana dila Samuela Hatage
a Pavla Stranského se podaftilo dohledat.

% Viz pozn. ¢. 89.

* " J. F. HAMMERSCHMIDT, Monasterium s. Agnetis;, TyZ, Monasterium s. Georgii.
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v kontextu 13. stoleti popsani jako panové ve Vysokém Myté. Hammerschmidt vlastnim
textem, kde kombinuje informace z obou autort, pieklene dlouhy Cas délici udalosti
a pokraCuje dale citaci pravé Crugeria.?’® Stejnym zpusobem lze uvazovat o prvnich
vétach knihy, kde Hammerschmidt v popisu VrSovci kombinuje informace z Hajka
a Balbina a doplniuje je svymi slovy a zavéry.2’!

Na nékolika malo mistech Hammerschmidt dava do kontrastu nazory raznych
autort. Napfiklad pfi popisu kostela sv. Ludvika a jeho staviteld proti sob& stavi nazor
Samuela HataSe a Georgia Crugeria, pfiCemz dava za pravdu druhému z nich.?7> O par
fadkt dale naopak postupuje odlisn€. Cituje Balbinovo vypravéni o pokladu, ktery
ve mésté nalezli Svédové za tiicetileté valky, a rozsifuje ho o poznamky Crugeria
o puvodu nalezu.?”?> Mohlo by se zdat, ze stejné postupuje, kdyz se vénuje sidlu
sufragana ve Vysokém Myt¢. Jako autory uvadi Pavla Stranského a Crugeria, celd pasaz
vCetné Stranského vykladu je vSak prejata z Crugeria.?’*

Obecné 1ze fici, ze historiky ve svém textu Hammerschmidt pouziva jako autority,
na jejichz hodnovérnost se odvolava, a diky tomu ziskava jeho text na pravdivosti.
Krasnym dikazem toho je kratké zvolani, které prejima z Paprockého: ,, Civitas haec
reginae dotalis, Alto-Mauta, olim a Mutino Wrssow [ic Jo Muta dicta, est teste Paprockii
De civitatibus Bohemiae, Fol. 237 ,valde antiqua‘.“?"> Az pod zastitou této autority

Hammerschmidt dodava vlastni soud: ,,Dico ego: famosa.?’® Pii vykladu o vzniku

20 Cum igitur Wrssowecii, principum Bohemiae adversarii, ultimate a principe Swatopluco potiori

ex parte sint e Bohemia extirpati et illorum bona a princibus Bohemiae et regibus, aliis proceribus

data, donata, vel vendita et distributa, Mutinae bona et possesiones (quae huiusque circa Mautam,

Wrssowciae appellantur) et ipsa civitas Mauta postliminio devenerunt in manus et possesionem

dominorum Plictarum Zierotiniorum. “ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alfo Mautae, f. 3t.

., Wrssowecii comites cum aurea nassa (a slavonica et bohemica voce wrss, quae vox nassam

significat) dicti et compellati cum Czecho et Lecho in Bohemiam immigrarunt. Erant domini potentes

et opulenti in Bohemia et praecipui magnates post principes Boemiae, descendebantque ex Czechi

et Lechi parentela, nam sex fratres Czechus secum in Bohemiam adduxerat. “ Tamtéz, f. 1r.

., Loci quondam decanus Samuel Hatass erronee putabat hanc basilicam [kostel sv. Vaviince; M.S.]

fuisse a civibus Alto-Mautensibus aedificatam, quod insignia civium et opificum in illa videantur

depicta. Respondet P. Crugericus S. J. in diem 10. Augusti: ,,Ad fabricam tamen quia subditi et cives

conferebant multiplices, hinc posteritas ipsis operis partem non parvam arrogavit. Sed hoc opus

Zierotiniarum esse historici affirmant. “ Tamtéz, f. 3v.

23 Haec Balbinus S. J. Lib. 3., Miscellae rerum Historicorum Cap. 14., § 6., Fol. 180. Cum illo

concordat P. Crugerius S. J. in diem 10. Augusti, Fol. 51 et addit: , Sed qui intra terram illud

abdidit? Nemo hac tenus prodidit, Zisscae fortasse tempore haec secreta practicarunt Catholici.

Tamtéz, f. 4r—4v.

Tamtéz, f. 4r. Crugerius pise: ,, Fuit in hac urbe sedes suffganei, cum Litomisslensis, ut loqui solebat

Stransky, episcopatus florebat. Unde de solenniore beneficio est hic loci, tum temporis potes

soniare. “ G. CRUGERIUS, Sacri pulveres, s. 31.

2 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, . 3v. U Paprockého 1ze v tom smyslu &ist: ,, Mejto
Iysoké, mésto velmi staré v kralovstvi Ceském, velikymi milostmi a svobodami od knizat, kraliiv
i cisariiv vedle znéni majestdtiiv jich obdarené, vSak kteréhoby casu zaloZené bylo, toho jsem
vyhledati nemohl. “ B. PAPROCKY, Diadochos, s. 232.

26 J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alfo Mautae, f. 3v.
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vénnych mést se dokonce odvolava na Sirsi historickou obec bez uvedeni konkrétniho
zdroje: ,, De reginis Bohemiae, haec leguntur apud Historicos. “*’" Jeho nasledny vyklad
jako by tak byl zajistén obecné znamym a nezpochybnitelnym historickym poznanim.
Nasledné vSak pteci jen text podpoti néjakym konkrétnim historikem, v tomto ptipadé
Hajkem 278

Ze zminénych autort, jmenovite¢ Paprockého a druhotné Hajka, Hammerschmidt
dale Cerpa jesté v sedmé kapitole (De Alto-Mauta memoriae aliquae antiquo-novae).
Jedna se o tii zaznamy. Jeden popisuje oloupeni kupct v roce 1447, druhy dva pozary
zlet 1461 a 1517. Hammerschmidt zde necini nic jiného, nez ze preklada Paprockého
text do latiny a vclenuje jej do pribéht sedmé kapitoly. Paprocky v pfipadé popisu
pozara vSak Cerpal z Hajka a kroniky pand z Hazenburka. I tyto zdroje vedle
Paprockého jména uvadi Hammerschmidt, pficemz odkaz na né ma stejné znéni, které
1ze najit u Paprockého.?”?

Stejnym zpGisobem piejima Hammerschmidt i text Vojtécha Vaclava Capka
o studance sv. Mikulage ve Vraclavi.?® Citace vlastné tvoii veskery text posledni devaté
kapitoly (De salubri fonte sancti Nicolai). Je do ného pouze vclenéna informace
o stavbé nového kostela piejata z bilé pamétni knihy Vysokého Myta.?8! Pravdépodobné
Hammerschmidt &erpal z némecké jazykové verze Capkovy knihy. V zavéru kapitoly
na ni totiz odkazuje Ctenare, ktery v ni pry najde Cetné dikazy uzdraveni nemocnych.
Uvadi pfitom pouze rok némeckého vydani.?8?

Poslednim druhem literatury, z niz Hammerschmidt Cerpa, jsou jeho vlastni starsi
dila. Jedna se o dvé knihy. V prvni z nich, kterd vySla tiskem v roce 1715,
Hammerschmidt vypisuje dé&jiny klastera sv. Jifi na Prazském hradé.?®’ Z jeji kapitoly,
nazvané Series ducissarum & reginarum Boémiae (quarum coronandi ius competit

celsissimae principissae ordinis sancti Benedicti ad s. Georgium in castro Pragens)

277 J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alfo Mautae, f. 4v.

78 Wenceslaus 1V, rex Boemiae, coniugi suae reginae Elisabethae testamento legavit 20 milia talenta
argenti. Et Rudolphus I., rex Boemiae, vivens tantum uno anno cum illa, legavit illi etiam 20 millia
talenta argenti et pro his 40 millibos pro pignore possedit civitates: Regno-Hradecium, Chrudimium,
Mautam, Policzkam etc. Vide Hagek ad annum 1307 Tamtéz, f. 41r.

7 Tamtéz, f. 25r.

20 Predevsim z prvni (O misté a starobylosti zdravohojitediné studdnky svatého Mikuldse) a druhé
(Kterého casu kaplicka nad studénkou svatého Mikuldse vystavend a posvécend jest) M. ROCKOVA,
Starobyla zdravohojitedina studanka, s. 11-16.

21 Viz kapitola 3.3.2 Méstské knihy.

2 Salutiferam hanc aquam experii sunt innumeri infirmi virtute huius aquae sanati et curati, ut petet
ex libello bohemico et germanico typis edito a domino Adalberto Czapek, cive et senatore dotalis
civitatis Alto-Mautensis, anno 1726 .“ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 4v.

3 J. F. HAMMERSCHMIDT, Monasterium s. Georgii.
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pro coronide hic additur, doslovné prejal text pro celou patou kapitolu Historiae Alto
Mautae (Series reginarum regni Bohemiae ab anno 1310).2%* Svij puvodni text
prepisuje ve zkracené verzi, v d¢jinach svatojifského klastera lze k jednotlivym
kralovnam a knéznam nalézt mnohem vice informaci, mimoto zde zaznamenava
inékteré kralovny, které v Historii Alto Mautae opomiji, napiiklad manzelky
Jagellonskych krald.?% Porovnanim obou textd lze vysvétlit i nékteré chyby, kterych
se Hammerschmidt dopustil béhem opisu. Napftiklad u Eleonory Magdaleny Gonzagové
prepsal Hammerschmidt Spatné datum korunovace, misto té¢ Ceské z roku 1656 uvedl
korunovaci na cisafovnu ze 4. srpna 1653.286 Dokonce lze touto metodou vysvétlit
i chybu, které si vSiml sam autor a okamzité ji opravil. Naléza se u popisu Alzbéty
Pomotanské: ,./...] mansit vidua Elisabetha in dotali sua Civitate Melriky Reginae
Hradecii [...].“*%" Pravdépodobné totiz béhem piepisu omylem otoCil tfi listy misto
jednoho a nedopatfenim opsal jméno Spatného mésta, které se na strance naléza témér
na totozném misté druhého fadku textu.?®® Rozdil v obsahu obou kapitol 1ze vyvodit
z pfi¢iny, pro¢ Hammerschmidt o krdlovnach psal. V Historii Alto Mautae se o nich
rozepsal, protoze Vysoké Myto bylo kralovskym vénnym méstem. Ke klasteru sv. Jifi je
zase pripojil proto, ze svatojifské abatySe korunovaly Ceské kralovny.?%? Z toho diivodu
obsahuje tato kniha v téze kapitole naptiklad popis korunovace Anny Tyrolské z roku
1616.2*° Hammerschmidt zde samoziejmé cCerpal i z dalSich, vySe nezminénych
autoru,?®! ty v8ak jiz v Historii Alto Mautae znovu nezmitiuje, stejné jako nezmitiuje
samotné Monasterium s. Georgii.

Druha z Hammerschmidtovych knih, Monasterium s. Agnetis, funguje v jeho textu
jinym zpusobem. V prvni kapitole na ni odkazuje se slovy, Ze je v ni vypsana genealogie
ZerotinG.22 Ta se v praci skuteéné nachazi.?®’ Tim, e Hammerschmidt obé& dila

propojuje, z nich sice netvoii jeden celek, jako naptiklad funguji dil¢i prace s prazskou

* J. F. HAMMERSCHMIDT, Monasterium s. Georgii, s. 173-230. Vyjimku tvofi pouze popis nav§tévy
Ferdinanda II. a zdvére¢nd zprdva o autorizované komisi. Viz kapitola 3.3.4 Historiografické texty
jako narativni prameny.

285 Tamtéz, s. 198.

286 Tamtéz, s. 226; Tyz, Historia Alto Mautae, f. 7v.

27 Slovo Melnici je v textu skute¢né $krtlé. J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, {. 6r.

28 QOpravena chyba by mohla nasvédCovat tomu, e Hammerschmidt text piepisoval z jiz tiskem
vydaného dila. Tyz, Monasterium s. Georgii, s. 191, 195.

O tom napt. Karel PACOVSKY, Uloha svatojiFskych abatysi pri korunovaci Ceskych krdloven, Folia
historica Bohemica 32 (1-2), 2017, s. 151-178.

¥ J.F. HAMMERSCHMIDT, Monasterium s. Georgii, s. 204-224.

»! Napi. jmenuje Zbraslavskou kroniku nebo Jana Dubravia.

22 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 3v.

*% Tyz, Monasterium s. Agnetis, s. 77-80.
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tematikou ve vztahu k jeho Prodromu,?®* ale pieci jen se jejich obsahy ve vykladu
asteénd dopliuji. Z Monasteria s. Agnetis se &tenai dozvi o Zerotinech a drobnych
detailech k vysokomytskému klasteru klarisek, Historia Alto Mautae muze slouzit jako
dopln&k k d&jinam klarisek v Cechach.2 Odkaz na tento text zarovefi slouzi jako

podpora Crugeriova vykladu oproti vykladu Samuela Hatase o kostelu sv. Vaviince.?

3.3.5 Jiné zdroje

Je pravdépodobné, Ze béhem prace Hammerschmidt Cerpal i z dalSich prament, ty se
vSak nepodarilo pfesné urCit. Neni tak naptiklad jisté, odkud vzal latku ke své treti
kapitole (Cathalogus titul. dominorum subcamerarium regiarum dotalium reginae
civitatum ab anno 1415), kde jsou uvedena jména podkomotich Ceskych kraloven
od roku 1415.

Zaroven skute¢nost, ze Hammerschmidt v Historii Alto Mautae nepopisuje pouze davno
zaslé dé¢je, ale 1 velice nedavné udalosti, diky nimz lze 1 pfesnéji urcit datum vzniku
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celého dila,””’ vede k domnénce, Ze mohl vychazet napiiklad ze svédectvi pamétnika

a podobnych zdroju, které jiz dnes nelze s jistotou urcit.

3.4 Hammerschmidtiav vztah k Vysokému Mytu

Jak bylo vySe feceno, vénoval se Jan Florian Hammerschmidt Casto historii mist, k nimz
mél jisty vztah. Samy se tak nabizeji otazky, co jej blize poutalo k Vysokému Mytu a co
jej ptfimélo vénovat se déjinam tohoto mésta. Odpoveédet na né vSak neni jednoduché.
Sam autor se ke svému vztahu k méstu viibec nevyjadiuje, v dile navic chybi jakakoliv
uvodni kapitola, v niz by se snad dalo takové informace ocekavat.

Nelze presvédCivé prokazat, ze autor mésto osobné navstivil. Z Cetnych narazek
obsazenych v Historii Alto Mautae by se dalo predpokladat, ze Hammerschmidt

popisuje misto z vlastni zkuSenosti, je vSak nutné zachovat opatrnost. Muze se totizZ

4 J CIGLEROVA, Historik Jan Florién Hammerschmidt, s. 64.

¥ Viz kapitola 3.4 Hammerschmidtiv vztah k Vysokému Mytu.

26 Stemma Zierotiniarum Plichtiarum fuse descripsi in Monasterio Teinecensi sanctimonalium
s. Clarae in districtu Slanensi prope Lauram et probam Plichtas Zierotineos esse fundatores
et dotatores huius monasterii. “ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 3v.

¥7 Viz kapitola 3.2.3 Datace.
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jednat bud’ o Cisté stylistickou zaleZitost,?”® nebo o text piejaty od jiného autora.?”® Lze
viak predpokladat, e ve mésté skute¢né pobyl. Cerpal totiz z dokumentd ulozenych
v méstském archivu, na coz poukazal jiz Alois Vojtéch Sembera.3 Z roku 1729 navic
pochazi dnes nejstar§i znamy soupis dokumenti ulozenych v méstském archivu.30!
Konkrétné ziskaval informace z méstskych pamétnich knih, nahlédl i do méstskych
privilegii, jejichz opisim vénoval celou jednu kapitolu, a pravdépodobné se dostal
i k dal§im pramentm.’°? Dobova praxe naznaCuje, ze si mésta bedlivé stfezila sva prava
1 privilegia. Sdm Hammerschmidt to pocitil, kdyz hodlal vydat tiskem své d&jiny
Ceskych Budgjovic.3% Pro namitky méstské rady, ze by tak méstu mohla vzniknout
ujma, pokud by byly zverejnény méstské listiny, jez text obsahoval, bylo od vydani dila
upusténo a zustalo jen v rukopise.’** Rozsahlost materialu také nasvédcuje spise tomu,
ze jej Hammerschmidt nasbiral sdm na misté, nez moznosti, ze by mu prameny, at’ jiz
v piepisu, €1 jiné formé, nékdo zaslal. Ani tuto moznost vSak nelze zcela vyloucit. Nutno
pfipomenout, ze barokni historici byli nesmirné pilni v heuristice a sbirani prament
ipro své kolegy. Bliz§i souvislosti o vztahu Jana Floriana Hammerschmidta
k Vysokému Mytu vSak tyto ivahy neposkytuji.

Mohou ho vsak cCaste¢né nastinit jeho vazby k osobam spojenych s méstem,

s nimiz se Hammerschmidt mohl setkat jiz za dob svych studii. Kdyz pobyval jako

2 Napt.: ,, Civitas haec reginae Dotalis, Alto-Mauta, olim a Mutino Wrssow[ic]o, Muta dicta, est teste
Paprockii de civitatibus Bohemiae, Fol. 237 ,valde antiqua“." Dico ego: famosa.” J. F.
HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 3v. , Alto-Mauta civitas est pulchro ordine
architectonico aedificata, muro et profundis vallis cincta, forum civitatis est amplissimum et fere
totius Regni Bohemie maximum, in longitudine 232 ulnarum, totidemque in latitudine.” Tamtéz,
f. 27r.
Napt.: ,,Medio milliari ab Alto-Mauta, sub pago Wratislaw, vulgo Wraczlaw dicto, ad communitatem
civitatis Alfo-Mautensis spectante ex uno montium in valle amoena profluit aqua limpidissima,
lucidissima, crystallina, saluberrima. In uno montium a dexteris olim stabat arx Wrssovicensis
Mutinae, quondam Alto-Mutae fundatoris, hodieque huius arcis vestigia aliqua visuntur.“ Tamtéz,
f. 40r. Jedna se vsak o citaci z knihy Véclava Vojtécha Capka: , Misto, kdezto zdravohojitedind
studdnka, Zivy ze zemé se prejstici Cisty jako kvistal vody pramen jest, nachazi se v kraji chrudimském
na gruntech krdlovského vénnyho mésta Vysokého Mejta, piil mile odtud, bliZ vesnice Vraclavé, pred
davnymi lety mésta Vratislavé jménované, i také pod tim jménem Vratislav od slavné paméti cisaie
a krale ceského Ferdynanda Tretiho témuZ méstu postoupené, mezi dvouma porostlymi kopci,
v jednom krasném a veselém oudoli, na kterémzto jednom po pravy strané k Viaclavi léZicim kopci
pred lety dle ceské kroniky Viclava Hajka hrad a stammhaus Ceskych panitv Mutina Versovciiv byval,
od kteréhozto hradu aZ podnes rudera a znameni se spatiuji. Ten Cerstvy a silny pramen vody
svatomikuldsské nikdy se neumensuje, nybrz vidy hojnost vody vydava.“ M. ROCKOVA, Starobyld
zdravohojitedina studanka, s. 11.
30 A V. SEMBERA, Tjsoké Myto, s. 11.
1 V. SEKOTOVA, Archivni fond mésta Vysoké Myto, s. 133.
392 Viz kapitoly 3.3.2 Mé&stské knihy a 3.3.3 Listiny a jiné diplomatické prameny.
% Jan Florian HAMMERSCHMIDT, Gloria regiae liberaeque montanae urbis Boemo-Budvicensis.
Pied vznikem jednotné archivni sité byl text ulozen v méstském archivu v Ceskych Budgjovicich.
J. KADLEC, Jan Floridn Hammerschmidt, s. 96-97.
3 J KADLEC, Jan Florian Hammerschmidt, s. 97.
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student v prazském Klementinu, kde tehdy probihala univerzitni vyuka filosofie,**> vedl
totiz tamni jezuitskou tiskarnu Bedfich Bridel, vysokomytsky rodak, dnes pfedev§im
znamy diky své basni Co Biih? Clovék?3% Dale se mohl béhem studia v arcibiskupském
seminafi teoreticky setkat se Samuelem Hatasem, vysokomytskym dékanem z let 1660—
1666,37 ktery nasledné v letech 1666—1670, nez se stal dékanem chrudimskym, pusobil
coby rektor seminafe.**® Tim vSak nejsou mozné kontakty s vysokomytskym prostiedim
zdaleka vy&erpany. Bratii Capkové, mimochodem synovci vyse zminéného Bediicha
Bridela, se pohybovali ve stejnych kruzich jako Jan Florian Hammerschmidt. Jan Ales
Capek zastaval v letech 16821695 tfad probosta Staroboleslavské kapituly, jejimz
Clenem se Hammerschmidt stal 3% Jeho bratr Vaclav pusobil rovnéz tamtéz coby

310 Dalgi z Capkd, Vaclav

kanovnik a posléze se stal 1 apoStolskym protonotarem.
Vojtéch, je pak autorem knih o studance sv. Mikulase ve Vraclavi, jez cituje 1 sam
Hammerschmidt.?'!  Mimoto studovalo béhem Hammerschmidtova puasobeni
v arcibiskupském seminafi par studentd pavodem z Vysokého Myta.?!? Vétsina
vysokomytskych studenti vSak sméfovala spiSe do jezuitskych skol, Cemuz jisté

313 Jedna z nich v8ak byla ur¢ena

napomohlo i ne€kolik nadaci zfizenych k tomu ucelu.
pro studenty bez rozdilu; zalozil ji koncem ledna 1732 Karel Christen.?'* Neni
bez zajimavosti, ze matrika arcibiskupského seminafe ve stejném roce jako studenta
zminuje jistého Ignace Christena z Vysokého Myta ?1°

Jak je patrné, mohl Hammerschmidt velice snadno navazat bliz§i vztahy
s vysokomytskym prostiedim, u zadné z vySe popsanych moznosti vSak neni jisté, zda,
ptipadné do jaké miry, se tak skute¢né stalo. Téméf s jistotou lze predpokladat pouze to,
ze se Hammerschmidt osobné znal s Ludvikem Bartolomé&em Raffiem,
vysokomytskym rodadkem, ktery v roce 1723 nastoupil na studia do arcibiskupského

seminaie’!® a nasledné pusobil coby kaplan ve staroméstském kostele Panny Marie

%5 1. CORNEJOVA — A. FECHTNEROVA, Zivotopisny slovnik prazské univerzity, s. IV.
36 P VOIT, Prazské Klementinum, s. 65.

7 Y. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. z.

3% J.F. HAMMERSCHMIDT, Prodromus gloriae Pragenae, s. 141.

39 Y. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. z.

310 Tamtéz, s. z—aa.

Viz kapitola 3.3.4 Historiografické texty jako narativni prameny.

Z matriky seminafe se z dob Hammerschmidtova rektordtu dozviddme o Karlu Christenovi a Janu
Felixovi. Consignatio reverendorum dominorum alumnorum, s. 35-36.

AL V. SEMBERA, Tjisoké Myto, s. 55-56.

34 H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. qq.

3 Consignatio reverendorum dominorum alumnorum, s. 73.

Consignatio reverendorum dominorum alumnorum, s. 53.
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pred Tynem, tedy v dobé, kdy zde Hammerschmidt zastaval funkci farafe a kdy se
vénoval praci na Historii Alto Mautae 37

Alternativni odpoveéd’ na otazku, co pfimélo Hammerschmidta k sepsani déjin
Vysokého Myta, poskytuje dalsi z jeho rukopist, konkrétneé Monasterium s. Agnetis,
nanéz ve své historii Vysokého Myta piimo odkazuje. V tomto spise se
Hammerschmidt zmifluje 1 o dcefinych klasterech prazskych klarisek: ,,Omnium
primum in Boémia clarissarum monasterium erat Vetero-Pragae ad Salvatorem,
dein ad sanctum Franciscum, nunc ad sanctam Agnetem appelatum, a beata Agnete,
regis Bohemiae Przemislai Ottogari I. filia et Wenceslai regis Bohemiae IV. sorore,
aedificatum. Secundum: Alto-Mautae ante civitatem reginae Bohemae dotalem.
Tertium: Teyniczii, non procul Launam a Plichtainis aedificata. Quartum: Crumlovii
a dominis Rosensibus aedificatum et dotatum. ‘*'® Na nasledujicich strankach se autor
podrobnéji vénuje déjinam téchto dcefinych klasteri s vyjimkou pravé Vysokého
Myta.?!” Nabizi se tak hypotéza, zda Jana Floriana Hammerschmidta k praci na Historii
Alto Mautae nepfivedla pravé tato skute¢nost a snaha doplnit d&jiny klarisek v Cechach.
Tuto hypotézu by podporoval fakt, ze oba texty si jsou svou vnéj§i i vnitini formou
velice blizké. Na druhou stranu se o klasteru klarisek v Historii Alto Mautae t¢mét
nezminuje. Jediné, co o ném Ctenafi prozradi, je véta: ,, Sed etiam ecclesiam s. Ludovici
pro religiosis FF. Francisci minorum et sacris virginibus eiusdem ordinis communem
et monasteria peculiaria aedificarunt [Zerotinové; M.S.]. Quae deinde ambo hussitius
Sruor pessumdedit. “3*° Pokud se v§ak souCasna historiografie, ktera o existenci klastera
pochybuje, nemyli, mohl Hammerschmidt o klaSteru jen stézi shromazdit jakékoliv dalsi
informace.

Dilo Monasterium s. Agnetis neni jediné, co mohlo Hammerschmidta pfivést
k mySlence sepsat d¢jiny Vysokého Myta. V prvni kapitole Historie Alto Mautae

se zmifiuje o listiné ChotéSovského klastera z roku 1282.32! Diky Hammerschmidtoveé

37 Ludovicus Bartholomaeus Raffius, artium liberalium et philosophiae magister, SS. theologiae

baccalaureus, quondam alumnus ecclesiasticus in seminario archi-episcopali pragensi, p. t.
sacellanus Vetero-Pragae in Teyn.“ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 14r.

Tyz, Monasterium s. Agnetis, s. 12.

O vysokomytském klasteru padnou uz jen dvé zminky. , Monasterium ad Salvatorem, nunc
ad s. Franciscum, seu s. Agnetem dictum, erat in Boémia radix et mater clarissarum, nam ex hoc
monasterio deinde missae sunt ad caenobia alia eiusdem ordinis, scilicet: Alto-Mautense, Tyneczense
et Crumloviense.“ Tamtéz, s. 12. ,, Hic Altomautensis monasterii s. Ludovico sacri ordinis fratrum
minorum s. Francisci, vel etiam Parthenonis (nam documenta sunt pro utroque apud historicos)
creditur fundator extitisse, vel minimum incohatur, quae Plichta III. eadem gente ortus circumcirca
terrarum dominus postea explevit absolvitque. “ Tamtéz, s. 78.

30 Ty7, Historia Alto Mautae, f. 3v.

2! Viz kapitola 3.3.3 Listiny a jiné diplomatické prameny.
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chybnému ¢teni subskripce zminéné listiny a naslednému chybnému vykladu se spojily
déjiny mésta s d¢jinami jeho rodného kraje, a pravé to je dalsi mozna pficina jeho zajmu
o historii Vysokého Myta.

Nelze presné urcit, co Jana Floriana Hammerschmidta poutalo k Vysokému Mytu
natolik, ze se rozhodl vé€novat se déjinam tohoto mésta. Tyto pfi¢iny by mohly nastinit
osobni vazby na osoby spojené s méstem, jakymi byli Bedfich Bridel, Samuel Hatas,
bratii Capkové & vysokomytsti studenti arcibiskupského seminafe. Neni viak jisté,
zda tyto vazby vznikly ¢i nakolik byly pevné. Jedinou osobou z Vysokého Miyta,
se kterou se Hammerschmidt jisté znal, byl Ludvik Bartolomé&j Raffius. Stejné tak je
vSak mozné, ze Hammerschmidta k praci pfiméla snaha doplnit d€jiny klarisek
v Cechach, které popsal v rukopisu Monasterium s. Agnetis. S timto dilem poji Historii
Alto Mautae nejen blizka podoba vnéjsich a vnitinich znaku, ale téz pfimy odkaz
obsazeny v textu o dé&inach Vysokého Myta. Nelze ani opominout skuteCnost,
ze Vysoké Myto jej mohlo zajimat z Cisté€ osobnich divodu. Dle jeho interpretace listiny
chotéSovského klastera z roku 1282 se totiz d&iny meésta prolinaji s dejinami jeho
rodité. Je docela dobfe mozné, ze to, co Hammerschmidta pfimélo k sepsani historie
Vysokého Myta, byla kombinace vSeho vySe popsaného nez pouze jedna varianta.
Stejné tak dobie je vSak mozné, ze k tomu vedlo néco uplné jiného, co prameny
nezachycuji. Treba mél Hammerschmidt jenom rad pstruhy, kterymi bylo Vysoké Myto
v Cechach vyhlagené, 322 nebo navstivil 1azné sv. Mikulase ve Vraclavi.3?* A¢koliv pro to

neexistuje piimy dikaz, je pravdépodobné, ze Hammerschmidt mésto osobné navstivil.

3.5 Hammerschmidtiv vyklad déjin Vysokého Myta
Byt by se na prvni pohled mohlo zdat, ze Historia Alto Mautae pouze sumarizuje fakta
a informace bez hlubsi kritiky, zajmu ¢i porozuméni a stroze je strukturuje do dil¢ich
seznami, podava Jan Florian Hammerschmidt uceleny a promysleny obraz déjin
Vysokého Myta. V centru jeho pozornosti se nalézaji tfi oblasti. Pfedné jsou to cirkevni

déjiny, na néz klade veliky diraz. Dale lze z jeho textu ziskat pomérné podrobny popis

2 A. V. Sembera o nich napiiklad pise: ,, Vzdcné obyvatele vodni ukryvd pod hladinou svou Feka
Loucna. Majic hluboké recisté a Cistou pramenitou vodu a prijimajic potravu ze samych vodnich luk,
stala se Zivitelkou vybornych pstruhii, pod jménem Mpytskych ode davna daleko rozhlasenych.
Pstruhové ti (olsdci a lipani) posilavali se za starych Casii ku stolu krdlovskému do Prahy a dovdZeji
se posud jesté do Prahy i do Vidné, jen Ze nyni pro ziStnost pytlakii dostatecného zriistu dojiti
nemohou. Krom pstruhii Zivi Loucnd, zvIasté u Snakova a u Sedlistek, chutné ithore a raky, téz mniky,
jilce a jiné drobné ryby. I vydry se v ni ¢asto objevuji.“ A. V. SEMBERA, Tysoké Myto, s. 7-8.

Ve Vraclavi se mimochodem v toce 1724 vylééil jisty Matéj Raffius. M. ROCKOVA, Starobyld
zdravohojitedina studanka, s. 43—44.
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déjin méstské spravy, ne spravy ve smyslu mestské samospravy, kterou Hammerschmidt
v zasadé opomiji, ale spravy zemépanské, spravy z pozice centralni panovnické moci.
Posledni oblast Hammerschmidtova zajmu pak predstavuji rizné piihody, udalosti
a pamétihodnosti, které bud utvaifi obraz samotného mésta v S§ir§im kontextu
a charakterizuji ho, nebo které vyrazn€ji vybocuji z bézného méstského zivota
a hloubgji se tak zapsaly do mistni paméti. Tyto umeéle vytvorené kategorie se samo
sebou navzajem prekryvaji a dopliiuji (predevsim posledni z nich v sobé obsahuje obé
predeslé a zaroven se v nich ztraci), pfece jenom vSak mohou byt pro nize uvedeny

rozbor uzite¢né.

3.5.1 Obecny ramec vykladu vysokomytskych déjin

Dfive nez bude mozné se pustit do rozboru onéch tii oblasti méstskych d&jin, kterym
se Hammerschmidt vénuje, je nutné se podrobnéji zabyvat oblasti Ctvrtou, kterou
by dnes bylo mozné nazvat mytickymi déjinami. V Hammerschmidtové vidéni vSak
zieymé predstavovaly spiSe soucast déjin spravy. Nejveétsi Cast této pasaze prejal
z Hajkovy Kroniky ceské, ktera v jeho dobé predstavovala jeden ze zakladnich zdroja
historického poznani a o jejiz pravdivosti se pfili§ nepochybovalo.??*
I v Hammerschmidtové vidéni vSak musely tyto pribéhy predstavovat samostatnou
kategorii. Doba, v niz se odehraly, je totiz na hony vzdalena od ¢ast, na néz se soustredi
ve zbytku svého dila. Navic stoji hned na pocatku prvni kapitoly, na velmi
exponovaném a vyznamem zatizeném misté textu. Mytické d¢€jiny tak predstavuji jakysi
obecny uvod, prvni zékladni informace k d&jinam mésta a utvaii ramec nasledného
historického vykladu.

Hammerschmidt zde popisuje zalozeni mésta VrSovci v kontextu SirSiho
rodového uzemi a statkti. Tomu se, spolecné s vykladem o puvodu a odvozeni jména
rodu, vénuje témér celé dveé strany, nez se vibec poprvé zmini o samotném Vysokém
Mytu. Dé€jiny mésta se tak castecné ztraceji v d€jinach zminéného rodu, dokonce by slo
mluvit o skuteCnosti, ze pfibéhy VrSovci samotné meésto zastifiuji. Hammerschmidt
se mimo to, ze VrSovci do Cech piisli s Cechem a Lechem a Ze se stali po kniZatech
pfednimi muzi zemé, zmifiuje o rodové fundaci Cetnych hradist??> a o ufadech,

které rizni VrSovci zastavali. 2 Tim ve svém vypravéni tvori jakousi dramatickou

324

Viz kapitola 2.3.2 Ceska historiografie v druhé poloving 17. a na poatku 18. stoleti.

Konkrétné se zmifiuje o zalozeni Vrsovic (pobliz Vysehradu), Postoloprt, Vladaii, Zandova, VrSovic
(nedaleko Loun) a ddle pak o drzb¢ Dievice a Sumova.

Konkrétn¢ zmitiuje Domoslava coby osobniho rddce knézny Libuse, Kiesomysla, spravce VySehradu
za knizete Mnaty, a Kochana, spravce ¢eského tizemi v dobé, kdy Cechy dobyl Boleslav Chrabry.
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gradaci — Ctenaf se postupné dozvida o moci, bohatstvi a slavé VrSovca, zakladatelich
meésta, a kdyz se v textu konecné objevi jméno Vysokého Myta, spoji se kvality rodu
s kvalitami nové zalozeného sidla. Zalozeni mésta klade autor né€kdy pred rok 1096
apripisuje jej VrSovei Mutinovi, od néhoz rovnéz odvozuje jeho jméno
(Mutina — Muta). V tutéz chvili vSak piijde zvrat. Refeny Mutina je kniZetem
Bietislavem II. vyhnan a posléze jeho nastupcem Bofivojem II. povolan zpét.3?’
Az doposud, jak je vySe patrno, seznamoval Hammerschmidt ¢tenare pouze s uspéchy
rodu, byt Ize par zminek vnimat jako nenapadnou predzveést tohoto zvratu.3?® Mutinovo
vyhnani tak ve vypravéni tvoii uvod dé&ju, které na sebe nedaji dlouho ¢ekat. Nasledujici
kdy byla vétSina rodu vyvrazdéna.

Naznacenou strukturu textu nelze vnimat izolované bez marginalnich poznamek,
které text doprovazeji. Jak jiz bylo feCeno, Hammerschmidt jich uziva, aby Ctenafi
naznacil, Ceho se obsah odstavct tyka. Jako prvni, hned pod nadpisem tak poznamenava
struéné Wrsowecii describuntur. Tato poznamka pod sebou skryvéa popis vSeho, ¢eho
Vrsovei dosahli, vSech fundaci tvrzi, ziskanych funkci atd. JednoduSe popisuje ono
bohatstvi, slavu a moc rodu. Druhd marginalni poznamka textu pak zni Mutina
Wrsowecius fundator Alto-Mutae. Nasledujici text tvoifi to, co bylo vySe nazvano
dramatickym zvratem, predzvésti vyvrazdéni rodu. Marginalni poznamky jednak
kopiruji, ale zaroven i podporuji vySe vypsanou strukturu textu a zpusob, jakym pusobi
na Ctenare. Spolecné s obsahem davaji vysvitnout samotnému meéstu jako néCemu,
co stoji u konce rodu VrSovci, co je s rodem uzce spojeno, ¢imz piebira kvality rodu,
ale zaroven se jaksi vyclenuje.

Ve vykladu o vyvrazdéni VrSovcu Vysoké Myto nehraje Zadnou vyraznou roli, je
pouze zminéno jako mésto, nedaleko néhoz lezi Vraclav, kde cela udalost zapo¢ne. 3%’

V Hammerschmidtové vypravéni jsou v feCi knizete Svatopluka, kterou prejima

327 Mutina Wrssovicius fundavit et condidit civitatem Mutam, nunc Alto-Mutam dictam, qui deinde

anno 1096 a Bohemiae principe Brzetislao ex Bohemia in Poloniam est proscriptus, sed anno
millesimo centesimo primo a principe Bohemiae Borziwogio II. revocatus, cui princeps iterum
restituit bona Mautam, Litomericium, etc. “ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, £. 1v.
Naptiklad rok 721, kdy Hammerschmidt popisuje piibéh LibuSe a Piemysla. Ten, zda se, ¢astené
vybocuje z vypravovani o VrSovcich. Hammerschmidt vSak Pfemysla pfimo nejmenuje, pozdéji se
k té¢to uddlosti vraci, kdyz vysvétluje, pro¢ byli ViSovci nepfateli Ceskych knizat. ,,Anno 721
Libussam in coniugem qui petiit, illique ingentem substantiam allaturum spopondit. Hagek ad annum
721.“ Tamtéz, f. 1r.

o[ ] [Svatopluk; M.S.] veniens in Bohemiam stitit et pernoctavit in arce medio milliari ab Alto
Mauta dissita, [... ]“ Tamtéz, f. 2r.
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z Hajka, vzpomenuty zlocCiny, kterych se VrSovei viéi Ceskym knizatim dopustili.?3°

Nasleduje popis vrazdéni, stihani VrSovcu, uték zbytkt rodu do Polska a Uher a posléze
vrazda knizete Svatopluka jednim z ptezivSich VrSovcd v pfistim roce. Po téchto
udélostech podava Hammerschmidt vysvétleni, pro¢ byli VrSovci nepfateli Ceskych
knizat a co je pfimélo k nenavisti vici Premysloveim.*! Vysoké Myto neni zminéno
ani v jedné z téchto souvislosti, stoji stranou celého pfibéhu zrady a trestu, zistava bez
viny a bez potrestani. Ctenaf si tak i nadale zachovava obraz uctyhodného mésta,
ktery nabyl v pfedchozich fadcich.

Pozornost se k méstu obrati znovu az poté, kdy jsou jako novi pani Vysokého
Myta jmenovani Zerotinové. Ti se v Hammerschmidtové podani dale zasluhuji o rozvoj
meésta. Zakladaji klastery, stavi kostely. Mésto samotné se pod jejich spravou vymariuje
z pasivity, pomoci niz bylo az doposud popisovano, a svou zasluhou se stava nejen
starobylym, za coz vdeci zakladateli Mutinovi, ale téz proslulym. Hammerschmidt
za¢ne ve vztahu k Mytu pouzivat aktiva.’3? V nasledujicim odstavci neni Vysoké Myto
popsano jako sidlo deékana, zcela aktivné jiz ,, habuit suos decanos ante annum 1282,
ubi aliae civitates illo tempore habuerunt parochos et plebanos. “>* Pod spravou
Zerotind se tak Vysoké Myto nestava jen samo o sob& aktivnim, ale pfevysuje ostatni
mésta. Ve stejném duchu se nese i dalsi text. Zerotinové v ném piedstavuji ideal
meéstskych pant a ptiklad, jak se pod takovou spravou mésto rozviji.

Odborna literatura Hammerschmidtovi Casto vytykd, ze az nekriticky pfejima

informace od cizich autori, ze jeho dilo obsahuje pramalo vlastni historické

0,0 gens Wrssowiczia nequam! et perversa, Deo et hominibus exosa, principibus Boemiae semper

inimical Vos, Wrssowiczii, Boleslaum principem lumine oculorum privastis, Jaromirum principem
in sylvam fraudulenter eductum et ligatum sagittis occidere volvistis, Brzetislaum, fratrem meum,
occidistis, Borzivoium, amicum meum, regno expulsistis. Tu, Mutina, causa ea, quod Borzivoius
cum Polonis in regnum Bohemiae cum exercitu invenit. Tu, Mutina et frater tuus Bozeius, fratrem
meum Brzetislaum occidistis. O gens perfida! “ J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alfo Mautae,
f. 2r.

To je prvni Cast textu, kdy Hammerschmidt pfimo jmenuje jiny zdroj nez H4jka, konkrétn¢ Balbinovo
Epitome. ,,, Wrsowecii ex Czechi et Lechi parantela descandentes, videntes Lybussam, Croci filiam,
universa sua familia praeterita (quanquam eius connubium decenter et viverentur affectassent),
aratorem Przemyslum (quamvis domi nobile, nihil tamen ad Wrssowecios) praetulisse et coniugem
accepisse, immortali odio concepto, quod toti posteritati velut cum sangvine inurebatur, vetera sua
in Bohemiae populos iura ex Czecho et Lecho iactare et defendere armis clientum fireti coeperunt.
Hinc omnibus populis turbis praebuere se duces Polonos, Germanos adversus duces nostros consiliis
omnibus evocabant, caelum terrae miscebant, ibant qua poterant et qua non poterant, conabantur,
ut cum istud ob ducum imperitantium potentiam male procederet, et saepe sub manum negotium non
iret, ut imbecilli et firacti solent, odiis et insidiis in vitam principum grassabantur. * Haec Balbinus
loco citato.” Tamtéz, f. 2v-3r. Na dalSich fadcich pak Cerpa z dalSich historikii. Viz kapitola
3.3.4 Historiografické texty jako narativni prameny.

Tato promena se odehraje ve vEte, kterd byla jiz vySe citovdna. Viz pozn. €. 298.

333 J. F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alfo Mautae, f. 3v.
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a badatelské prace ¢i invence. Z tohoto thlu pohledu by bylo snadné negativné hodnotit
celou prvni ¢ast prvni kapitoly vénujici se mytickym déjindam. Mohlo by se zdat,
Ze autor pouze vypisuje vSe, co lze u Hajka a jinych autord k Vysokému Mytu,
Vr$oveim a Zerotindm nalézt, bez ladu a skladu. Hammerschmidt vSak postupoval
jinak. Jak jiz bylo feceno vyse, jeho text ma velmi promySlenou strukturu. Z Hajka sice
vyrazné€ Cerpa, ovSem takovym zpusobem, ktery odpovida oné struktufe. Za prvé,
informace za sebou netadi stejné jako Hajek, tedy Cisté chronologicky. Naopak, nejdiive
popise vse, co VrSovci dokazali, a az nasledné, jako vysvétleni udalosti z roku 1108,
poda vyklad o nepratelstvi a zloCinech vic¢i Premyslovcim. S tim zaroven souvisi
skuteCnost, ze Hammerschmidt z Hajka neptebira vse, co se lze o VrSovcich v Kronice
Ceské docCist. Dobrym pfikladem toho je Hajkiv zapis k roku 730. Zde se Hajek
rozepisuje o zalozeni VrSovic a hned pokracuje LibuSinou vé§tbou a varovanim
pred VrSovci, ktefi se stanou nepfateli pfemyslovskych knizat.33* Hammerschmidt
do svého textu prfejima pouze prvni cast, tedy zalozeni VrSovic. Lze tak fici,
ze Hammerschmidt sice Cerpa informace z Hajka, ovSem nikoliv bezmyslenkovité —
informace prebird, tfidi a dava jim novy poradek. Tim vytvaii nové souvislosti a nove
interpretuje déjiny meésta a s nim spojeného rodu. Diky tomu se mimochodem
Hammerschmidtiv text odliSuje odfady starSich dé&jepisct, ktefi se, pocCinaje
jizKosmou, o VrSovcich pifi prvni zmince vyjadiuji odmitavé a negativng.
Hammerschmidt tak posléze Cini téz, ovSem nejdiive dava, jak jiz bylo feCeno,
vyniknout slavé, moci a bohatstvi rodu jako zakladateli meésta; Vysoké Myto pak
s piibéhem nepratelstvi a zrady viibec nespojuje.

Prvni stranky textu se tedy vyrovnavaji s tim, ze Vysoké Myto je spojené
s nepratelstvim a odbojem vici centralni panovnické moci. Toto spojeni je vSak jen
zdanlivé, dano pouze shodou okolnosti. Mésto samotné tak zlistava bez provinéni,
bez trestu a mtze se dale nerusené rozvijet v souladu s onou centralni moci. Zerotinové
na nasledujicich radcich predstavuji idealni ptriklad toho, jak 1ze mésto spravovat. To je
onen ramec celého dila, ktery utvaii Hammerschmidtem popsané a interpretované
mytické d&jiny. V jeho kontextu lze porozumét dal§im kapitolam.

O spravnosti této interpretace sveédC¢i nékolik skute¢nosti. Predné ji nasvédCuje
dobova atmosféra, ve které text vznikl.’*> Na prelomu dvacatych a tficatych let

18. stoleti bylo velkym politickym tématem v Habsburské monarchii naslednictvi.

3 V. HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 61-62.
3 Odborna literatura k tomuto obdobi viz pozn. &. 128.
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Karel VI. a Alzbéta Kristyna totiz neméli muzského dédice a naroky na jimi spravovana
uzemi si kladli pfedev§im bavorsky a sasky kurfiit, Karel Albrecht a Fridrich August,
manzelé dcer Josefa I. Prave to se siln€ vepsalo do dobové propagandy a bylo pfitomno
kuptikladu v prabehu saské, bavorské i ¢eské korunovace ¢i jinych udalosti v tehdej§im
vefejném prostoru.*3¢ Atmosféru ofekavani budouciho sporu, ktery vypukl po smrti
Karla VI., dobfe ilustruje freska v kostele Panny Marie vit€zné na Bilé Hore. Kosma
Damian Asam, dvorni malif Karla Albrechta, zde ve dvacatych letech 18. stoleti
vymaloval alegoricky vyjev, ktery byval dlouhd 1éta vykladan jako ,vitézstvi cirkve®,
jako oslava bitvy na Bilé hote, ke které piispél 1 bavorsky vévoda Maxmilian 1. Podle
presvédcivé interpretace Marie Fiftové vSak ve skuteCnosti vyslovuje narok bavorskych
Wittelsbachti na habsburské dédictvi.*” V latentni fazi konfliktu se nutné musely
vynofit vzpominky na Ceské vzpoury vuci panovnické moci a Givahy o vérnosti ceskych
uzemi vuci Habsburktim. Posledni z té€chto vzpour, druhé stavovské povstani, byla navic
jesté v pomérné zivé paméti, ¢imz lze vysvétlit 1 vznik Asamovy fresky.

To vSse musel Hammerschmidt velice dobfe vnimat. Vzdyt pisobil jako faraf
jednoho z nejvétsich prazskych kosteld, ktery byl jesté k tomu spojen se sidlem byvalé
dolni konzistofe a jenz stal naproti staroméstské radnici, pied niz probé&hla exekuce
vudci druhého stavovského povstani. Sam byl pravdépodobné ocitym svédkem
korunovace Karla VI. a Alzbéty Kristyny a v témze roce vydal svij Prodromus, ktery
prosel dobovou cenzurou.’*® Navic se aktivné podilel na udalostech vefejného Zivota,
napfiklad na procesu blahotfeceni Jana Nepomuckého.

Jak bylo pojednano vySe, je mozné pozorovat u mladSich historiki balbinské
Skoly urcity posun oproti starsi tradici. Mlads§i autofi upoustéji od kladného hodnocenti
udalosti spojenych s protestantismem a stavovskymi pravy, jaké muze predstavovat
zminéné druhé stavovské povstani, a soustiedi se na popis slavné Ceské minulosti
v kontextu doby postupujici statni centralizace a posilujici katolické zboznosti.?*

Neni tak nic pfekvapivého, ze ramec, ktery Hammerschmidt nastinil v vodu

prvni kapitoly, skute¢né uzil a ze ho uplatnil i pro interpretaci dal§ich méstskych déjin.

¥ Ke zminénym korunovacim zvlagté: S. VACHA — I VESELA — V. VLNAS a kol., Karel VI.
& Alzbéta Kristyna.

%7 M. FIRTOVA, Freska Kosmy Damidna Asama.

0 tom svéd¢i list v uvodu tisku. J. . HAMMERSCHMIDT, Prodromus gloriae Pragenae,

CENSURA.

Viz kapitola 2.3.2 Ceska historiografie v druhé poloving 17. a na pocatku 18. stoleti.
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3.5.2 Déjiny spravy
Vyse bylo pojednano prevazné o politickém kontextu, v némz Hammerschmidt své dilo
sepsal. Navazme proto a zaénéme déjinami spravy, které tésné€ souvisi s politickym
vyvojem.

Hammerschmidt ve své Historii Alto Mautae pojima Vysoké Myto predevsim jako
kralovské véno, ne kralovské meésto — jako kralem spravovany majetek, ne samostatnou
obec méstani. To je patrné jiz z nazvu kapitol, které se vénuji d€jinam spravy. Jedna
se o kapitolu druhou (Series reginarum regni Bohemiae ab anno 1310), treti
(Cathalogus titul. dominorum subcamerarium regiarum dotalium reginae civitatum
ab anno 1415), Sestou (Privilegia regiae et dotalis civitati Alto-Mautae a regibus
Bohemiae et imperatoribus), a ostatn€ 1 kapitolu prvni (De fundatione civitatis Alto-
Mutae), kde je zalozeni meésta popsano, jako by se jednalo o zalozeni poddanského
mésta — ma svou vrchnost, zakladatele Mutinu, kterého poté vystiidaji Zerotinové.

Hammerschmidt se nikde vice nerozepisuje o méstské samospraveé. Pri¢inou toho
muze byt prosty fakt, ze se Vysoké Myto zapojilo snad do vSech povstani proti
panovnikovi, at' uz se jedna o husitskou dobu, nebo prvni ¢i druhé stavovské povstani.
Po bitvé na Bilé hore pies mésto dokonce projizdél hrabé Thurn, kdyZ opoustél zemi.?*°
To vSe jen dokresluje skuteCnost, ze Hammerschmidt o pribéhu téchto udalosti viibec
nepojednava. Pokud né€kterou z nich v textu zmini, pak je to vzdy bud’ v negativnich
konotacich a vyklada je spiSe, jako by $lo o pfirodni pohromu, ktera mésto postihla, 3!
nebo se vénuje az nasledné obnové mésta.’*? Nikdy vSak Vysoké Myto se vzpourami
pfimo nespojuje, stejne jako v tvodu prvni kapitoly. Ten v Hammerschmidtove vykladu
tvori jakysi precedens — byt je mésto s povstanim spojené, samo se neprovinilo, zistava
bez viny a bez trestu, zastava slavnym a tctyhodnym meéstem, které mize svou slavu
dale rozvijet pod pravoplatnou spravou.

Tuto pravoplatnou spravu predstavuji Ceské kralovny, jimz vénnd mésta nalezi,
a z jejich povéreni na né dohlizi podkomoti kraloven. Prvni kapitola podava vysvétleni,
jak se Vysoké Myto stalo kralovskym vénnym méstem, tedy jak pieslo od Zerotind
na Ceské kralovny. Tento pfechod neni nikterak problematizovan, vSe se udalo dle prava.

Ceské kralovny jsou tak vykresleny jako pokradovatelé Zerotinského idealu. Nasledna

0 H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 70.

! Napt. kdyz popisuje zanik klastera: ,, Quae deinde ambo [kldastery frantiskdnii a klarisek; M.S.]
hussitius fruor pessumdedit.“ J. . HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 3v.

32 Napt. kdyZ &tenaie seznamuje s vypisem z desk zemskych z roku 1549, v némz Ferdinand I. mé&stu
navraci zabavené majetky. Viz pozn. €. 259.
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udalost, kterou Hammerschmidt popisuje, pfitomnost némeckych vojaki ve vénnych
meéstech po smrti Rudolfa 1., pak v samotném zavéru kapitoly tvoti protipol vykladu
o Vrsovcich. Vysoké Myto piijima némecké vojaky a zustava vérné kralovné vdové.

To vSe jsou pficiny, pro¢ Hammerschmidt do dila v¢lenil kapitolu druhou (Series
reginarum regni Bohemiae ab anno 1310) a tteti (Cathalogus titul. dominorum
subcamerarium regiarum dotalium reginae civitatum ab anno 1415). Seznamy
predstavuji kontinuitu dob, v nichz se mésto mohlo rozvijet, mimo ony ptirodni
pohromy, které predstavuji povstani a interregna. V této logice lze wvysvétlit,
pro¢ Hammerschmidt do seznamu nezatadil Alzbétu Stuartovnu, manzelku Fridricha
Falckého. O néco slozitéjsi je to jiz s manzelkami Jagellonskych krald, které rovnéz
neuvadi. Na to vSak mohla mit vliv tehdejsi politicka situace. Habsburkové se po smrti
Ludvika Jagellonského na Cesky trun dostali podobnou cestou, kterou se chystali vyuZzit
1 Karel Albrecht a Fridrich August. Nezminit Jagellonské kralovny tak zaroven znamena
netematizovat prechod mezi vladnoucimi dynastiemi. Caste¢ng se tohoto problému viak
Hammerschmidt dotkl. Jmenuje zde totiz Annu Jagellonskou, jeji jméno vSak dopliiuje
kratkou poznamkou: ,/..] [Anmna Jagellonskd;, M.S.] fuit nationis Bohemicae
amantissima, quam moriens marito suo, Ferdinando 1. regi Bohemiae et caesari,
recommendavit [...].“3** Cely problém se skryva v jednom drobném slové
recomendavit. Hammerschmidt tim naznacuje, ze Anna Jagellonska se stala Ceskou
kralovnou diky Ferdinandovi I., ne naopak.

Sesta kapitola (Privilegia regiae et dotalis civitati Alto-Mautae a regibus
Bohemiae et imperatoribus data) v kontextu vySe nastinéného ramce pak ukazuje,
jakym zpusobem Cesti kralové a kralovny Vysoké Myto spravovali, jaka prava mu
udélili, jaky prostor pro rozvoj mu poskytli. Doklady o tom, jakym zptiisobem tohoto
prostoru mésto vyuzilo, podavaji zbylé dvé oblasti méstskych dé&jin, na néz

se Hammerschmidt sousttedil.

3.5.3 Cirkevni déjiny
Na cirkevni dé&jiny klade Jan Florian Hammerschmidt veliky diraz, a to nejen ve své
praci o Vysokém Mytu, ale 1 ve svém dalSim dile. Z jeho pera pochéazi fada dé&in
kosteli, konventa ¢i klasterG a jedno z téchto dél, Monasterium s. Agnetis, mohlo byt

dokonce i Hammerschmidtovou motivaci k sepsani samotné Historiae Alto Mautae 3**

3 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 6v.
** Viz kapitola 3.4 Hammerschmidtiv vztah k Vysokému Mytu.
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Mozna 1 tato skutecnost zapficCinila, ze se ve svém textu, ktery stoji v centru této prace,
Hammerschmidt podrobnéji vénuje cirkevnim déjinam.

Za dobry priklad toho, jakou vahu Hammerschmidt cirkevnim dé&jinam priklada,
muze poslouzit uz prvni kapitola jeho dila. Zde si v jedné jeji Casti, doprovozené
marginalni poznamkou, Muta, civitas valde antiqua, Hammerschmidt poklada ukol
prokazat, ze Vysoké Myto je skuteCné ,prestaré a preslavné”. Je to pravé to misto
v textu, kde Hammerschmidt pfestane ve vztahu k Vysokému Mytu uzivat pasivnich
vétnych konstrukci?* Prvni pfi¢inou téchto vlastnosti je dle Hammerschmidta
skutecnost, ze zde existoval jiz pfed rokem 1282 dékanat.’#¢ Jako nasledny argument
uvadi, ze odsud pochazel Jan z Myta, feCeny Sofista, ktery se stal okolo roku 1400
kanovnikem u VSech svatych na Prazském hradé. Dale se zminuje o tom,
ze ve Vysokém Myté sidlil litomySlsky sufragan a nakonec ze v kostele sv. Vaviince
za ticetileté valky nasli Svédové pohadkovy poklad.3*” To vie jsou v obraze, ktery nam
Hammerschmidt predklada, davody a dukazy toho, Ze Vysoké Myto je prestaré
a preslavné a mlcky text dodava i uctyhodné. V Hammerschmidtovych oc€ich jsou to
cirkevni ufady a duchovni pochazejici z mésta, kteti jej Cini tak vyjimeénym. To je
divodem, pro¢ autor v nasledujicich kapitolach dila uvadi seznamy mistnich dékant
a duchovnich. Diky nim mésto ziskava svou slavu.

To vse zaroven slouzi jako vzor, jak se mésto pod dobrou spravou samo rozviji.
Zerotinové zakladaji kostely a klastery, jejichz krase vénuje Hammerschmidt také ast
popisu a které dale pfispivaji ke slavé mésta.’*® PéCi o cirkevni Zivot ve mésté tak
Hammerschmidt spojuje s vySe popsanym idedlem spravy. SkuteCnost, ze naprosta
vétSina kapitol, které se vénuji cirkevnim d&jinam, popisuje nedavné udalosti,?* tak
ve vyS$e nastinéném ramci Hammerschmidtova dila doklada, ze Ceské kralovny skute¢né
napliiuji Zerotinsky ideal spravy. Navic posledni kapitolou (De salubri fonte sancti
Nicolai) se pozornost upira znovu na Vraclav, misto, kde doslo k vyvrazdéni Vrsovci.
Na konci Historiae Alto Mautae je vSak spojena s lé¢ivou studankou sv. MikulaSe

a laznémi, které jsou zde zalozeny.
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Viz kapitola 3.5.1 Obecny ramec vykladu vysokomytskych dé&jin.

O Hammerschmidtoveé chybné interpretaci listiny chotéSovského kldstera z roku 1282 bylo pojednano
vySe. Viz kapitola 3.3.3 Listiny a jiné diplomatické prameny.

7 J.F. HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 3v—4v.

8 Tamtéz, . 3r-3v.

Seznam d¢kani zacina rokem 1625, mezi duchovnimi zminuje Hammerschmidt pievazné své
soucasniky, ldzn¢ sv. MikuldSe se zacaly rozvijet po poloving 17. stoleti, kdy rovnéz doslo k opravam
n¢kterych cirkevnich staveb, a maridnsky sloup byl dokoncen v roce 1715.
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Je nutné poznamenat, ze Hammerschmidt se soustiedi ¢isté na katolickou tradici,
coz v jeho dobovém kontextu neni nic piekvapivého. Seznam vysokomytskych dékant
zaina rokem 1625, kdy do funkce po del§i dobé nastoupil prvni katolik,*? a ani
v seznamu duchovnich pochazejicich z Vysokého Myta nelze Cist jméno jediného
protestanta. V dile je mozno nalézt doklady jak marianského kultu, pfi popisu dievéné
sochy Panny Marie z kostela sv. Vaviince a pfi zmince o maridnském sloupu z roku
1715, tak rozvijejici se poutni balneologie v posledni kapitole o studance sv. Mikulase.
V obou pfipadech se jedna o trendy té€sné spojené s Ceskou barokni duchovni kulturou.
Pokud se autor kratce zmini o nekatolickém vyznani, pak je to vzdy v negativnich

konotacich a opét pusobi spiSe jako zivelna pohroma, ktera mésto postihla.?>!

3.5.4 Drobné méstské prihody

Posledni oblasti, které¢ se Hammerschmidt vénuje, jsou spiSe drobn&jsi mistni dé&jiny
vSeho druhu, které dokumentuji zivot samotného mésta. Pfevazné se nalézaji v sedmé
kapitole (De Alto-Mauta memoriae aliquae antiquo-novae). V dile pisobi po dlouhych
kapitolach plnych seznamu jako oziveni celého textu. Zapliiuji mésto obyvateli a jejich
piibéhy. Vybocuji z popisu velkych udalosti a slavy, pfispivaji v detailech k obrazu
Vysokého Myta, drobnéji ho wvykresluyji a davaji mu vlastni charakter. Tim,
ze Hammerschmidt ve svém vykladu uplné opomiji vlastni meéstskou samospravu,
by bez téchto drobnych piihod a bliz§iho popisu Vysokého Myta celé dilo nedavalo
prili§ smysl, nemélo by hloubku, nejednalo by se o dé&iny mésta, ale jen jakéhosi
vyprazdnéného mista.

I presto vSak tyto drobné mistni d€jiny nevybocuji z obecného ramce Historiae
Alto Mautae nastinéného v ivodu. Jak se ukazalo vyse, ¢erpal Hammerschmidt ze dvou
méstskych pamétnich knih z roku 1603 a 1661. Nepiejimal z nich vSak veskeré pribehy,
ale jen to, co odpovida struktufe jeho spisu.?>? Drobnéjsi pfibéhy tak ¢astecné doplriuji
déjiny spravy a cirkevni d¢jiny. Na jednu stranu dokumentuji rozvoj a slavu mésta skrze
nové stavby a opravené budovy (Casto sakralni), navstévy panovnika a konanymi trhy.
Na strané druhé predstavuji jejich vyznamnou cast rozlicné katastrofy. Konkrétné jde

o pfirodni pohromy, pozary a boufe, dale pak loupezné prepadeni kupci v blizkosti

3% A. V. SEMBERA, Tysoké Myto, s. 130.

31 Naptiklad ,, Alto-Mautae in ecclesia decanali, divo Laurentio sacra, extat statua lignea B. V. M.,
in ecclesia s. Ludovici PP. minorum s. Francisci Seraphici ab hussitico igne conservata.” J. F.
HAMMERSCHMIDT, Historia Alto Mautae, f. 3v.

Piedstavu o tom, co vSe I1ze v obou pamétnich knihach nalézt, poskytuje H. JireCek v podkapitolach
Pribéhy ve své monografii. H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, s. 65-80, 97-101. Mezi nimi lze
Cist napt. o vySe zminéném prijjezdu hrabéte Thurna Vysokym Mytem. Tamtéz, s. 70.
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meésta. Tim davaji jeste vice vysvitnout veskerym zminkam o udalostech spojenych se
vzpourou proti panovnikovi a protestantismem, jako by se skute¢né jednalo o podobné
pfirodni pohromy. Popis vSech téchto druhti udalosti uziva podobnych vétnych
konstrukci ve smyslu ,k méstu to pfiSlo a mésto to poskodilo”. Vysoké Myto
tu vystupuje zcela pasivné.

K témto katastrofam by bylo mozné zaradit i celou osmou kapitolu (Specificatio
expensarum a comunitate regiae dotalis civitatis Alto-Mautae ab anno 1621: obtentae
in Albo monte prope Pragam victoriae usque ad annum 1654 in milites potiori ex parte
in parata pecunia factarum). Zde se ve strukturovanych poznamkach lici to samé, tedy
kdo a kdy k méstu pfitahl a kolik to mésto stalo. Cela kapitola tak predstavuje svého
druhu soupis utrpeni, kterym si mésto behem tficetileté valky proslo, 1 se zavéreCnym
souctem. Nutno vSak pfipomenout, ze kazdd zminka o pfitomnosti §védskych vojsk
ve mésté¢ je doprovozena kratkym popisem rabovani, kdezto cisafska armada se

v Hammerschmidtove vypravéni ni¢eho podobného nedopousti.

3.5.5 Celkovy obraz vysokomytskych déjin
Hammerschmidtova Historia Alto Mautae Ctenafi predklada obraz starého, slavného
a uctyhodného meésta. Meésta s ohromnou katolickou tradici, kterou predstavuje
za pomoci fady duchovnich, cirkevnich ufadu, které ve mésté pusobily, krasnych
a bohatych kosteld, klastert a jinych cirkevnich staveb ¢i 1éCivé studanky sv. Mikulase.
Takovy rozkvét mésta byl mozny pouze v souladu s centralni panovnickou moci, ktera
meésto fadné spravovala a sama se zapfiCinila o jeho rozvoj. Tim, ze se Hammerschmidt
nezminuje o méstské samospraveé a povstani proti panovnické moci, kterych se Vysoké
Myto v minulosti zic¢astnilo, v textu jednak nevznika rozpor, ktery by tento vyklad jinak
pfinesl, a zaroven se tim dotvafi obraz mésta, které vérné stoji za panovnickou moci.
Aby vsak mésto v Hammerschmidtové vykladu nepasobilo vyprazdnéné, vypisuje Cetné
drobné piibehy, které zachycuji zivot mésta a davaji mu vlastni charakter. Zaroven tato
drobnd mistni historie koresponduje s vykladem k dé&jinam spravy a k cirkevnim
d&jinam. Celé toto schéma naznacuje Hammerschmidt jiz v uvodni kapitole své knihy,
kde Ctenafe seznamuje s tim, co bychom dnes nazvali mytickymi dé&jinami. VrSovci,
jako zakladatelé meésta, v ném predstavuji opozici vuci panovnické moci.
Hammerschmidt s jejich vzpourou vSak mésto nespojuje a v jeho nasledném vykladu se
mize Vysoké Myto zadit rozvijet pod Zerotiny, ktefi tak piedstavuji ideal pant mésta.

Od nich mésto plynule pieslo pod spravu Seskych kraloven, pokratovatele Zerotind.
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Kontrast tohoto vyvoje je pak patrny na ptfikladu Vraclavi, kde doSlo k vyvrazdéni
Vrsovel na zacatku textu a kde na jeho konci Hammerschmidt popisuje rozvoj lazni
s léCivym pramenem sv. Mikulase. Hammerschmidtiv vyklad vysokomytskych dgjin
byl, zd4 se, silné¢ ovlivnén dobovou atmosférou pielomu dvacatych a tficatych let
18. stoleti, kdy se v Habsburské monarchii feSila otazka néstupnictvi a panovnici

okolnich statd vyjadrovali své naroky na dédictvi po Karlu VI.
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4 Hammerschmidtiav vliv na mladsi historiografii
Jak je patrné pii detailn&Sim pohledu na Historii Alto Mautae, je Hammerschmidtovo
dilo silné ovlivnéno dobou, v niz vzniklo, a vyklad vysokomytskych dé&jin je této dobé
uzptisoben. Mladsi zpracovani d&jin mésta A. V. Sembery na sebe nechalo ekat vice
nez sto let a dalsi historické prace vznikaly jesté pozdéji. Mezitim se samoziejmé
historicky vyvoj zménil — proménila se jak samotnd historickd véda, tak znalosti
o vysokomytskych dé&jinach.*? To lze ostatné demonstrovat i touto praci, ktera ve svém
uvodu predstavuje Vysoké Myto naprosto jinak nez Hammerschmidt ve své Historii.
Nasledujici fadky se proto budou vénovat otazce, zda Historia Alto Mautae n&akym

zpusobem ovlivnila mladsi historiografii, predevs§im vétsi historické monografie.3>*

4.1 Historia Alto Mautae jako zdroj prament

a literatury k vysokomytskym déjinam
Hammerschmidtovym dilim byva pficitano k dobru, ze svou metodou prace, kdy ¢asto
pfimo opisuje vybrané prameny, zachoval budouci historiografii to, co se ztratilo nebo
bylo znieno. To se v piipadé Vysokého Myta nejspi$ nestalo.’>> Prameny, z nichz
Hammerschmidt Cerpal, jsou znamé i v dnesni dob& a byly znamé i historiktim, ktefi
se vénovali déjinam mésta. Diky této skute¢nosti bylo mozné pomoci odborné literatury
urcit, z ¢eho Hammerschmidt ve své praci Cerpal.’

Hammerschmidtovo dilo snad mohlo mladsim badatelim poskytnout zakladni
prvotni pfedstavu o tom, jaka privilegia Ize v méstském archivu dohledat a co obsahuyji,
nebot Hammerschmidt je ve svém dile chronologicky tfidi a opatfuje marginalnimi
poznamkami. Historia Alto Mautae tak mohla slouzit jako jisty druh historické
pomucky. Je to vSak spiSe méné pravdépodobna varianta, nebot oba
po Hammerschmidtovi nejstar$i historikové Vysokého Myta se v méstském archivu
velice dobfe vyznali a pravé diky této jejich znalosti si lze dnes alespoi hrubé
predstavit, co vse fond Archiv mésta Vysoké Myto obsahuje. Je vSak mozné,

ze Hammerschmidtova prace mohla mit vliv na vyvoj samotného fondu. Z roku 1729

3% K vyvoji historické védy od 18. stoleti: F. KUTNAR - J. MAREK, Prehledné déjiny ceského
a slovenského déjepisectvi, s. 131-976.

K historickym monografiim, které¢ se vénuji Vysokému Mytu, viz kapitola 1.1 Vysoké Myto
v odborné literatute.

Jednozna¢né to nelze urcit, nebot’ v soucasné dob¢ je fond Archiv mésta Vysoké Myto, ktery obsahuje
fadu pramenii k vysokomytskym d¢jinam, z nichz Cerpal i Hammerschmidt, badatelsky nepfistupny.
Viz kapitoly 3.3.2 Méstské knihy a 3.3.3 Listiny a jin¢ diplomatické prameny.
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totiz pochazi nejstarsi dnes znamy soupis dokumentt uloZzenych v byvalém méstském
archivu.?>” Zda na jeho pofizeni mél Hammerschmidt vliv, v§ak neni jasné.

Stejnym zpusobem jako o nékterych pramenech lze uvazovat i o historické
literatute, z niz Hammerschmidt Cerpal. Z ni vysbiral informace a v¢lenil je do svého
textu. Jak bylo vSak prokazano vyse, neptejimal Hammerschmidt vSe, co k méstu nalezl,
ale jen to, co odpovidalo jeho promyslené struktufe dila. Hammerschmidtiv text tak
mohl sice napovedét, co lze u jakych autort, jejichz dila vysla do prelomu dvacatych
atficatych let 18. stoleti, o Vysokém Myté nalézt, nepodava ovSem vycCerpavajici
bibliograficky piehled. U Sembery lze napiiklad sledovat, Ze cituje nékteré stejné
pasaze jako Hammerschmidt 3*® zaroven vSak naSel mnohé dalsi informace, které

Hammerschmidt v literatufe opominul.

4.2 Historia Alto Mautae jako ,,odborna literatura*

Vsechny vétsi monografie, které o dé&jinach Vysokého Myta vySly, uvadéji
Hammerschmidtovu Historii Alto Mautae bud v bibliografické poznamce, nebo
v samotném textu.*® V§ichni autofi ji tedy urcité znali. Jediny, kdo v8ak prokazatelné
piiznavé, ze z Hammerschmidtova dila piijal informace, je A. V. Sembera. Ten tak &ini
celkem ctyftikrat. Az na jeden pfipad z Historie Cerpa informace k nékterym duchovnim
pochazejicim z mésta.’® V poslednim piipadé polemizuje s Hammerschmidtovou
interpretaci listiny chotéSovského klastera z roku 1282361 Ostatni monografie
se omezuji na bibliografickou poznamku.

To neni nikterak prekvapivé zjisténi. Jak bylo popsano vySe, je
Hammerschmidtova Historia z ptevazné vétSiny tvorena bud opisem primarnich
pramend, nebo praci starSich historiki. Prace byla spiSe kompozi¢ni a vlastniho
autorského textu do rukopisu autor pfili§ nevlozil. Ani jeho vyklad dé&in Vysokého
Myta, ktery Ctenafi predklada, se nesetkal u mladSich historikti s vlidnym pfijetim.
Jak Sembertv, tak Jireckav, ale i Dvorakiv text a Historicky atlas mést Ceské republiky

interpretuji historické prameny a celé d&jiny Vysokého Myta odlisné.

37 V. SEKOTOVA, Archivni fond mésta Vysoké Myto,s. 133.

38 Napt. povést o pokladu, ktery v Kkostele sv. Vavfince naSel Torstenson, kterou stejné jako
Hammerschmidt piejal i Sembera z Balbina. A. V. SEMBERA, Tysoké Myto, s. 107.

A, V. SEMBERA, Ijsoké Myto, s. 1. H. JIRECEK, Krdlovské vénné mésto, PREDMLUVA;
R. DVORAK, Tysoké Myto, s. 112; V. BARCAL — T. BURDA — K. KUCA a kol., Historicky atlas,
zdkladni bibliografie k d&jinam Vysokého Myta.

%0 A. V. SEMBERA, Tysoké Myto, s. 121-124.

1 Tamtéz, s. 129.
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4.3 Celkovy vyznam Hammerschmidtovy prace
Je patrné, ze Historia Alto Mautae vyraznym zpusobem neovlivnila pozd¢jsi historické
badani o Vysokém Myté. Vytknout nad Hammerschmidtovym spisem odmitavy soud
by vSak bylo pfehnané. Jednak je mozné, ze jeho prace dala vzniknout prvnimu soupisu
vysokomytskych archivalii, a dale poslouzila alespoti &asteén& A. V. Semberovi pii praci
na jeho monografii, ktera by bez tohoto dila predstavovala nejstarsi text souhrnné
popisyjici dejiny mésta. Navic lze diky Hammerschmidtové praci porozumét tehdejsi
historiografii, jejim metodam, zpusobu vyjadfovani a praci s prameny ¢i historickou
literaturou. Ma proto své misto ve vyvoji a tradici Ceské historické védy, na kterou
navazali pozdé&jsi autofi. Historia Alto Mautae déle jasn€é doklada, ze 1 prace, kterd na
prvni pohled postrada hlubsi kritiku prament a ve velkém piejima celé pasaze
od starSich historiki, mize obsahovat autorskou invenci a predkladat komplexné
interpretované dé&jiny. V neposledni fad¢ je pak Hammerschmidtiv text sam pramenem

k poznani doby a atmosféry, v jejimz kontextu vznikl.

65



Zavér
Hammerschmidt svou Historii Alto Mautae sepsal na prelomu dvacatych a tficatych let
18. stoleti, nejpravdépodobnéji v rozmezi let 1730-1732. Jedna se o jiz hotové dilo,
nebo pfinejmensim o jednu z jeho konecnych koncepci, které je ureno ke Cteni, a ne
k budoucimu zpracovani, ani jako sesbirany material pro jiného historika.

Graficka uprava odpovida Hammerschmidtovu zptisobu prace na jinych textech
anapodobuje vzhled tisk, které sam autor vydal. Stejné podobnosti lze nalézt
1 ve vnitini struktute Historiae a s nékterymi mladsimi Hammerschmidtovymi texty ji
dokonce pouta blizsi spojeni. Konkrétné se jedna o Momnasterium s. Georgii, ze kterého
autor Cerpal text téméf celé druhé kapitoly (Series reginarum regni Bohemiae ab anno
1310), a 0 Monasterium s. Agnetis, které se s Historii Alto Mautae Castecné dopliiuje.

Prevaznou vétSinu rukopisu vSak Hammerschmidt pfevzal bud z primérnich
pramend, nebo z literatury a jeho autorska invence je omezena spiSe na preklad
do latiny a na praci s kompozici. Z prament vyuzil predev§im dvé méstské knihy
(Cervenou, zalozenou v roce 1603, a bilou, zaloZzenou v roce 1661) a listiny obsahujici
meéstska privilegia, dale nejspis Cerpal z vypisu z desk zemskych a mandatu kralovny
Alzbéty Kristyny.

Autori, ze kterych Hammerschmidt vychazel, patii ve vétsin€ k tradici Ceské
barokni historiografie. Jedna se konkrétné o Bohuslava Balbina, Georgia Crugeria
a Samuela Hatage. Cerpal viak i z autord star§i humanistické tradice, z Vaclava Hajka
z Liboc¢an a Bartoloméje Paprockého. VSichni zminéni zaroven patii mezi katolické
historiky. Jejich fady pak skrze druhotnou citaci dopliiuje Pavel Stransky, predstavitel
eské protestantské historiografie v emigraci, a Vaclav Vojtéch Capek, autor knihy
o studance sv. Mikulase ve Vraclavi.

Co Hammerschmidta pfimélo, aby se vénoval dé&inam Vysokého Myta, neni
presné jasné. Mohli se o to zaslouzit lidé spojeni s méstem, jakymi byli napftiklad
Samuel Hata§ nebo brati Capkové. Hammerschmidt se viak prokazatelné znal pouze
s Ludvikem Bartolomé&em Raffiem. Alternativni vysvétleni nabizi jeho mladsi
historické dilo, Monasterium s. Agnetis, z néhoz mohla pramenit snaha doplnit dé&jiny
klarisek v Cechach, nebo listina choté§ovského klastera z roku 1282, ktera, diky

Hammerschmidtové chybné interpretaci, propojuje dé&iny Vysokého Myta s d&jinami
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jeho rodného kraje. Pravou pfi¢inou mohla byt jak kombinace vSeho jmenovaného, tak
i cokoliv jiného.

Listina chotéSovského klastera doklada, ze se Hammerschmidt ve své praci
nevyvaroval chyb. Bylo by mozné dale jmenovat napiiklad o rok posunutou dataci
marianského sloupu na nameésti ve Vysokém Myté. Tyto mylky vSak vyrazné nemeéni
vyznéni textu.

Hammerschmidtovi totiz nelze vytykat, ze do svého dila sdm nijak nepfispél,
ze vSe pouze opsal. Historia Alto Mautae totiz podava s pfedem rozvrzenou strukturou
komplexni vyklad d&jin mésta, kterému podridil vybér pramenti a informaci z literatury.
V prvni kapitole (De fundatione civitatis Alto-Mautae), ktera tvoii jakysi uvod
k déjinam mésta, predstavuje ramec svého historického vykladu. V ném popisuje
Vysoké Myto jako mésto, které je spojeno se vzpourou vuci panovnické moci, ov§em
pouze zdanlivé. V celém dile je popsana pouze jedna takova vzpoura, nepratelstvi
Vrsovea vaci premyslovskym knizatam. Jeji vyklad jako by v sobé zahrnoval vyklad
vSech pozdé€Sich podobnych vzpour. Ve skuteCnosti tak Vysoké Myto
v Hammerschmidtové textu predstavuje uctyhodné a slavné kralovské meésto, které
se muze rozvijet pouze v souladu s centralni panovnickou moci. Tu v Historii
predstavuji Geské kralovny, které plynule navazuji na Zerotiny, ideal spravct mésta.
Za doklad rozkvétu Vysokého Myta pak slouzi Cetné sakralni stavby, cirkevni arady,
které ve meésté€ sidlily, a duchovni pochazejici z mésta. Obraz Vysokého Myta je pak
dokreslen drobnymi piihodami, které se zde udaly a které zaroven podporuji schéma
nastinéné v uvodu. Hammerschmidt se tak pfevazné soustiedi na déjiny spravy (ovSem
spravy zemépanské, ne méstské samospravy), cirkevni d€jiny a na drobnéjsi regionalni
ptib&hy.

Dilo zcela odpovida tradici mladsi Ceské barokni historiografie, ktera
se zamé&fovala spiSe na drobnéjsi regiondlni dé&jiny a na nabozenska témata, mystiku
¢ilegendy. Veliky duraz kladla na heuristiku a shromazd'ovani pramend, které vsSak
nepodrobovala hlubsi historické interpretaci. V obdobi posilujiciho panovnického
absolutismu se vyhrazovala proti protestantismu a s nim spojenym povstanim proti
centralni moci. Tento aspekt je v Historii Alto Mautae zvlast patrny, k Cemuz jisté
prispéla 1 atmosféra prelomu dvacatych a tficatych let 18. stoleti, kdy se velkym
politickym tématem v Habsburské monarchii stalo néstupnictvi a kdy sousedni Sasko

1 Bavorsko vyjadfovalo své naroky na dédictvi po Karlu VI.
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Neni prekvapivé, ze text zatizeny takovymi vyznamy a silné ovlivnény dobou
svého vzniku vyraznéi neovlivnil mlad$i badani o historii mésta, byt se jedna
onejstarsi dilo, které se S§ifeji vénuje vysokomytskym de&jinam. Dalsi podobnou
monografii sepsal az Alois Vojtéch Sembera o vice neZ sto let pozdé&ji a z Historiae Alto
Mautae Cerpal jen drobné informace, prevazné k Hammerschmidtovym soucasnikim.
Mladsi autoti pak Historii Alto Mautae pouze uvadéji v bibliografické poznamce.
Je vSak mozné, ze Hammerschmidtova prace dala vzniknout nejstarSimu soupisu
vysokomytského meéstského archivu a ze mohla mladsim historikim poslouzit jako jisty
druh historické pomucky.

Vyznam Historie Alto Mautae tak dnes tkvi pfedevS§im v tom, ze lze skrze
ni poznat nékteré aspekty doby jejiho vzniku a v SirSim kontextu tak porozumét mladsi
Ceské barokni historiografii, jejim metodam prace, zpusobu vyjadfovani a hodnotam,

které vyzdvihovala.
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Piiloha: Cesky pieklad prvni Kkapitoly De fundatione
civitatis Alto-Mautae

Poznamka k prekladu
Nadpis kapitoly je uveden tuéné. Marginalni poznamky, které se v rukopisu nalézaji
po okrajich vedle textu, jsou uvedeny tuéné kurzivou k piislunym odstavcim. Casti
textu, které Hammerschmidt v rukopise vyznacuje pomoci podtrzeni namisto kurzivy
v tisku, jsou uvedeny kurzivou. Pfiznané citace jsou navic uzavieny do uvozovek
a v poznamkach pod cCarou je dale uveden zdroj dle citaéni normy této prace.
Neprtiznané citace a parafraze, jejichz zdroj se podarilo dohledat, jsou rovnéz uvedeny
v poznamce pod Carou.

Protoze Hammerschmidt sviij text Cerpal od fady autord, je cely pieklad ponékud
volngjsi, aby byla uchovana jazykova ucelenost prekladu. Pokud to vSak nebrani
jazykové ucelenosti a pokud Hammerschmidtiv pieklad ¢i parafraze neposouvaji
vyznam puvodniho textu, jsou pasaze prejaté z Ceskojazycné literatury co nejvice veérné
predloze. Z té pficiny se mohou zdat n€ktera slova ¢i slovni spojeni (zejména oznaceni
mist a titul) pon€kud anachronicka (napt. hrad, zamek apod.), pfedev§im to plati
u popisu starSich dé&jin. V poznamce pod Carou jsou proto uvedeny vyrazy, které ve své
Historii uzil Hammerschmidt. Néktera takova slova se vsak v textu pravidelné opakuyji,
ty v poznamce pod Carou uvedeny nejsou, pokud neni opusténo od nasledujici normy.

Jedna se o vyrazy dux/princeps/principissa, které jsou pielozeny jako
knize / kné€zna, vyrazy rex /regina, které jsou pielozeny jako kral / kralovna, vyraz
dominus, ktery je ptelozen vzdy jako pan, vyraz arx, ktery je ptelozen jako hrad, vyraz
pagus, ktery je prelozen jako ves/ vesnice, vyrazy civitas /urbs, které jsou prelozeny
jako mésto / obec, vyrazy imperator / caesar, které jsou prelozeny jako cisaf, a vyraz
bonum, ktery je prelozen jako 1éno/dédictvi. Pro oznaeni Ceského statu pouziva
Hammerschmidt pravidelné vyrazu regnum, preklad se jednak drzi predlohy, je-li to
mozné, a pokud ne, je vyraz prelozen tak, aby odpovidal dobové skuteCnosti, tedy
pomoci vyraz knizectvi / kralovstvi, popf. pouze jako zem&. Zerotiny ve svém textu
Hammerschmidt oznacuje jako Plichtae de Zierotin / Plichtae Zierotini, preklad se drzi
pouze oznadeni Zerotinové. Stejné tak nejsou v piekladu vyznadeny varianty jmen,
které Hammerschmidt stfida (napt.  Wrssovicius / Wrssovecius / Wrssoweczius,

Bohemia / Boemia apod.).



[1r] O zaloZzeni mésta Vysokého Myta

Popis Vrsovci
Rytifi,*? feCeni VrSovci se zlatou vrsi (od slovanského a Ceského slova vrs, coz znadi
sit)363 jako znamenim, 4 pfisli do Cech s Cechem a Lechem 363

Byli v Cechach pany bohatymi a mocnymi, prednimi velmozi36¢ po Geskych
knizatech.3¢” Pochazeli z rodu Cechova a Lechova, nebot Cech s sebou do Cech privedl
Sest bratrt. 38

Roku 720 byl Domaslav z VrSovic zemskymi stavy’®® uren Ceské knézné Libusi
coby osobni radce.?7°

Roku 721 se Libuse provdala a manzelu pfislibila, ze mu preda veSkery majetek.
Hdjek k roku 721371

Roku 730 jakysi silny muz pochazejici z rodu Cechova a Lechova jménem Vs
pfiSel na hrad JySehrad a zédal Premysla, ¢eského knizete, o svoleni, aby mohl
nedaleko JySehradu vystavit pro sebe a svou rodinu dim3’2 a ves. To kdyz obdrzel,
pojmenoval ves dle svého jména s a nazval ji Vrsovice. Hajek k roku 730.373

Roku 764 vystavél Krotboj, syn VrSovce Hostislava, hrad Postoloprty nedaleko
feky Ohre a Loun. Hdjek k roku 764 .37

Roku 787 ustanovil Cesky knize Mnata ve své neptritomnosti jakéhosi pana

Kresomila, syna Borislava z ViSovic, za spravce®” na VySehradé a za svého zastupce .7

32 Comites.

V13§ je dle staroceského slovniku ,, kosik k loveni ryb, prouténd vdlcovita past na ryby.“ Jaromir
BELIC — Adolf KAMIS — Karel KUCER, Maly starocesky slovnik, Praha 1979, s. 577.
3% V. HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 161.

35 Tamtéz, s. 254.

%6 Magnates.

7V, HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, 254.

% B. BALBIN, Epitome rerum Bohemicarum, s. 214.

39 Statibus regni.

Intimo consiliario.

V. HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 51.

Tamtéz, s. 52.

32 Villam.

3V, HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 61.

3 Tamtéz, s. 91.

Commendantem.

Vicarium.

V. HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 102.

363
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[1v] Roku 806 vystavél VrSovec Rohovic, pan ve ViSovicich a v Michli, mé&sto
Viadar, kde dfive stalo mésto nazyvané Brimota, a z n&j zptsobil Zateckym mnohé
Skody .37’

Roku 850 JVisovec Zanda, postavil s povolenim Geského knizete Kresomysla
opevnény hrad u moravskych hranic a pojmenoval ho dle svého jména Zandov.378

Roku 887 vystavéli pani JrSovei hrad a mésto nedaleko Loun nazvané Vrsovice.
Nyni je vesnici patiici Louniim 37

Roku 1002 se polsky kral Boleslav Chrabry, poté co se zmocnil celych Cech
adobyl Prahy s VySehradem, vratil zpét do Polska. Odvedl s sebou do Polska
i Boleslava, Ceského knizete, a ustanovil Visovce Kochana za spravee’® celého Ceského
knizectvi. 38!

Roku 1065 obdrzeli FrSovec Kojata od Ceského knizete Vratislava hrad Drevic,
Visovec Smil hrad Sumov se v§im, co k oném hradim nalezi. 38

Roku 1071 mél Vrsovec Polemir takovou moc, Ze si mél brat Onoslavu, dceru

Ceského knizete Vratislava, za manzelku 3%

Vrsovec Mutina zakladatel Vysokého Myta

Meésto Myto, dnes nazyvané Vysoké Myto, zalozil a vystavél Vrsovec Mutina, ktery
byl poté knizetem Bretislavem 1éta 1096 vypovézen z Cech do Polska,’* oviem léta
1101 byl ceskym knizetem Borivojem II. povolan zpét, pfiCemz mu byla rovnéz vracena

1éna Myto, Litomérice etc.3®

do Cech, upevnil moravsky knize Svatopluk za pomoci cisate Jindiicha. Pienocoval
na hradu posazeném pul mile od Vysokého Myta a nasledujiciho dne pfijel do blizkého
meésta Vratislav (kde se dnes naléza vesnice patiici Vysokému Mytu). Tam svolal své
nejblizsi radce a postaviv se na jakysi Spalek (dnes je zde k vidéni jakysi kamen)

pronesl zachvacen hnévem nevrle smérem k Mutinovi:38¢

77V, HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 113.

378 Tamtéz, s. 135.

37 Tamtéz, s. 161.

30 Gubernatorem.

1 V. HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 253-254. Hajek se vak nezmifiuje o tom, e by Boleslav
Chrabry dobyl celé Cechy i s Prahou a Vy$ehradem, ani o Kochanovi jako spravci knizectvi.
Tamtéz, s. 327.

Tamtéz, s. 337. Hajek vSak Onoslavu popisuje jako Vratislavovu sestru.

Tamtéz, s. 373. Hajek se vSak o zalozeni Vysokého Myta nezmiruje.

Tamtéz, s. 380. Hajek se vSak o Vysokém Mytu nezminuje.

Tamtéz, s. 390.
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Visovec Mutina je ztrestin na hlavé®’

., O zlotrily a neslechetny rode Visovcii, Bohu i lidem ohyzdny, vécni nepratelé
ceskych knizat! Vy ViSovci jste zbavili kniZete Boleslava zraku, kniZete Jaromira do lesa
podvodné vyvedeného a svdzaného chtéli jste Sipy pripravit o Zivot, mého bratra
Bretislava jste zamordovali, Borivoje, mého pritele, vyhnali jste ze zemé. 1o ty, Mutino,
z té priciny, Ze Borivoj s Poldky priSel do ceského knizectvi s vojskem. 1o ty, Mutino,
a tviij bratr Bozej jste zamordovali mého bratra Bretislava. O rode vérolomny!

A poté, co byl privolan kat, rozkazal, aby byl Mutina dopaden a aby mu byla
sekerou st'ata hlava.

V tu hodinu byli téz jati Vnéslav a Domaslav, dva bratfi, vlastni synové jakéhosi
Borika, a také dva synové Mutinovi, tedy Samorod a Lidomir. Ti byli ztrestani na hlave
a stati. Mutinuv sluzebnik jménem Hnévsa vystraSen tou podivanou utekl do blizkych
lest. Podle Cervené sukné ho vSak poznali a lapili sluzebnici®®® knizete Svatopluka, ktefi
jej honili, a pfivedli ho ke Svatoplukovi. Knize mu kéazal ufezat nos a vyloupnout oci.
Cely rod VrSovcu pak rozkazal sprovodit ze svéta, staré 1 mladé stinat a celou tu rodinu
vyrvat z kofent a vyplenit.

[2v] Nakonec fekl okolostojicim: ,, Kdokoliv chce u mne ziskat milost, at’ se
pokusi zabit VrSovce BoZeje a jeho syna, ten pak ode mne ziskd zlaté pocty spolu
s dédictvim a v§im vlastnictvim samotnych zavrazdénych.“ To uslySeli pfitomni Vakula,
Hermanek, Krasa a mnozi jini. Bez meskani vsedli na své kon€ a bloudili celou ¢eskou

zemi a hledali J'rSovce, aby vykonali feznickou praci.

Jini Vr§ovci jsou usmrceni

Prvniho lapili VrsSovského hrabéte’® BoZeje pii obédé ve vlastnim zamku’*
jménem Libice, kde bydlel, a samotného i s vlastnim synem Borutem jej zabili. Jejich
naha téla vhodili do jamy a rozchvatili jejich veSkery majetek. Ostatni JrSovci, kdekoliv
byli nalezeni, byli zufiveé zabiti. Dva zajati Mutinovi mali¢ci velmi krasni synové, tedy
Miroslav a VSemil, byli ve voze ptivezeni do Prahy a usmrceni, kdyz kat nozem proklal

jejich srdce.?!

7 Ve pod touto marginalni poznamkou V. HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 390-391.
88 Servi.

Comitem.

Arce.

¥V, HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 391-392.

389

390

4



Jini se spasili utékem
Jini, pochazejici z rodu Vrsovcii, kteti se bali o svijj zivot, v¢as uprchli, jedni

do Polska, druzi do Uher, a sotva tak sami sebe zachranili. Viz Hdjek k roku 1108.3%2

Svatopluk je zavraZdén Visovcem
Ovsem nasledujiciho roku, kdyz se navratil od cisate, byl Svatopluk zabit Sipem
zradného Jeska neboli VrSovce Jana, syna Tisty. Na misto zavrazdéného Svatopluka

nastoupil a ¢eskym knizetem se stal Viadislav 3%

Pro¢ byli Vrsovci nepriteli Ceskych kniZat

Laskavy ctenar by vSak mozna rad znal pfic¢inu toho, pro¢ byli FrSovci vzdy
nepfiznivi vici premyslovskym knizatim a pro¢ vSichni tolikrate dychtili pohrdajice
smrtelnym nebezpecim po zivoté naSich kniZat. P. Balbin S. J. v Epitome rerum
Bohemicarum, Lib. 3., Cap. 9., Fol. 214 nabizi takovéto vysvétleni:

. Kdyz VrsSovci, pochdzejici z rodu Cechova a Lechova, [3r] spatFili Libusi,
Krokovu dceru, jak opomenula celou jejich rodinu (ackoliv stdli o jeji stiatek a horlivé
se jej domdhali), dala prednost Premyslu Ordacovi a pojala jej za manzela (jakkoliv
patril doma mezi urozené, nebyl nicim v porovndani s VrSovci), vzplanuli bezmeznou
nenavisti, coz v§echny potomky bytostné poznamenalo. Zacali vyzdvihovat a branit sva
stard prava od Cecha a Lecha na viddu nad eskym lidem spoléhajice se na zbrané
vazahi. Proto se béhem vSech castych zmatkit pridali k polskym kniZatum, Némce vSim
dirvtipem nabadali proti nasim knizatium. Délali veliky povyk, zasli tak daleko, jak jen
mohli, a kdyz jiZz nemohli zajit ddle, snazZili se, aby se Spatné darilo moci viddnoucich
knizat. Casto jim nebyli v nesndzich po ruce, aby zeslabli a stali se bezmocnymii.

Nenavisti a viklady usilovali o Zivot kniZat. ““ Tolik Balbin na citovaném misté 3+

Zerotinové poté piny v Myté
Kdyz byli tedy FVrsovci, neptatelé Ceskych knizat, knizetem Svatoplukem konecné
z v&tsi &asti vyhnani z Cech, byla jejich 1éna Geskymi knizaty, krali a cizimi predaky

udélena, darovana nebo vyménéna a rozdélena. Mutinova 1éna a majetky (okolo Myta

¥V, HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 392.
3% Tamtéz, s. 393.
% B. BALBIN, Epifome rerum Bohemicarum, s. 214.



nazyvané Jrsovice) i samotna obec Myfto dostaly se po navratu do ptvodniho stavu

do rukou a vlastnictvi pant Zerotinii.

Postavili baziliku sv. Vaviince*>

Ti odvozuji sviij pavod od ruskych knizat, ktera piisla do Cech a na Moravu.
Nejenze dle svédectvi P. Crugeria S. J. ke dni 10. stpna ,, mésto Myto obydlili a v okoli
uzivali moci i pravem vsi hojnosti .3 Od zakladi v Myté vystavéli velkou baziliku
ze sekaného kamene na lombardsky zplisob zasvécenou svatému Vavrinci arcijahnu
a mucednikovi (ktera ma na délku 95, na Sifi 48, na vysku 30 loktd) [3v] a davaji

v tomto svatém domé najevo svou velkolepost.

Také kostel sv. Ludvika a dvoji klaster Fadu mensich bratii sv. Frantiska

Také vybudovali bohaté klastery a spolecny kostel sv. Ludvika pro zbozné mensi
bratry frantiskany a svaté panny téhoz fadu. Pozdé€ji oba klastery zahubilo husitské
fadéni, ovSem bazilika zasvécena svatému Vaviinci jesté nyni zistava neporusena.

Na jednom misté se dékan Samuel Hata§ myln€ domnivé, Ze tato bazilika byla
postavena obyvateli Jysokého Myta. Jsou tam totiz k vidéni vymalované znaky méstana
a femeslnik(. P. Crugerius S. J. na to odpovida ke dni 10. srpna: ,,Je to vSak mylné
podlozeno. Protoze i méstané k stavbé pridali rozlicné véci, prirkla jim budouci doba
nemalou Cast onéch dél. Historici vSak stvrzuji, Ze se jedna o dilo Zerotinii. “37

Rod Zerotinii popsal jsem obsimé v klastete Panenského Tynce jeptisek sv. Kldry
v kraji Slanském pobliz Loun a stvrzuji, ze Zerotinové jsou zakladateli i donatory toho
klastera.’%®

Ve Vysokém Mpyté v dékanatnim kostele zasvéceném sv. Vavrinci je zachovana
dfevéna socha blahoslavené panny Marie, ktera byla zachranéna z kostela sv. Ludvika
mensSich bratii sv. FrantiSka Serafinského pred husitskym pozarem. Budi podezieni
zneobycejnych divi, procez je vysoce cténa obéma lidskymi rody. K ni se béhem
Velikonoc v postni dobé mladez po zdrdvas modli rizenec a pro tuto modlitbu jsou

obdarovani pecivem.3%’

35 Témeérf ve pod touto marginalni poznamkou je piejaté z G. CRUGERIUS, Sacri pulveres, s. 29-30.
¥ Tamtéz.

Tamtéz, s. 30.

% J.F. HAMMERSCHMIDT, Monasterium s. Agnetis.

3 G. CRUGERIUS, Sacri pulveres, s. 30-31.
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Starobylost mésta Myta

Toto kralovské vénné mésto Vysoké Myto, kdysi dle VrSovce Mutiny nazvané
Muta, je dle svédectvi Paprockého De civitatibus Bohemiae, Fol. 237 ,, velmi staré “ a ja
dodavam presiavné

[4r] Piejes si, abych to dokazal? Iysoké Myto mélo své dékany pied rokem 1282,

zatimco jina mésta méla tou dobou fardre a plebdany.

Starobylost vysokomytského dékandtu

Panny magdalenitky prodaly roku 1282 chotéSovskému piedstavenému a jeho
klasteru kostely sv. Vita a sv. MikuldSe v Dobranech spolu s lény, pravy a majetky k nim
nalezejicimi. Vedle Siegfrieda, opata strahovského, Mila, opata kladrubského, Huga,
opata teplického, Parda, predstaveného ve Staré Boleslavi, a jinych lze v subskripci
listiny sepsané k tomu prodeji €ist ,, Pribo dékan z Myta “.

Mensi slava nepftislusi ani vysokomytskym, nebot’ v témze mésté se mél narodit
jakysi Jan z Mpyta, teCeny pro svij duvtip Sofista, svaté teologie bakalar, pleban
ve Jolyni, ktery se stal okolo roku 1400 kanovnikem u VSech svatych na Prazském

Hradé.

Diive slavné mytské beneficium

Ke slaveé Vysokého Myta piispiva, ze v ,,onom mésté byvalo sidlo sufragana,
kdyz vzkvétalo litomysiské biskupstvi, jak vypoveédel Stransky“. Crugerius dodava
ke dni 10. srpna na Fol. 31: , miiZe§ jen snit o pricindch, které vedly k tomu, Ze toto

misto bylo v oné dobé obdareno tak slavnym tiradem “.*!

Byvalé bohatstvi Myta

Jak bohaté diive byvalo Vysoké Myto, poznej z [...]:%? , Kdyz se §védsky
vojevudce Torstenson ubiral k obléhani Brna a se svym vojskem odpocival ve Vysokém
Mpyté, nalezl slavné za pomoci svych Carodéju (kterych s nim tahlo nescetné mnozstvi)

ve vysokomytském kostele sv. Vaviince velkou nadobu plnou zlatych minci. Kdyz to

40 B PAPROCKY, Diadochos, s. 232.
41 G. CRUGERIUS, Sacri pulveres, s. 31.
42 Nezietelna ¢ast textu.



udivem zarazeny Torstenson spatfil, [4v] pravil hlasité: ,,Jestlize v néjakém obsazeném
mésté padlo na tisice mych vojdkii, stézi jsem kdy ziskal tolik penéz, kolik mi dnes
(pohledte!) dalo toto jediné méstecko.” Tolik Balbin S. J. 3. kniha Miscellaneorum
rerum Historicorum, Cap. 14, §6, Fol. 180.4%3

S tim se shoduje P. Crugerius S. J. ke dni 10. srpna Fol. 31 a dodava: ,,Ale kdo to
ukryl do zemé? Nikdo aZ doposud to nevynesl na povrch, mozna ze za Zizkovych casii

takové tajnosti provozovali katolici. “4**

Mpyto kralovskym vénnym méstem

V jaké vsak dobé, v jakém roce se Vysoké Myto stalo kralovskym vénnym
méstem? Jaci byli prvni podkomoii a prvni dvorsti soudci? Vzpominky na né byly
zniceny heretiky a valkami.

O cCeskych kralovnach lze u historika ¢ist nasledujici. Vdaclav IV., Cesky kral,
odkazal své manzelce, kralovné AlZbéte, v zavéti 20 tisic hiiven stfibra. I Rudolf I,
Cesky kral, ktery s ni zil pouze jeden rok, zanechal ji rovnéz 20 tisic hfiven stfibra a pro
téch 40 tisic hfiven stfibra drzela zastavou mésta Hradec Kralové, Chrudim, Myto,

Policku etc. Viz Hdjek k roku 1307403

Krdlovskd vénnd mésta okupuji Némci a Svibové

Kdyz cisar Albrecht uslysel, ze jeho syn Rudolf I., Cesky kral, zemfel po pojidani
dyni, vtrhl s vojskem do Cech a uminil si dat Cechim za krale svého druhého syna
Fridricha. AlZbéta, kradlovna vdova, ktera prala vice Fridrichovi nez Jindiichovi,
vévodovi Korutanskému,**® (od kterého dfive trpéla mnoha protivenstvi), podstoupila
Fridrichovi Rakouskému sva mésta, totiz Hradec, Chrudim, Myto, Policku etc., a ptijala
do nich Fridrichovy vojaky. Ti po celou zimu podnikali vypady z téchto mést [5r]
a okolnim vesnicim &inili mnohé $kody. Cesi nechtjice dale trpét piitomnost t&chto

Némcii a Svabii v feCenych méstech pokusili se je vyhnat z kralovstvi.*7

“3 B. BALBIN, Miscellanea historica Regni Bohemiae, s. 180.
4 G. CRUGERIUS, Sacri pulveres, s. 31.

45V HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 655-656.

4 Ducis Carinthiae.

“7 V. HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 657-658.
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Pordzka Némcit a Svibi

Némci a Svabové z feGenych mést vytahli proti Cechiim shromazdénym u Opocna.
Tam byla svedena bitva, v niZ bylo Cechy pobito nad tfi tisice Némcii a Svabii. Z Cechii
bylo pohibeno pouze dvanact set padlych. Némci a Svdabové, ktefi zistali v feenych

méstech, vykradli se pomalu tajné z Cech, jakmile uslySeli o poraZce svych druhd.

Hdjek k roku 1308.408

“8 V HAJEK Z LIBOCAN, Kronika ceskd, s. 658—659.
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